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ANNA LIISA

Naytelma kolmessa naytoksessa

HENKILOT:

KORTESUDQO, tilallinen.

RIIKKA, hanen vaimonsa.

ANNA LIISA, | heidan tyttariaan.

PIRKKO, |

JOHANNES KIVIMAA, Anna Liisan sulhanen.
MIKKO, tukkimies, Kortesuon entinen renki.
HUSSO, hanen aitinsa.

ROVASTI, |

LAAKARI, | kirkonkylan herroja.
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NIMISMIES, |

KAUPPIAS. |

RISTOLAN EMANTA.

HEIMOSEN EMANTA.

KATAJAMAEN ISANTA y.m. kylalaisia.

(Tupa Kortesuon talossa. Peralla ovi. Siitd oikeaan uuni. Etulavalla vasempaan ristikkojalkainen
poyta, oikeaan korkeat luomapuut. Penkkia seinamilla ynna poydan ympari. Vasemmalla seinalla kaksi
ikkunaa, oikealla yksi.

Anna Liisa luo kangasta. Han on valkoverinen, solakka nainen, surumieliset, suuret, siniset silmat,
kaunis, mutta hiukan kalpea; hanen vaaleat hiuksensa riippuvat paksulla palmikolla takana. Hetken
paasta tulee Johannes sisaan.)

JOHANNES. Paivaa, Anna Liisa.

ANNA LIISA. Johannes! Sepa hauskaa.

JOHANNES. Sattuipa hyvin, kun tapaan sinut taalla yksinasi. Vielako sina nyt alotat kangasta?
ANNA LIISA. Viela.

JOHANNES. Ja aijot saada sen valmiiksi my0s?

ANNA LIISA. Taytyy. Tasta, naetkos, tulee vihkimaleninki.

JOHANNES. Ela? Vai vihkimaleninki! Mutta kyllapa sitten saat pitaa kiiretta. Silla tiedatkos mita
minulla nyt on mielessa?

ANNA LIISA. Noo? Annahan kuulla.

JOHANNES. Ehei!—Ei sitda noin tyota tehdessa, se kun on niin ylen tarkeata. Kay istumaan tuonne
poydan luokse, niin kerron.

ANNA LIISA (sapsahtaa) Ylen tarkeata? Mita se sitten onkaan?
JOHANNES. Ei mitaan ikavaa. Ela pelkaa. Kovin sina olet paha saikkymaan.

ANNA LIISA (pyyhkaisee otsaansa, rauhoittuu). Niin, eiko se ole hupsua? Turhanpaivaisesta kun aina
veret savahtavat.—Istu sina penkille tuohon, mina otan jakkaran.

JOHANNES (silittelee hanen hiuksiaan). Siihenko sina taas asetut alas?
Tulisit ennemmin tanne polvelleni.

ANNA LIISA. Ei, anna minun istua nain ikaan. Tassa sinun jalkojesi juuressa on niin hyva olla.
JOHANNES. Mutta sylissani olisi viela parempi. Tulepas koettamaan.

ANNA LIISA. Ei, ei. En mina tule.

JOHANNES. Et tule? Miksi et tule?

ANNA LIISA. En nyt. Sitten toisen kerran.

JOHANNES. Sittenko, kun olen kertonut asiani? Tuletko sitten?

ANNA LIISA. No, ehkapa.

JOHANNES. Hyva on. Mina pidan kiinni sanastasi.

ANNA LIISA. Mutta mita sinulla nyt on sitten mielessasi?

JOHANNES. Sita vaan, etta panemma kuulutuksiin ensi pyhana. Ja kolmen viikon paasta pidamme
haat.

ANNA LIISA. Niinko pian?

JOHANNES. Niin, mitas niista enaa viivyttelee. Kuta likempana se aika on, sita parempi. Vai kuinka
sinusta?

ANNA LIISA. Minusta samoin. Mutta mitahan siita arvelee isa ja aiti?



JOHANNES. Mina heilta kysyn. Ovatko he kotosalla?

ANNA LIISA. Kylla luulen. Eivatko liene siella jossain kartanolla.
JOHANNES. Sitten saamme heti kuulla. Mutta nyt syliini ensin.
ANNA LIISA. Elahéan viela. Meilla olisi niin paljon puhuttavaa, Johannes.
JOHANNES. Voimme sen tehda, vaikka istut tassa polvellanikin.
ANNA LIISA. Ei siita tule mitaan. Tiedathan sen ennestaankin.
JOHANNES. No, puhutaan sitten pian.—hyvin pian.

ANNA LIISA. Minéa vaan en tieda, kuinka alkaisin.

JOHANNES. Ala lopusta.

ANNA LIISA. Ei, elapas laske leikkia. Puhutaan ihan vakavasti.
JOHANNES. Puhu sind, mina kuuntelen, enka naura ensinkaan.

ANNA LIISA. Ennenkuin mennaan pappilaan, mina viela kysyisin sinulta,
Johannes: oletko varma siita ettet tata koskaan kadu?

JOHANNES. Minkéatahden katuisin, kun mina sinua rakastan?

ANNA LIISA. Niin, mutta rakastatko silla rakkaudella, joka kaikki kestaa, kaikki karsii, kaikki
anteeksi antaa?

JOHANNES. Eika koskaan sammu. Juuri silla, tyttdseni. Ja nyt on minun vuoroni puhua.
ANNA LIISA. Puhu.

JOHANNES. Minéa sanon nyt ensinnakin, etta—?

ANNA LIISA. Etta—?

JOHANNES. Etta sina olet niin—niin ihmeen kaunis, Anna Liisa.

ANNA LIISA. Sitako vaan?

JOHANNES. Ei, viela mina sanon muutakin. Sanon senkin, ettei koko maailmassa ole toista sinun
vertaistasi tyttoa, ei missaan suhteessa.

ANNA LIISA. Voi, Johannes, tuohan se minua juuri—

JOHANNES. Ela keskeyta, anna minun puhua loppuun.—Ei missaan suhteessa, niinkuin jo sanoin.
Naes, nyt puhun minakin vakavasti. Tiedatkos, Anna Liisa, mika se oli, joka sinussa miellytti minua viela
enemman—paljon, paljon enemman kuin kauneutesi ja solakka vartalosi? Se oli juuri tuo hiljainen,
tasainen olentosi. Sina olit minusta ihan toisenlainen kuin muut nuoret. Paljon syvempi, paljon
kehittyneempi. Niinkuin sinulla olisi ollut enemman tunteita ja enemman ajatuksia kuin muilla kellaan.
Ja niinkuin sina olisit ollut paljon ylempana meita muita—

ANNA LIISA. Ei—ei! Johannes, lopeta jo.

JOHANNES. Niin, henkisesti ylempana, tarkoitan, henkisesti ja siveellisesti—
ANNA LIISA. Ela puhu noin. Sind masennat minut.

JOHANNES. Mika on totta, se on totta.

ANNA LIISA. Ei, se ei ole totta. Mina en ole muita parempi—huonompi, painvastoin. Se minua juuri
kauhistuttaa, kun sina luulet minusta niin liian paljon hyvaa.

JOHANNES. Kas nyt! Luuletkos, etta olisin sinuun rakastunut, ellen olisi uskonut sinusta hyvaa?
ANNA LIISA. Sehéan se on!
JOHANNES. Taikka etta olisin sinuun nain yha enemman kiintynyt, jos olisin tullut muuta kokemaan?

ANNA LIISA. Mina koetan olla hyva, Johannes. Mina koetan tehda parastani.



JOHANNES. Sinun ei tarvitse koettaa. Sina olet hyva ilmankin. Sina et osaa olla muuta kuin hyva.
(Painaa hanen paatansa taaksepain, katsoo hanta silmiin.) No, mitd nyt, Anna Liisa? Sinullahan on
kyynelet silmissasi?

ANNA LIISA. Eikos mita!
JOHANNES. Than selvasti. Ela vaita vastaan, naenhan mina.

ANNA LIISA. Nepa kuivuvat siihen paikkaan. Nyt niita ei enaa olekaan.
Onkosta?

JOHANNES. Ei. Enka mina paasta niita sen koomin tulemaan, en vaikka! (Sieppaa hanet syliinsa.) Kas
noin! Istu siind nyt kauniisti, ettd saan katsella sinua. Herran terttu, kuinka ihana sina olet! Aivan tekisi
mieli pusertaa sinut—masaksi.

ANNA LIISA. No, no, Johannes—tyydyhan sentaan vahempaan.
JOHANNES. Kuulepas, Anna Liisa, kun kysyn sinulta jotain.

ANNA LIISA. No, mitahan tuo olisi?

JOHANNES. Pidatko sina minusta oikein, oikein paljon?

ANNA LIISA. Taas tuota samaa. Kuinka monasti sita oletkaan jo kysynyt?
JOHANNES. En kysy enaa kuin taman kerran.

ANNA LIISA. Ja jos nyt vastaisin, etta en pida, niin mita sitten?
JOHANNES. Niin minéa en sinua uskoisi, kun silmistasi luen toista.
ANNA LIISA. Miksi sitten aina kyselet, koska hyvin tiedat muutenkin.

JOHANNES. Kun niin mielellani tahtoisin kuulla sen omasta suustasi uudelleen ja yha uudelleen.—
Mutta oikeastaan minun pitikin kysya nyt vahan toisin. Mina, naes, olen niin usein miettinyt sita, etta
oletkohan sina koskaan pitanyt muista kuin minusta? Vai olinko mind ensimmainen mies, johon sina
rakastuit?

ANNA LIISA. Oletko kuullut jotain semmoista?
JOHANNES. En ole kuullut, muuten mina vain.
ANNA LIISA. Muutenko sina vain? Ilman mitdaan aihetta?

JOHANNES. Niin—eihan minulla ole aihetta vahaakaan. Mutta sittenkin—!
Sittenkin olen utelias tietdama&aéan, kuinka sen asian laita oikeastaan on?
Minulla, naes, mahtaa olla vahan taipumusta mustasukkaisuuteen. En
soisi, etta kukaan muu mies sinua miellyttaisi.

ANNA LIISA. Ei miellytakaan. Ei nyt, eika edespain, saat luottaa siihen.
JOHANNES. Mutta aikaisemmin? Ennen minua? Miellyttiko silloin?

ANNA LIISA. Silloin olin vaan lapsi. Ymmartamaton lapsi. Vastahan mina hiljan taytin kaksikymmenta
vuotta.

JOHANNES. Niin, se on totta. Lapsi sina olit silloin viela. Hiljainen, vakava, ajatteleva lapsi, et mikaan
tavallinen tyttohuitukka, jonka tunteet lehahtelevat sinne tanne. Minua sina vaan olet rakastanut, et
ketaan muuta! Se tieto tekee niin hyvaa. Uskotko, etta olen nyt kahta vertaa onnellisempi?

ANNA LIISA (levottomana). Niin, Johannes—

JOHANNES. Mita sina kiemurtelet siina? Uskotko, sano?

ANNA LIISA. Kylla—mutta paasta minut jo pois, paasta, hyva Johannes.
JOHANNES. Mihin sinulla on kiire?

ANNA LIISA. Kangasta luomaan. Eihan tule vihkimaleninki valmiiksi talla tavoin.

JOHANNES. Niin, vihkimaleninki! Ajatteles, etta meilla kolmen viikon perasta on haat! Kuuletko,
kolmen viikon perastda, siihen ei ole kuukauttakaan enaa. Ei, ei, mina en laske sinua pois, ennenkuin



kiedot katesi kaulaani ja puristat oikein kovasti. Sina et koskaan minua hyvaile, Anna Liisa, mutta nyt
sinun taytyy, ei auta muu.

ANNA LIISA. Johannes—voi, minkalainen sina olet!

JOHANNES. Niin, niin, kasi kaulaan, et siita vahemmalla paase. Ja toinenkin kasi, noin ikaan. Ja
purista nyt kovasti—muuten puristan mina sinua niin etta alahdat. Kolmen viikon perasta mina sinut
vien omaan kotiini—uskotko sen!

HUSSO (repaisee oven auki, seisahtuu kynnyksen taakse. Han on vanha, tummanverinen nainen
huonoissa vaatteissa. Pienen huivirepaleen alta nédkyy paksu, musta, kampaamaton tukka). Voi, surma,
sita rakkautta!

ANNA LIISA (hypahtaa saikahtyneena ylos). Husso!

HUSSO. Niin, Hussohan mina olen.

JOHANNES. Mita te siella?

HUSSO. En muuta kuin katselen ja ihmettelen.

JOHANNES. Menkaa tiehenne! Teilla ei ole taalla mitaan tekemista.

HUSSO. Mista sen tiedat?

JOHANNES. No—arvaanhan mina.

HUSSO. Erehdyt.—Minulla on tarkeata puhuttavaa talle nuorelle morsiamelle.
ANNA LIISA. Minulle? Mita sitten?

HUSSO. Semmoista vaan kahdenkeskista.

JOHANNES. Voitte heittaa toiseen kertaan. Anna Liisalle ei nyt sovellu.
HUSSO. Jospa kuitenkin soveltuisi? Niinkuin sanoin: minulla on tarkeata puhuttavaa.
JOHANNES (Anna Liisalle). Ajanko mina hanet ulos?

HUSSO. Minutko ulos?—Ehei!—Vai mita sanoo siihen Anna Liisa?
JOHANNES. Mina sen teen!

ANNA LIISA. El4, Johannes, ela. Voinhan ensin kuulla, mita hanella on asiaa.
HUSSO. Siina kuulit! Jopa mina tuon noin arvasin.

ANNA LIISA. Kaykaa sisaan. Mita seisotte siella ovessa?

JOHANNES. Niinpa lahden mina silla valin puhuttelemaan vanhempiasi.
Mutta laitakin, etta tuo akka pian hupenee tiehensa.

HUSSO. Kuinka sanoit?

JOHANNES. Syrjaan siita! (Toyttaa hanet tieltdan ja menee.)

HUSSO. Ela ylpeile liiaksi. Vahissa musta sika sy0 sinulta evaat.

ANNA LIISA. Husso,—mita tama tietaa?

HUSSO (lahenee hanta; viekkaasti). Mina tuon sinulle terveisia.

ANNA LIISA. Kenelta?

HUSSO. Viela hanta kysyy.—Mikolta tietysti.

ANNA LIISA. Ne terveiset olisitte huoletta voinut heittaa toiseen kertaan.
HUSSO. Odotahan, kun kuulet. Siina on viela muutakin.

ANNA LIISA. Mitd muuta?

HUSSO. Mikko palajaa tanne kotipuolelleen tuossa paikassa.



ANNA LIISA. Palajaako han tanne? Ja tahan aikaan! Miksi juuri tahan aikaan?

HUSSO. Niin, arvaappas miksi juuri tahan aikaan.

ANNA LIISA. Kaiketi vaan sattumalta. Eikos niin?

HUSSO. Ehei! Ei ensinkaan sattumalta. Sinua han tulee perimaan, ennenkuin muut ehtivat vieda.
ANNA LIISA. Minua perimaan? Nytko vasta!

HUSSO. Kun ei ole soveltunut ennemmin. Nytkin han laksi sielta kesken parhaan tukkiliikkeen.
ANNA LIISA. Eiko han tiedd, etta olen menossa naimisiin toisen kanssa?

HUSSO. Tietaa, tietaa! Minahan siita toimitin hanelle sanan. Sen vuoksi han juuri kiirehtiikin.
ANNA LIISA. Turhaa! Se on nyt lilan myohaista.

HUSSO. Myohaista? Kuinka niin? Et sina viela ole vihilla ollut.

ANNA LIISA. Minapa olen tehnyt lujan liiton Johanneksen kanssa. Eika sitda enaa pureta.

HUSSO. Aikaisempi liitto sinulla oli Mikon kanssa. Ja sen laatuinen, etta sen pitaisi kestaa lapi koko
elaman. Tuskin lienetkaan tassa toisessa viela niin pitkalle mennyt. Vai kuinka?

ANNA LIISA. Hiljaa! Jos teilla ei ole muuta sanottavaa, niin—(Kaantyy harmistuneena pois.)

HUSSO. Mina vaan kysyn. Eihan sinun ole sithen pakko vastata, ellet tahdo. Oli miten oli, mutta
Mikko vaatii nyt omansa takaisin. Han pitaa kiinni entisista lupauksistasi.

ANNA LIISA. Joita annoin, kun olin taydellinen lapsi, ainoastaan viidentoista vuotias. Mita niista enaa
puhuukaan.

HUSSO. Mikkopa ei ole sinua unhottanut. Pitaa sinusta yhta paljon kuin ennenkin.
ANNA LIISA. Siita pitamisesta ei kannata kehua.

HUSSO. Herra varjele, eik6 kannata kehua? Mikko, joka oli rakastunut sinuun yli silmien ja korvien.
Muistat kai sen itsekin.

ANNA LIISA. Ja milla han sen osoitti? Pakeni pois ja jatti minut yksin oman onneni nojaan juuri
silloin, kuin kipeasti kaipasin tukea. Ei saalinyt nuoruuttani, eika kokemattomuuttani—ooh, Herra
Jumala, kuinka armoton héan oli minua kohtaan!

HUSSO. Ela nyt siina joutavia! Mika hanella, poika paralla, oli muu edessa kuin pako? Isasi ei millaan
ehdolla maailmassa olisi antanut sinua rengilleen, sen hyvin tiedat. Ja jos olisi tullut ilmi, etta sinulle oli
kaynyt noin hullusti, niin hanen syykseen se kaikki olisi pantu. Huutaneet olisivat yhteen suuhun, etta
hén sinut vietteli. Niin olisivat tehneet, tietadhan sen.

ANNA LIISA. Ja sen vuoksi han naki hyvaksi pelastaa nahkansa. No niin!
Siina han teki viisaasti.

HUSSO. Eika sinulla ollut mitaan hataa taalla silla aikaa. Mina Mikon puolesta sinua autoin, minka
suinkin voin. Ei viela tanakaan paivana ole kellaan ei niin pieninta vihia koko asiasta. Se on ja pysyy
salassa meidan kolmen valilla.

ANNA LIISA. Unohdetaan se pois mielestda mekin. Ollaan niinkuin ei mitdaan semmoista olisi
tapahtunutkaan.

HUSSO. Ei loytynyt sikiokaan. Niin syvalle mina sen kaivoin maahan.
ANNA LIISA. Niin, niin! Ei nyt siita sen enempaa.

HUSSO. Painukoon vaan siihen minun puolestani. Mutta Mikolle sinun taytyy menna. Ela ajattelekaan
muuta. Nyt kylla isasikin suostuu. Mikko on ansainnut paljon rahoja siella Saarijarvella tukkitoissa.
Isasi kay vanhaksi, ei jaksa enaa yksinaan hoitaa taloa, mielellaankin han nyt ottaa kotivavyn. Ja mista
luulet, etta paremman saa kuin Mikko on? Niin rivakkaa tyontekijaa ei ole toista, sen takaan.

ANNA LIISA. Heretkaa, elkaa vaivatko itseanne turhaan. Ei siitd kumminkaan tule mitaan.

HUSSO. Tulee! Mina sanon etta tulee!



ANNA LIISA. Ei tule. Vaikka suostuisikin isa, niin mina en suostu.
HUSSO. Sina? Sinako et suostuisi? Sepa kummal!

ANNA LIISA. Kuinka voisin suostua, kun en hanesta enaa vahaakaan valita.
Enka ole sen koomin valittanyt.

HUSSO. Sita et voi tietaa. Neljaan vuoteen et ole hanta nahnyt, tuskin muistat enaa, minka
nakoinenkaan han on. Annahan olla, kun Mikko ilmestyy eteesi, niin pian sydamesi lampenee uudelleen.
Ei vanha rakkaus ruostu.

ANNA LIISA. Mina en ikina ole hanta rakastanutkaan. Lapsellisuutta se vaan oli ja
ymmartamattomyytta. Niin—lapsellisuutta vaan—ei mitaan muuta.

HUSSO. No noh,—ei vaiteta. Pian se nahdaan. Pian nahdaan, kuinka tyton kay. Vai sina muka luulet
kylmenneesi Mikolle! Semmoiselle pulskalle pojalle! Niin, vaikka olenkin oma aiti, niin uskallan sanoa,
ettei tama toinen ole kuin joutavanpaivainen kyhnys hanen rinnallaan. Niin juuri: joutavanpéaivainen
kyhnys—vanha tallukka! ja hanen tahtensa sina sitten hylkaisit oman kultasi, sorjan ja kauniin Mikko
pojan? Ehei, tyttoseni, ela luule luuta lihaksi. Kylla sinut Mikko aina Johannekselta valtaa, siitd ei
puhettakaan. Ja vaikkapa niita olisi kymmenen Johannesta, niin pian han ne taalta pois hatistaa. Ei
siihen paljoa tarvita.

ANNA LIISA. Ja mina sanon teille, ettei se tapahdu. Elk66n tulkokaan Mikko tanne sita varten, elkoon
ryhtyko niihin puuhiin, mina kiellan sen. Jos han vaan matkaansaa Johannekselle ikavyyksia, niin—

HUSSO. Niin, mitéa sitten?

ANNA LIISA. Mina en ikina anna hanelle sita anteeksi.

HUSSO. Annat mielellasikin. Mikko kun sinua vahan hyvailee, niin sulaa harmisi siihen paikkaan.
ANNA LIISA. Hanko hyvailee minua? Ei koskaan! Ei koskaan!! Kuuletteko: ei koskaan!!!

HUSSO. Aijotko sina sitten tosiaan olla noin itsepintainen?

ANNA LIISA. Aijon!

HUSSO. Anna Liisa—mina varoitan sinua. Ajattele ensin vahan suhteitasi ja paata sitten vasta mita
teet. Saattaisi muuten kaikki kayda pain mantyyn.

ANNA LIISA. Kuinka niin? Mita silla tarkoitatte?

HUSSO. Tarkoitan niita entisia seikkoja.

ANNA LIISA. Mihin te tahdotte oikeastaan tulla? Mita ne tahan kuuluvat?
HUSSO. Hyvinkin paljon.—Etkos jo kasita?

ANNA LIISA. En. En ollenkaan kasita.

HUSSO. Jos salaiset asiat tulisivat ilmi?

ANNA LIISA. Ilmi—? Kuinka ne nyt enaa tulisivat ilmi. Johan siitd on kulunut niin pitka aika—nelja
vuotta!

HUSSO. Vaikka neljakymmenta. Ei se siita riipu.

ANNA LIISA. Mutta milla tavalla ne tulisivat ilmi? Kun niista ei tieda muut kuin me kolme—te
molemmat ja mina.

HUSSO. Siinahan sita onkin.
ANNA LIISA. Ettako te—? Ei, sehan on mahdotonta.

HUSSO. Miksika niin mahdotonta? Sillahdn me ainakin saisimme naimisesi estymaan Johanneksen
kanssa. Luuletko, etta han huolii sinusta sitten enaa, kun kuulee minkalaisissa valeissa sina olet ollut
rengin kanssa? Niin ylpealuontoinen mies kuin Kivimaan nuori isanta on.

ANNA LIISA. Ja te saattaisitte sen tehda? Te saattaisitte menna hanelle sita kertomaan? Teilla olisi
sydanta sarkea minun onneni?

HUSSO. Toisen ja paremman onnen saat sijaan. Usko pois, Mikko pitaa sinua kuin kultaa



kammenella. Eika tarvitse sinun silloin pelata ilmitulemista eika mitaan. Siinakin suhteessa saat olla ja
elaa rauhassa koko ikasi. Niin ettda mene sina vaan Mikolle, ja tee se heti, niin valtat ikavyyksia.

ANNA LIISA. Mina en voi! Ymmarrattehan sen itsekin, ettd mina en voi, kun mina kerran rakastan
toista enka hanta. Hyva Husso, minkatahden minua kiusaatte suotta? Ette te kumminkaan missaan
tapauksessa menisi sitd ilmoittamaan enempaa Johannekselle kuin muillekaan. Sehan olisi hirvean
ilkeasti tehty. Etteka te silla mitaan voittaisi. Silla jos Johannes minut heittaisi, en menisi ikina
naimiseen kenenkaan kanssa.—Eiko totta, te vaan uhkailette ilman aikojanne, koetatte minua silla
saikyttaa? Voi teita, vanha mummo, kyllapa luulitte olevanne viisas. Mutta minua ette saa narratuksi.

HUSSO. En, jumaliste, mina narraa. Tulet sen kohta nakemaan, ellet vaan hyvalla taivu.

ANNA LIISA. Minéa en usko teita, en sittenkaan. Mikkokaan ei anna teidan sitd tehda. Odottakaahan,
kun han tulee, niin saatte kuulla.

HUSSO. Mikko ei pane vastaan, siita olen varma. Ja toisekseen, ei minun tarvitse siihen Mikolta lupaa
kysya. Jos han viivyttelee ja sina taalla kiirehdit naimistasi toisen kanssa, niin menettelen omin pain,
sen mukaan kuin asian haarat vaativat.

ANNA LIISA. Ja te uskaltaisitte? Enta, jos siita tulee pahoja seurauksia itsellennekin. Niin juuri—
ajatelkaapa vahan sitakin seikkaa.

HUSSO. Mita pahoja seurauksia siita minulle tulisi? Ja vaikkapa tulisikin, niin—yks' havinneen kaikki!
Kurjuutta olen karsinyt koko ilmoisen ikani, en mina muutaman vuoden vankeutta pelkaa, jos niiksi kay.

ANNA LIISA. Mutta kun te ette saa siitd mitdan etua? Silla mind vannon, etten mene Mikolle
kumminkaan. Ennen—, ennen vaikka lopetan itseni.

HUSSO. Vai lopetat itsesi! Uskottele muita, ela minua. Et sina lopettanut itsedasi pahemmassakaan
pulassa ollessasi, etka sita tee nytkaan.

ANNA LIISA. Minulla ei ollut silloin rohkeutta. Olin liian nuori. Mutta nyt minulla on.
HUSSO. Sepahan sitten nahdaan.
ANNA LIISA. Te olette kauhea ihminen, teilla ei ole sydanta eika omaatuntoa.

HUSSO. Sinako puhut sydamesta ja omastatunnosta? Sina, joka olet murhannut lapsesi ja nyt
kumminkin tahdot kayda kunniallisesta naisesta. Petat sulhasesi, petat koko maailman. Ja puhut sitten
viela sydamesta ja omastatunnosta.—Ha, ha, ha! Oikein minua naurattaa. Enta jos minun omatuntoni
pakottaa minua ilmituomaan totuutta? Mitas sithen sanot?

ANNA LIISA. Menkaa! Tehkaa kuin tahdotte. Te tiedatte paatokseni.
HUSSO. Ja sina siina muka pysyt?
ANNA LIISA. Pysyn.

PIRKKO (tulee juosten sisaan, paljain jaloin. Han on noin 12-vuotias, terava ja vilkas). Anna Liisa,
onko se totta? Sano pian, onko se totta?

ANNA LIISA. Mika niin?
PIRKKO. Etta sinua kuulutetaan ensi pyhana? Isa ja Johannes siita puhuvat tuolla ulkona.

HUSSO. Ohoo—vai ollaan sita jo niin pitkalla! No, no! tanapaivana on vasta perjantai. Viela on
matkaa pyhaan. Hyvasti, Anna Liisa, hyvasti! (Menee.)

PIRKKO. Sano nyt, sano! Onko se totta?
ANNA LIISA. Voih—! Enhan mina tieda. (Menee luomapuille, pyorahyttaa niita muutamia kertoja.)

PIRKKO. Tiedatpas, ela narraa. Koska kuulin, kun Johannes sanoi, etta olette yhdessa tuumanneet.—
Tuleeko tanne sitten paljon vieraita, Anna Liisa? Tuleeko? Vastaa sina!

ANNA LIISA. Anna minun olla rauhassa. Sina rupatat aina niin kauheasti.
(Heittaa luomapuut, menee ikkunaan oikealle.)

PIRKKO. Ka, mita sina olet niin pahalla tuulella? Riitelitteko te Husson kanssa?

ANNA LIISA. Pirkko! Juoksepa katsomaan, minne pain Husso meni.—Ja kuule—tuo minulle heti sana,



jos naet, ettd han puhelee Johanneksen kanssa.
PIRKKO. Kylla! (Juoksee ulos ja palajaa hetimmiten takaisin.)
ANNA LIISA. Noo—?
PIRKKO. Metsapolkua tuo menna touhutti omalle mokilleen.
ANNA LIISA. Eika puhutellut Johannesta?
PIRKKO. Ei puhutellut. Johannes oli jarkiaan toisella puolen pihaa.
ANNA LIISA. Jumalan kiitos! (Menee takaisin luomapuille.)
PIRKKO. Olisiko se sitten ollut niin vaarallista? Mita?
ANNA LIISA. Ela kysele kaikkia.
PIRKKO. Pelkaatko etta han sotkisi teidan valinne? Etta han laittaisi juoruja?
ANNA LIISA. Pelkaan. Sitahan mina juuri pelkaankin.
PIRKKO. Saat olla ihan huoletta. Kylla mina pidan varalta, ettei han paase Johannesta likellekaan.
ANNA LIISA. Tee se, hyva Pirkko, niin olen sinulle kiitollinen.

PIRKKO. Luota siihen. Mina sen mokoman akan kyoraan taalta tiehensa, jos han tanne viela ilmestyy
ennen sunnuntakia.—Mutta kuulehan nyt, Anna Liisa. Milloinka ne sitten vietetaan haat? Hetiko kun on
kolme kertaa kuulutettu?

ANNA LIISA. Niin, heti sen jalkeen.

PIRKKO. Pidetaankohan kuinka suuret haat? Ja tanssitaanko? Tietysti tanssitaan, mitas niista haista
muuten olisi.—Minunkin taytyy opetella siksi. Osaan mina jo jenkkaa, ja penkinpainajaista, ja vanhaa
piikaa, ja polskaa. Mutta niita uusia en osaa, ranseessia, vai miksi sita sanotaan? Sita en osaa enka
polkkaa—mutta opetathan sina, eiko niin?

ANNA LIISA. Ajatteles, Pirkko, jos han kaantyi takaisin? (Menee ovelle, katsoo ulos.)
PIRKKO. Niin Hussoko? Viela vain. Joka meni semmoista hamppua, ettei jalelleen katsonut.
ANNA LIISA. Ei siella nay ketaan. Ei Johannestakaan eika isaa.

PIRKKO (polvillaan penkilla, aukaisee ikkunan ja kurkistaa ulos). Ne olivat asken alhaalla, aitan
luona. Ja siellahan ne puhelevat viela nytkin. Eika nay Hussoa, ei mailla eika halmeilla. Saat olla ihan
rauhassa, kun mina olen luvannut pitdaa hanesta huolta. (Heiluttelee jalkojaan ja kurottelee yha
ikkunasta ulos.)

ANNA LIISA (itsekseen). Perjantai—lauantai—sunnuntai! Kun vaan nama kaksi paivaa menisivat
onnellisesti ohi,—en sitten enaa pelkaisi. Ei han sitten enda—kun kerran olen kuulutettu. Nama paivat
vaan—nama kaksi paivaa!

PIRKKO (vetaa ikkunan kiinni). Mita sina siella lopiset?
ANNA LIISA. Ilman mina vaan—itsekseni. (Menee taaskin luomapuille.)

PIRKKO. Sinapa soma, kun puhelet itseksesi. Minunkin pitaisi totutella.
Sina kun menet pois, ei ole enaa ketaan, jolle saisin nain rupatella.
Voi, sentaan! Kylla minulle tulee sinua ikava, Anna Liisa. Ihan jo
itkettaa, kun ajattelen etta sina niin pian lahdet.

ANNA LIISA. Pirkko raukka, mita iloa sinulla minusta on ollut?

PIRKKO. Sina olet aina ollut minulle hyva. Kuka tasta lahtein pitdaa puoliani, kun isa ja aiti toruvat? Ja
sitten—kun en enaa saa sinua nahda, sehan se on pahinta.

ANNA LIISA. Kay sina usein Kivimaalla. Kay joka paiva. Eihan tasta ole pitka matka.

PIRKKO (lohdutettuna). Kylla mina kaynkin, siitd saat olla varma. Ja mina autan sinua siella toissa. Ja
kuule, sitten kun sina saat lapsen, niin mina sita hoidan.

ANNA LIISA. Lapsen?—Voi, Pirkko, mista sen viela tietaa, saanko lapsen vai en.



PIRKKO. Kylla sina saat. Miksi et saisi? Saavathan kaikki muutkin, jotka ovat naimisissa. Ajatteles,
kun sinulla sitten olisi semmoinen pikkuinen kuin Ristolan emannallakin tassa tuonoin. Se ei ollut
alussa kuin tuon kokoinen. Eika se jaksanut pitaa paataankaan pystyssa, noinikaan se vaan nyokytti,
katsopas, noinikaan, noin—noin. Mutta sitdpa varten ei pienta lasta saa pitaakaan ylospain, vaan aina
pitkallaan, nain kasivarrella. Ja niskan alla pitaa aina olla tukea. Voi, kylla mina toki osaan hoitaa
semmoista pikkuista, etko usko?

ANNA LIISA. Uskon.
PIRKKO. Otathan sina sitten minut oikein vakituisesti sita hoitamaan?
ANNA LIISA. Ei, Pirkko, jos lapsen saan, itse mina sen hoidan. En usko kenellekaan.

PIRKKO. Mutta silla valin kumminkin? Et suinkaan sina alituiseen voi istua sen aaressa. Ja mina sita
kylla hoitaisin yhtda hyvin kuin sinékin, ehka vahan paremmin vield, mina kun niin paljon pidan
pikkuisista lapsista. Mutta sindahan niita et ole karsinyt tahan saakka ollenkaan.

ANNA LIISA. Mista sen tiedat?

PIRKKO. Siita tiedan, kun sina et tahdo pienia lapsia ndhdakaan. Et mennyt katsomaan Ristolan
Elsaakaan, vaikka emanta niin monasti pyysi. Ja kerran kun eméanta vakisen pani hanet syliisi, niin sina
ihan pelkasit ja olit vahalla pudottaa lapsen lattiaan, mutta emanta arvon ehti siepata hanet kiinni.
Silloin juuri sanoivat, etta saapas nahda, jos Jumala sille itselleen lapsia antaa, kuinka se niita hoitaa.

ANNA LIISA. Niinko sanoivat?

PIRKKO. Niin justiin sanoivat. Mutta mina ajattelin itsekseni, etta olkaahan huoletta, kylla mina Anna
Liisan lapset vaalin.—Se sitten on somaa, kun ne oppivat puhumaan ja sanovat minua tadiksi. »Pirkko
tati, Pirkko tati, ota 'ylliin.» 'Ylliin' se sanoi Ristolan Elsakin, ei osannut sanoa assaa.

ANNA LIISA. Etpéa sina pidakaan varalta siella ikkunassa, Pirkko. Katselet vaan tanne. Nyt jos Husso
onkin puikahtanut ohitse, ettet ole huomannutkaan.

PIRKKO. Eika ole puikahtanut ohitse. Mina siita vastaan.
ANNA LIISA. Mutta sielta kuuluu puhetta.
PIRKKO (kurkistaa taaskin ikkunasta). Niin, kuuluuhan sieltd, kun isa ja aiti ja Johannes tulevat.

ANNA LIISA. Nek6 ne ovat? Mina jo niin saikahdin. Muistatko sitten pitaa huolessasi, Pirkko, ettei
han paase tulemaan tanne tupaan, kun ne ovat taalla?

PIRKKO. Muistan, muistan. Mina en hievahda tasta ikkunasta—taikka sitten vahtaan hanta tuolla
ulkona.

ANNA LIISA. Hyva on. Mutta tee se niin, ettei kukaan huomaa.—Hiljaa! He tulevat. (Kortesuo, Riikka
ja Johannes tulevat.)

RIIKKA (kantaa vesiamparia ja asettaa padan tulelle). Vai niin te olette tuumanneet, etta ensi pyhana
kuuliaiset ja kolmen viikon perasta haat! Kuinka tassa vaan jouduttanee valmiiksi. Tuossa on Anna
Liisallakin vasta kangas alulla.

KORTESUO. Kylla te joudutte, kun kiiretta pidatte. Mikas siina on. Ja ottakaa apua, ellette kerkia itse
kaikkea tekemaan.

RIIKKA. Niin kait sita taytyy. Istu nyt, Johannes, mina panen pannun tulelle. Se kiehuu tassa yksin
tein, kun keitan perunoitakin.

JOHANNES. Ei minua varten suinkaan.
KORTESUO. Keita vaan kahvia. Hyvaa se tekee meille muillekin.
JOHANNES. Huomenna sitten menemme pappilaan, vai kuinka?

KORTESUO. Niin kai, niin kai! Ja juomatavaraa pitaa hankkia kaupungista.
Muut tarpeet kylla saadaan omalta kauppiaalta.

RIIKKA. Vietetaanko ne sitten kuinka suurellisesti?

KORTESUO. No niin suurellisesti kuin ikina vaan osataan.



RIIKKA. Niinko kuuliaisetkin?

KORTESUO. Kuuliaiset ensin ja sitten haat. Kun meiltd Anna Liisa vieddan, niin se tapahtuu
kunnialla. Tieda, Johannes, se tytto on ollut minun silmaterani pienesta pitaen.

JOHANNES. Sen uskon. Eikahan tuo kumma olekaan.

KORTESUQO. Ei ole, ei. Silla niin isa kuin olenkin, niin voinpa yhtakaikki sanoa, etta semmoista tyttoa
saa hakea.

ANNA LIISA. Isa kulta.
KORTESUO. Niin, niin! Miké on tosi, se on tosi.

JOHANNES. Eléa ole millasikaan, Anna Liisa, sina ne kiitokset hyvin ansaitset. Ei pahat kieletkaan ole
koskaan loytaneet sinusta sanan sijaa. Se tosiaan on merkillista. Aina muista tytoista kuulee milloin
mitakin. Anna Liisasta ei koskaan muuta kuin hyvaa.

RIIKKA. Kun han ei anna pienintakaan syyta puheisiin. Toiset hanen iallaan huvittelevat ja lentavat
tanssista toiseen, tdma ei milloinkaan, ei vaikka kéaskisi.

KORTESUO. Anna Liisa on tavattoman vakava ja tasaluontoinen nuoreksi ihmiseksi, sen taytyy
jokaisen myontaa. Aina ahkera, aina tyossa. Mutta toista on tuo rasavilli tuolla.

JOHANNES. Niin Pirkkoko?

KORTESUO. Ei totta tosiaan luulisi noita molempia sisariksi. Semmoinen ero heilla on.
PIRKKO. Nyt se alkaa taas. (Aikoo puikahtaa tiehensa.)

RIIKKA. Seis! Mihinka matka?

PIRKKO. Hevosia menen viemaan hakaan.

RIIKKA. Se on renkien tehtava. Ota sina sukanneule kateesi.

PIRKKO. Minapa lupasin asken Matille.

RIIKKA. Lupasit! Juuri kuin Matti olisi sinua pyytanyt.

PIRKKO. Kylla mina sitten tulen.

KORTESUO. Tee niinkuin aitisi kaskee, taikka mina sinua opetan.

PIRKKO (etsii pitkin penkkid). Enhan tuota tieda missa koko neule onkaan. Kuka lienee vienyt.
RIIKKA. Kuka sen on vienyt. Omilla jaljillasi. Hae vaan ylos heti paikalla, muuten tulee tukkapollya.

PIRKKO (ryomyllaan lattialla). Tuonnepahan ovat viskanneet penkin alle.—Ja puikot on revaisty kaikki
irti. Kissa, pakana—! Taikka oliskohan Husso ilkeyksissaan?

JOHANNES. Niin, en muistanut kysyakaan. Mita asiaa silla Hussolla sitten oli?
ANNA LIISA. Ei mitaan. [lman han vaan aikojaan—

KORTESUO. Joko se eukko taas kavi taalla? Mokomakin heittio! Mina en hanta voi suvaita, ajan pois
joka kerran kun satun nakemaan. Mutta hanesta vaan ei paase erilleen, kun nama hanta taalla
suosittelevat.

RIIKKA. Mina en suosittele! Moneen aikaan en ole sanaa vaihtanut hanen kanssaan.
KORTESUO. Kukas hanta sitten tanne vetaa aina? Anna Liisako?
RIIKKA. Tokkopa se Anna Liisakaan. Eiko tuo paasse ilman kenenkaan vetamattakin.

PIRKKO. Askenkin kun olivat ihan riidassa Anna Liisan kanssa. Ja Anna Liisa juuri pyysi minut
kyoraamaan hanet tiehensa, niin pian kuin nden tulevaksi.

KORTESUO. Sen saat tehdakin, silla hanta ei taalla tarvita. Han on niitd maailman lopun ihmisia.
PIRKKO. Niin, ja Anna Liisa pelkaa—

ANNA LIISA. Pirkko—!



PIRKKO. Mita se tekee? Saahan sen sanoa.—Anna Liisa pelkaa, etta Husso viela sotkee Johanneksen
ja hanen valinsa.

JOHANNES (hymyillen). Oho? Vai semmoisia sina pelkaat, Anna Liisa?
Siihen han nyt ei kumminkaan ikina maailmassa pysty. Ei, vaikka—!

KORTESUQO. Ei tietystikaan. (Mikko tulee sisaan.)

RIIKKA. Siunaa ja varjele—Mikkohan se on!

MIKKO. Paivaa!

KORTESUO. Paivaa, paivaa!

RIIKKA. Milloinkas Mikko on palannut kotipuoleen? Kun mina en ole kuullut siita mitaan.
MIKKO. Nythan mina juuri tulen. Pistaannyin sivukulkiessani tervehtimaan entista isantavakeani.

KORTESUO. Siina teit oikein. Terve, terve! Kay tanne istumaan, eukko tarjoo meille kahvia. Siita on
pitka aika, kun sinua on nahty nailla tienoilla,

MIKKO. Nelja vuotta. Paivaa, Pirkko! Kyllapa sina olet kasvanut. Vielako muistat renki-Mikkoa?
PIRKKO. Muistanhan mina. Sina sitd opetit minua ensin hevosen selassa ajamaan.

MIKKO. Eipas ole Pirkko unohtanut.—No, ja mitas tanne muuta kuuluu?

KORTESUO. Eipa kuulukaan.

MIKKO. Johanneksen naama on yhta silea kuin ennenkin. Eiko sinulle ala viela edes partaa kasvaa?
JOHANNES. Miksei kasva, jos kasvatetaan.

MIKKO. Antaisit, velikulta, tuon sitten nousta, etta nayttaisit vahan miehekkaammalta.
JOHANNES. Mitas se oikeastaan sinuun kuuluu?

KORTESUO. On siina Johanneksessa miesta siltda, vaikkei ole partaa.— Mutta kerropa meille nyt
jotain retkistasi, Mikko. Hyvinko sinua siella veteli?

MIKKO. Hyvin vallan. Rahaa tuli kuin roskaa.

KORTESUO. Vai niin? Taidat olla jo rikas mies?

MIKKO. Onhan niita kertynyt muutamia tuhansia.

JOHANNES. Ehka tulitkin tanne talon ostoon?

MIKKO. Mitas tahdot Kivimaasta?

JOHANNES. Ei sita myyda.

MIKKO. Enka mina sita haluakaan. Suurempi se pitaa olla, jos kerran ostamaan rupean.
KORTESUO. Ohoh? Suurempiko kuin Kivimaa?

MIKKO. Suurempi ja parempi kaikin puolin. Eihan Kivimaassa ole kunnon metsaakaan.
JOHANNES. Talon tarpeiksi riittaa.

MIKKO. Se on lilan vahan. Mita semmoisella talolla tekee, jossa ei metsaa ole muuta kuin talon
tarpeeksi.

RIIKKA (tuo kahviverstaat poydalle). Tehkaa hyvin ja juokaa kahvia.
Anna Liisa, tule pitamaan puoliasi, sindkin.

MIKKO. Anna Liisako se siella piiloitteleiksen luomapuitten takana? Nain kylla, etta puut pyorivat, ja
arvasin, etta joku siella mahtaa olla niiden toisella puolen.

RIIKKA. Tule nyt, tule! Juomaan kahvia ja tervehtimaan vanhoja tuttuja.

MIKKO (Mikko menee Anna Liisaa tervehtimaan). Ei pida ujostella.



JOHANNES. Sinuako han ujostelisi?
MIKKO. Niin—ketapas han tassa muitakaan?
JOHANNES. Entista renkiaan.

MIKKO (ottaa Anna Liisaa kadesta). Niinpa niin. Entista renkiaan, josta nyt on tullut isantamiehen
veroinen.—Mita kuuluu?

ANNA LIISA. Ei mitaan erinomaista. (Han tapaa Mikon katseen, vetaa katensa pois.)

KORTESUO. Mutta tuskin sina, Mikko, talta seudulta mieleistasi taloa saat, koska sinulla tuntuu
olevan noin suuret vaatimukset.

MIKKO (kaantyy takaisin poydan luokse). Kukas on sanonut, etta mina olen taalla talon ostossa?
KORTESUO. No, niinhan mina luulin ymmartaneeni.

MIKKO. Ei, minulla on vallan toiset meinat.

RIIKKA. Ehka on Mikolla naimahommat?

MIKKO. Sinnepain se pikemminkin kallistuu.

KORTESUO. Vai niin! Vai naimahommat. Joko se oli tytto taalla valmiiksi katsottu ennen 1lahtoa, nelja
vuotta sitten?

MIKKO. Jo se oli.

RIIKKA. Kas vaan! Eihan siita silloin mitaan kuultu. Se on sitten asia jo pantu alkuun?

MIKKO. Silloin se pantiin hyvaan alkuun.

ANNA LIISA. Johannes—lahdemmeko kaveleméaan?

RIIKKA. Ei, anna Johannes juo kahvia ensin.

KORTESUO. Mitas nyt kavelemaan? Kuunnelkaahan tekin, kun Mikko tassa kertoo tuumistaan.
JOHANNES. Niin, kuunnellaan hanta.

ANNA LIISA. Taalla on niin tukehuttavan kuuma.

KORTESUO. Taalla kuuma? Ela horise.

RIIKKA. Mutta sita mina ihmettelen, etta Mikko on jaksanut pitdaa tyton mielessaan nain kauvan.
Kokonaista nelja vuotta. Lieneeko han puolestaan ollut yhta uskollinen?

MIKKO. Siitapa mina juuri tulin ottamaan selkoa.

KORTESUO. Sina et sita tieda? Ohho! Sitten on asiasi hyvin epavarmalla pohjalla.
RIIKKA. Entapa kun han jo on mennytkin toiselle? Mitas sitten?

MIKKO. Héan saa purkaa.

KORTESUO. Vaikkako olisi jo vihittykin?

MIKKO. Vaikka.

KORTESUO. Mutta ellei han tahdo?

MIKKO. Niin mina hanet siihen pakotan.

KORTESUO. El4, ela? Kayko se laatuun?

MIKKO. Sita mina en kysy, kayko laatuun vai ei. Mutta omani mina tahdon takaisin.
ANNA LIISA. Johannes, 1ahtaan! Johan sina olet juonut kahvisi.

RIIKKA. Tuohan nyt on tuossa! Ei ensinkaan saa Johannes menna, ennenkuin on juonut toisen kupin.
Siina on sinullekin. (Tyontaa taytetyn kupin Anna Liisan eteen.)

KORTESUO. Kylla kuulee, ettda Mikko on ollut tukkimiehena. Ei taalla meidan rauhallisessa



maakylassa noin rajusti menetella.

RIIKKA. Eika ole pakko Mikonkaan tehd&, niinkuin uhkaa, jos tyttd hyvinkin on pitanyt hanet
mielessaan.

MIKKO. Mita luulette? Onko han pysynyt minulle uskollisena?

KORTESUO. Meiltako sita kysyt?

MIKKO. Niin, teiltda mina kysyn.

RIIKKA (hymyillen). Kun sanoisit tyton nimen edes, ehka tuohon sitten voisi vastata.
MIKKO. Eik6 muuten voi?

KORTESUO. Mahdotontahan se on.

MIKKO. Eik6 kukaan osaa muuten vastata? Eiko Anna Liisakaan?

JOHANNES. Anna Liisa? Miksi juuri Anna Liisa?

MIKKO. Han jos sattuisi tietamaan.

RIIKKA. Mita? Tiedatko sina, keta Mikko on ajatellut? Etka ole siita minulle hiiskunut sanaakaan.
MIKKO. Mitas Anna Liisa minulle vastaa?

RIIKKA. Niin,—antaapas kuulla.

ANNA LIISA. Tietadhan Mikko itsekin.—Ilman vaan kujeilee.

MIKKO. Sano suoraan. Ela kiertele. Luuletko, etta se tyttdo minua viela rakastaa?
ANNA LIISA. En luule.

MIKKO. Vai niin? Vai sina et luule? No, mistahan syysta tuo ei minua enaa rakastaisi?
ANNA LIISA. Sina et ole sita ansainnut.

JOHANNES. Anna Liisa tuntuu olevan perilla asioista.

RIIKKA. Silta kuuluu.

MIKKO. Enko ole ansainnut? Vaikka nelja vuotta olen ollut hanelle uskollinen ja nyt tulen hanta
hakemaan. Enko sittenkédan ole ansainnut hanen rakkauttaan?

ANNA LIISA. Et.

JOHANNES. Siina sait kuulla totuuden.

MIKKO. Selitapas tarkemmin, Anna Liisa. Mina en viela oikein kasittanyt.
ANNA LIISA. Sitten selitan—toisen kerran.

RIIKKA. Mutta emme me muut tasta puheesta ole tulleet hullua hurskaammaksi.

KORTESUO. Parasta, Mikko, kun menet tyttosi luokse suoraan ja kysyt hanelta. Mistapa sen Anna
Liisa niin tarkoin tietaa. Kahden asia ja kolmannen korvapuusti.

MIKKO. Sen teenkin. Kun paasen puhuttelemaan hantd kahdenkesken, niin uskon ettda han minuun
viela taipuu.

RIIKKA. Miks'ei taipuisi. Noin pulska mies kuin Mikko on.

KORTESUO. Oletko sina muuten kuullut, ettd Anna Liisa meilta viedaan?
(Anna Liisa menee luomapuilleen.)

MIKKO. Sen hyvin tietaa kuulemattakin. Vai luulitteko hanen jaavan vanhaksi piiaksi?

KORTESUO. Niin, niin, mutta mina tarkoitan, etta han viedaan nyt jo.
Ensi pyhana kuulutetaan.

MIKKO. Paljon mahdollista.



KORTESUO. Tahan Johannekseen, naes.

MIKKO. Johannekseen? Tahan parrattomaan Johannekseen? Sita mina en usko.
JOHANNES. Eipahan se mikaan uskonkappale lienekaan, mutta voi se silta tapahtua.
MIKKO. Ei taivaan paivina. Anna Liisako nyt menisi tuommoiselle piimasuulle?

JOHANNES. Mitahan sina oikeastaan tarkoitat, mies? Minusta tuntuu, etta sina kaiken aikaa olet
tahtonut minua tassa arsytella.

KORTESUO. No, no—ei riidella.—Mikko laskee vaan leikkia.

MIKKO. En, jumaliste, mina laske leikkia.

KORTESUO. Saat sitten nahda ensi sunnuntaina. Tervetulemasta tanne silloin kuulisiin.
MIKKO. Tasta on viela aikaa sunnuntaihin.

RIIKKA. Ei tarvitse odottaakaan niin kauvan. Onhan Anna Liisa lasna, sanokoon itse, onko asia tosi
vai ei.

JOHANNES. Niin, sano Anna Liisa.
ANNA LIISA (toiselta puolen luomapuita). Uskoneeko han minuakaan?

MIKKO. Enpa paljon. Nuoren tyton mieli on kuin vesi kaukalossa, se hailyy sinne ja tanne. Anna
Liisankin ajatukset voivat muuttua viela toisaanne pain, ennenkuin han tasta on niin pitkalle paassyt,
etta kuulutetaan.

ANNA LIISA. Ei muutu. Ole varma siita: minun ajatukseni eivat muutu.

JOHANNES. Mitas sanot siihen?

MIKKO. Niin sithenk0? Sanon, etta ellei Anna Liisan mieli muutu, niin— muuttuu sinun mielesi.
JOHANNES. Sen valehtelet!

MIKKO. Mina valallani vannon: ellei muutu Anna Liisan mieli tastda sunnuntaihin, niin muuttuu sinun
mielesi.

RIIKKA. Elkaa, hyvat ihmiset, kinailko suotta. Pianhan sen nakee.— Antakaa kun kaadan teille kahvia
vahan lisaa. Viela taalta pannusta heruu.

PIRKKO (menee Anna Liisan luokse). Anna Liisa, kuules, kun mina en saa naita silmia ylos.
ANNA LIISA. Toimita tuo mies taalta ulos, Pirkko. Keksi joku keino.

PIRKKO. Niin Mikkoko?

ANNA LIISA. Han juuri. Toimita nyt heti.

PIRKKO. Kudotko sinéa sitten minun sukkani valmiiksi?

ANNA LIISA. Kudon, kudon!

PIRKKO. Hyva juttu! (Pistad sukankutimen Anna Liisan kateen, puikkelehtii salavihkaa ovelle ja
hiippasee ulos.)

KORTESUO. Niin,—mina sanon samaa kuin Riikkakin, mitd tuosta suotta kinailette, pianhan se
nahdaan.

JOHANNES. Tassa on Mikolla jotain takana.

KORTESUO. Viela vain! Mita se voisi olla? Pienta pilaa vaan kaikki, tai—korkeintaan joku
tukkimiehen tapainen koiranjuoni.

RIIKKA. Niin, eihan siina muuta voi olla. Nelja vuotta han on ollut poissa, tulee vasta tanne—ei, ilman
se Mikko vaan moskaa, sinua kiusottaakseen.

PIRKKO (repaisee oven auki). Mikko, hevonen karkasi!

MIKKO (hyppaa ylos). Minunko hevoseni?



PIRKKO. Niin, sinun, sinun! Joudu sukkelasti!
MIKKO. Kuka hemmetissa sen paasti irti?

PIRKKO. Minahan ne ohjakset otin tikapuista,—ajattelin vaan pikkuisen koetella sita, mutta silla
kertaa se laksi. (Mikko ja Kortesuo rientavat ulos.)

RIIKKA. Aina sind olet pahan teossa. (Tukistaa Pirkkoa.) KyllA mind sinua opetan.—Alajahan siina
viela,—selkaasi saat. (Kiiruhtaa miesten jalkeen.)

PIRKKO (huutaa taytta kurkkua suu vaarassa, tyyntyy sitten akkia). Mutta muistakin, Anna Liisa, etta
neulot koko sukan valmiiksi. (Juoksee ulos.)

ANNA LIISA. Johannes—ethéan ole minulle vihanen?
JOHANNES. En, herran tahden. Mista syysta olisin sinulle vihanen?
ANNA LIISA. Minéa vaan ajattelin—kun olet niin totisen nakodinen.

JOHANNES. Mikko minua vahan harmitti—mokomakin reuhaaja.—Mutta ei se mitaan. Tulehan pois
tanne. Sina kun olet luona, niin valeen ne semmoiset mielesta haihtuvat.

ANNA LIISA (tulee hanen luokseen). Yhta mina sinulta pyytaisin,
Johannes. Voi, jos sen lupaisit!

JOHANNES. No, lupaan—Ilupaan jo edeltapain, ellei se mitaan mahdotonta ole.

ANNA LIISA. Ei ole mahdotonta. Mina vaan pyytaisin sinua—niin, Johannes, mina niin hartaasti
pyydan: valta Mikkoa. Ela antaannu hanen seuraansa, ela salli hanen tulla likellekdaan! Elaka ole
kuulevinasi, jos han sinulle jotakin sanoo, ja koeta, minka suinkin voit, ettei han paasisi sinua ollenkaan
tapaamaan. Teetko sen, Johannes? Rakas kulta, teetkod sen, sano?

JOHANNES (hymyillen). Mutta Anna Liisa, sindhan olet kuin hengen hadassa. Han taisi sinut
saikyttaa pahanpaivaisesti?

ANNA LIISA. Han on ilkea ihminen. Voi, sina et tiedakaan, kuinka ilkea han on.
JOHANNES. Kylla mina uskon, etta han on ilkea. Mutta minkapa han ilkeydelladn meille voi?

ANNA LIISA. Eihan sita tieda. Fi tieda, mika hanen paahansa pistaa.
Mutta lupaathan pysya hanesta erillasi, Johannes?

JOHANNES. Pelkaatko, etta meille syntyisi riitaa—ja kenties tappeluakin?

ANNA LIISA. Pelkdan. Pelkaan sitakin.

JOHANNES. Ja luulet varmaan, etta mina siina tapauksessa joutuisin alakynteen?
ANNA' LIISA. Saattaisi kayda niinkin. Mikko on vakeva, tarttuisi ehka puukkoon.

JOHANNES. Mikko ei ole vakevampi kuin minakaan, vaikka han minua haukkui poikanulikaksi. No,
no. Ei suuret sanat suuta halkaise.

ANNA LIISA. Parasta kumminkin hanta valttaa, eiko niin, Johannes?
Huomaathan sen itsekin.

JOHANNES. Enpahan oikein tieda.

ANNA LIISA. Sina jo puoleksi lupasit. Ellei se ole mitaan mahdotonta, sanoit. Eikahan tama ole
mahdotonta, sen voit niin helposti tehda, jos vaan tahdot.

JOHANNES. Niin, niin. Mutta siina on sentaan eras seikka. Han saattaisi pian luulla, etta mina hanta
pelkaan.

ANNA LIISA. Antaa luulla, mita se meita liikkuttaa. Emme valita siita.

JOHANNES. Ja tekisi minun, sita pait', mieleni kurittaa hanta vahaisen askeisista puheistaan. Sen han
hyvin sietaisi.

ANNA LIISA. Silloin olemme onnettomia! Voi Johannes, kun sina et minua usko—

JOHANNES. No, enhan mina muuta kuin nayttaisin, ettei minun kanssani ole niin juuri leikkiminen.



ANNA LIISA. Ja sen vuoksi panet kaikki alttiiksi! Voi, Johannes, ensi kerran mina sinulta jotain
pyydan—etka sina tahdo tehda minulle mieliksi.

JOHANNES. Minusta sina olet lapsellinen, kun panet sille niin suurta merkitysta.
ANNA LIISA. Siita riippuu koko meidan onnemme. Mina tiedan sen.

JOHANNES. Eikos mita!—Mutta koska sina sita niin valttamatta tahdot, niin voinhan mina pysya
héanesta erillanikin.

ANNA LIISA. Sina lupaat?

JOHANNES. No, lupaan, lupaan. Sinulle mieliksi. Oletkos nyt tyytyvainen?

ANNA LIISA (lankee hanen kaulaansa). Olen. Kiitoksia, Johannes,—sydamen pohjasta sinua kiitan!
JOHANNES. Oma kultani! Rakastatko sina minua?

ANNA LIISA. Rakastan! Sinua rakastan yli kaiken.

TOINEN NAYTOS.

(Sama tupa, samassa asussa. Luomapuut ovat jo kuitenkin poissa.
Riikka keittaa perheelle ruokaa, Anna Liisa katselee ikkunasta ulos oikeaan. Kortesuo tulee sisaan.)
KORTESUO. Terveisia pappilasta! Nythan se Anna Liisa pantiin kuulutuksiin.
RIIKKA. Vai jo pantiin. Mita tuosta tuumi rovasti-ukko?

KORTESUO. Eipahan juuri mitaan. Toivotti vaan onnea. Herttainen ukko se meidan rovasti. Niita ei
loydy monta sellaista.

RIIKKA. Sanoiko kuulleensa naiden tuumista tata ennen?

KORTESUO. Johan han tuntui tietavan kaikki. Ja kovasti kiitteli Anna Liisaa. Sanoi, etta se tytto on
kunniaksi koko paikkakunnalle. Ja hyvana esimerkkina muille. Rippikoulussakaan ei ole kukaan osannut
niin hyvin kuin Anna Liisa, ei ennen eika jalkeen. Niin oli lasketellut kuin vetta vaan, kysyi mista
paikasta katkismusta hyvansa.

RIIKKA. Vai niin kiitteli. —Kuuletko sind, Anna Liisa, mita isa taalla kertoo?
ANNA LIISA (kdantymatta ikkunasta). Kuulen.
RIIKKA. Etka siita sen enempaa iloitse? Kumma tytto!

KORTESUO. Han on niin tottunut siihen, etta hanta aina ylistellaan.
Kylla oli Johannes siihen sijaan mielissaan.

RIIKKA. No, sen arvaa. Miksei han muuten pistaantynyt tanne? Olisimme juoneet kirjaanpanemis-
kahvit?

KORTESUO. Ei sanonut joutavansa. Sitten lupasi tulla illemmalla.
Niin—rovastiahan mina sitten pyysin kuuliaisiin myoskin.

RIIKKA. Vai pyysit sina? Mita tuo vastasi?

KORTESUO. Kiitti hyvin noyrasti ja uhkasi tulla. Ja arvatkaas, keta muita kavin kaskemassa.
RIIKKA. Ehka vallesmannia?

KORTESUO. Vallesmannia ja tohtoria.

ANNA LIISA. Mita varten niin paljon vieraita? Olisitte kutsunut sitten vasta haihin, isa.

KORTESUO. Haihin ne tietysti kasketaan myoskin. Kaikki nama, jotka kuuliaisiinkin, ja paljon muita
lisaksi.



RIIKKA. Mitas niille sitten tarjotaan? Kun ei vield ole mitaan hommattu.

KORTESUO. Vai ei ole hommattu! Kun juomatavaratkin olen jo toimittanut tulemaan kaupungista.
RIIKKA. Milla tavalla sina ne—?

KORTESUO. Kauppiaan pyysin telehvoonaamaan, etta laittaisivat postimiehen mukana Liknellista.
RIIKKA. Hyva on. Muut tarpeet kylla saadaan taaltaki n.

KORTESUO. Luullakseni han ne jo on tuonutkin sinne kauppiaalle. Olisi sinulla nyt ruoka valmiina,
niin soisin ensin ja laksisin sitten niitd hakemaan. Muut ostokset tekisin samalla.

RIIKKA. Kohta tama tasta joutuukin. Mutta kiire meita tapaa viela tana paivana. Ala joutua, Anna
Liisa, tupaa siistimaan. Mita sina vahtaat siella ikkunassa alituiseen?

ANNA LIISA. Enhan mina mitaan.

RIIKKA. Koko paivan han on seisonut siella. Ja eilenkin jo. Ei joudu endaa muuta tekemaankaan. Ja
morsiuskiireet hanella on olevinaan.

KORTESUO. Ei suinkaan han siella mita vahtaa. Ilman vaan seisoo aatoksissaan.
RIIKKA. Mika sinua nyt sitten niin aatteluttaa? Sanoisit hanta muillekin.

KORTESUO. Kysy sita! Elaman muutos tietysti.

RIIKKA. Vast' aika sita nyt harkita, kun asia niin pitkalla on, etta huomenna kuulutetaan.

KORTESUO. Eika sinun tarvitse katua, Anna Liisa. Hyvan miehen saat
Johanneksesta.

RIIKKA. No, se nyt on varma. Siita ei mies enaa parane. Saat vaan kiittda onneasi, tytto.
ANNA LIISA. Han on liiankin hyva minulle.

KORTESUO. Sita en tahdo sanoa. Mutta tyytyvaisia meidan sopii olla kaikessa tapauksessa. Ja sen
vuoksi meille tuleekin huomenna ilojuhla.

ANNA LIISA. Kuka sen tietdaa edeltapain. Minua niin pelottaa tuo huomispaiva, kun isa kaski
Mikkoakin tanne. Han jos viela minka tekee.

RIIKKA. Pelkaatko etta syntyy riitaa ja tappelua?
ANNA LIISA. Eihan sekaan ole mahdotonta.
RIIKKA. Niin, ei siihen takeita ole. Kovin han tuntui rildanhaluiselta eilenkin.

KORTESUO. On kaynyt vahan raakaluontoiseksi siella tukkimiehena ollessaan. Mutta ei se mitaan.
Huomenna han kylla aisoissaan pysyy, kun rovastikin on saapuvilla ja vallesmanni. Eikda miehet sita
pait' selvalla paalla tappele, ja juomia taas ei niin paljoa tarjota, ettd humalaan tulevat.

RIIKKA. Sehan, Mikko, muuten kavi eilen illalla taas taalla ja kysyi sinua, Anna Liisa, mutta et
sattunut olemaan kotosalla. Istui taalla kotvan aikaa ja odottelikin. Laksi sitten viimein tiehensd, kun
sinua ei kuulunut.

KORTESUO. Mita han Anna Liisasta?
RIIKKA. Sanoi olevan jotain puhuttavaa.
ANNA LIISA. Uhkasiko tulla uudestaan?
RIIKKA. Kylla arveli, etta tanapaivana.
ANNA LIISA. Tulisiko viela tanapaivana?

RIIKKA. Niin mina olin kuulevinani. Mutta jos han nyt tulee, niin silloin ne sattuvat yhteen
Johanneksen kanssa ja syntyy ehka taaskin kina.

KORTESUO. Entas tata sitten! Kun kinaavat, niin kinaavat. Eihan tuosta tuommoisesta pienesta
sanasodasta kukaan pahene.—Eiko se keittos ole jo kiehunut tarpeeksi?

RIIKKA. Jo on. Ala vaan menna toiseen tupaan, mina tuon padan sinne.



(Kortesuo menee. Riikka seuraa hanta kantaen pataa.)
RIIKKA (mennessaan). Lahde pois syomaan sinakin, Anna Liisa.

ANNA LIISA. Tulee viela tanapaivana! Saattaa olla taalla tuossa paikassa.—Herra Jumala, mika minut
pelastaa hanen kasistaan?

PIRKKO (avaa hiljaa oven, puhuu kuiskaamalla). Anna Liisa, Anna Liisa—!
ANNA LIISA (saikahtaen.) Mika on?

PIRKKO. Han on taalla.

ANNA LIISA. Kuka niin?

PIRKKO. Mikko on, ja Husso on hanella matkassa. Kysyivat sinua, ja mina sanoin, etta voivat lahtea
matkaansa ja tulla toisen kerran, pyhan jalesta, ettet sina nyt ole kotona. Mutta Husso katsoi minua
silmiin ja sanoi: valehtelet. Uhkasi itse tulla katsomaan. Nyt, jos tahdot heita valttaa, niin pakene pian
uunille tuonne.

ANNA LIISA. Ei, antaa heidan tulla. Taytyy kait heita puhutella, ei he kumminkaan paasta minua
vahemmalla.

PIRKKO. Kaskenko heidat sitten tupaan, tanne?
ANNA LIISA (vaipuu masentuneen penkille). Kaske!

PIRKKO (tulee lahemmaksi). Mutta kuule—ellet sind tahdo heitd ndhda, niin minad heidat lahetén
taalta tiehensa, vaikka milla konstilla.

ANNA LIISA. Ei, ei. Ei se pitkalle auta. He olisivat takaisin samaa paata. Tulkoot vaan heti, etta
ehtivat pois, siksi kuin Johannes on taalla.

PIRKKO. Mina pidan varalta siella ulkona, enka paasta Johannesta sisaan, ennen kuin ovat menneet
tiehensa.

ANNA LIISA. Tee se, hyva Pirkko.

PIRKKO. Kylla! (Aukaisee oven, lahteakseen ulos.) Kas, taallahan se
Mikko jo vahtiikin oven takana. Kay vaan sisaan, kotona nakyy olevan
Anna Liisa.

(Mikko tulee.)
MIKKO. Hyvaa iltaa!
ANNA LIISA. Sina olet kaynyt minua hakemassa?

MIKKO. Kavinhan mina eilen iltapaivalla. Ja odottelin taalla hyvat aikaa, mutta sinua ei vaan kuulunut
kotiin. Arvelin jo, etta tahallasi minua valttelit.

ANNA LIISA. Mita sina minusta tahdot?
MIKKO. Kysymattakin sen tiedat. Onhan aiti jo kaynyt sinulle siita puhumassa.

ANNA LIISA. Sitten tiedat myoskin sina, minka vastauksen olen antanut. Saamme jattaa ne asiat
sikseen, turhaa niita enaa jauhaa, kun kerran olemme selvilla molemmin puolin.

MIKKO. Ja niinko6 luulet paasevasi minusta helpolla? Ohoh! Vahanpa sina minua tunnet.
ANNA LIISA. Mita vaadit minulta enempaa? Mita olen sinulle velassa?

MIKKO. Sen vaadin, etta pysyt entisessa liitossasi siing, jonka teit minun kanssani nelja, viis' vuotta
sitten.

ANNA LIISA. Ja siihen sina julkeat vedota? Havyton! Etko itse rikkonut sita liittoa, silloin kun laksit
pois ja jatit minut yksinani tdnne onnettomuuteen.

MIKKO. Mina en lahtenyt ijaksi, mina lupasin tulla takaisin. Ja nyt olen taalla, niinkuin naet.

ANNA LIISA. Nytpa mina en sinusta enaa valita. Tiedat, etta menen toisen kanssa naimisiin.



MIKKO. Mutta sina lupasit minua odottaa. Lupasit olla minulle uskollinen.
ANNA LIISA. Lupasin kun olin houkkio.

MIKKO. Sanoit rakastavasi minua enemman kuin mitdan muuta maailmassa. Ja sen varmaan myoskin
teit vaikka nyt olet kaikki unohtanut.

ANNA LIISA. Lapsellisuutta—pelkkaa lapsellisuutta! Mita tiesin mina silloin viela rakkaudesta tai
muusta. Helppo sinun oli saada minut ansoihisi ja vietella minut.

MIKKO. Tarvittiinko siina paljon viettelemista? Muistelepas oikein!

ANNA LIISA. Sina olit minua vanhempi, ymmarsit paremmin, mika siita kaikesta seuraisi. Mutta sina
vaan kaytit hyvaksesi nuoruuttani ja kokemattomuuttani.

MIKKO. Vai minun syykseni sina sen nyt kaikki lykkaat? Kuka se oli, joka iltasilla aina karkasi
kammaristaaan, kun muut jo nukkuivat, ja tuli luokseni tuonne niemen karkeen? Ei tarvinnut minun
kahdesti pyytaa, kerran vaan suihkasin korvaasi, silloin sina heti lupasit. Niin, voitko kieltaa? Kylla
sinua oma halusi veti enemman kuin minun houkutukseni, jos tarkemmin ajattelet.

ANNA LIISA. Paha henki minua lienee riivannut!
MIKKO. Rakkaus se oli, Anna Liisa, eika mikaan paha henki.

ANNA LIISA. Ei, ei! Ei se ollut rakkautta, mita lieneekaan ollut. Kun saisin elaa uudelleen sen ajan,
niin toisin menettelisin. Kun saisin sen pois pyyhityksi, pestyksi niinkuin lian, ettei nakyisi jalkeakaan
enaa. Mutta ei—mina en saa, en vaikka katuisin ja itkisin itseni sokeaksi. Elamani tahrana se on ja
pysyy aina, ijan kaiken.

MIKKO. Elaka tuossa hopise turhia! Mita tahraa siina oli? Hauskoja aikoja ne olivat, ei niita tarvitse
katua. Sitten olimme typeria jaljestapain, kun emme suoraan sanoneet isallesi, ettd niin on asiat, anna
meidan menna vihille, ei auta muu. Mutta sinakin pelkasit isaasi kuin kuolemaa.

ANNA LIISA. Niin, pelkasinhan mina. Seka isaa etta aitia—isaa eniten.
MIKKO. Eika ollut minullakaan silloin tarpeeksi rohkeutta. Tiesin hyvin, mika mellakka siita syntyisi.

ANNA LIISA. Et olisi kumminkaan lahtenyt pois ja heittanyt minua yksin. Ehk'ei olisi kaynyt, niinkuin
kavi, jos olisi ollut jokukaan, jolle olisin voinut surujani valittaa. Mutta kun minulla ei ollut ketaan—ei
ketaan koko maan paalla.

MIKKO. Saatoinko aavistaa, ettda sina tulisit semmoista tekemaan. Arvelin tulla takaisin sitten, kun
kaikki oli ohitse, ja pyytaa sinua isaltasi. Han ehka silloin olisi myontynytkin ja siihen se juttu olisi
loppunut. Mutta sina kun turhanpain niin hataannyit, etta otit lapsen hengilta— niin minka mina sitten
enaa voin.

ANNA LIISA. En mina ollut jarjessani silloin, voi, en mina ollut jarjessani. Huolesta ja surusta olin
mennyt aivan sekaisin. Enka mina ajatellut ottaa hanta hengilta—Jumala tietaa, etten sita ajatellut.
Oman elamani kylla olin tahtonut lopettaa. Monet kerrat seisoin jo Huuhkainkalliolla heittaytyakseni
alas jarveen. Mutta vesi oli niin mustaa ja syvaa, mina en hirvinnyt. Jatin aina tuonnemmaksi. Ja sitten
se oli jo liian myohaista.

MIKKO. Luojan lykky! Vai jo sina sitakin ajattelit. Kaiken nakoisia—!
Sehan nyt olisi ollut jarin hullumpaa.

ANNA LIISA. En ymmartanyt, etta aika oli niin lahella. Sen vuoksi se tuli niin akkiarvaamatta.
Hadissani en tiennyt mitaan neuvoa. Koetin paasta aitisi luokse, mokkiin tuolta metsan poikki. En
ennattanyt sinne saakka, viela oli jonkun verran matkaa, kun se syntyi—voi, Herra Jumala sita hetkea!

MIKKO. Ja se eli? Oletko varma, etta se eli?

ANNA LIISA. Elihan se raukka. Liikutti kasiaan ja jalkojaan ja huusi.
Silloin mina, voi, Jumala, Jumala, Jumala—

MIKKO. Mina arvaan lopun. Ela kerro enaa.

ANNA LIISA. Painoin kadellani suuta—en tieda kuinka kauvan. Olin puolipyorryksissa ja maailma
musteni silmissani, mutta yha mina vaan pidin kattani siina. Silloin—voi, hyva Jumala—

MIKKO. Herkia jo.—Kiusaat itseasi suotta.



ANNA LIISA. Niin, silloin tunsin, kuinka tuo pieni ruumis nytkahti kateni alla, ja sitten se oli hiljaa.
Otin kateni pois,—ei se enaa aannahtanyt, henki oli mennyt. En muista enempaa, herasin tajuntaan
vasta siind, kun putosin pitkalleni aitisi tuvan lattialle.

MIKKO. No, ja sitten sinulla ei en&a ollut mitdan hataa. Aitihan oli pitdnyt sinusta hyvan huolen.

ANNA LIISA. Aitisi kaivoi haudan ja peitti kaikki jaljet. Sekin oli niin kauheata, ettei han, raukka,
tullut edes siunattuun multaan. Kastamatta kuoli ja metsaan haudattiin.

MIKKO. Eik6 tuo liene yhdentekeva. Moni makaa meren pohjassa, ja voi olla autuas silta. Ja mita
kastamiseen tulee, niin siitdakaan ei mahda olla kovin suurta taikaa, koskapa muutamat lakkolaiset
jattavat lapsensa jarkiaan kastamatta. Paaasia oli, ettd sina pelastuit. Ettei tullut mitaan ilmi. Se se oli
oikein Jumalan onni. Ei niin etta epailystakaan kellaan. Paasit kerrassa rauhaan.

ANNA LIISA. Rauhaan? Paasinko mina rauhaan? Voi, mita puhut!

MIKKO. Niin, niin! Tarkoitan, ettet joutunut kiinni, ettei kukaan sinua héatyyttanyt. Ja se oli kaikki
aidin ansiota se.

ANNA LIISA. Parempi kun olisin tullut linnaan yksin tein. Silld se, mika sitten seurasi, oli niin
kamalata, etten ymmarra kuinka sita kestin. Etten tullut hulluksi tykkanaan.

MIKKO. Hulluksi? Kuinka niin? Mita se sitten oli?

ANNA LIISA. Minulla ei ollut yon lepoa, ei paivan rauhaa vuosikausiin sen jalkeen. Elin alituisessa
pelossa ja vavistuksessa. Paivilla aina, kun kuulin askeleita, tai kun ovi kavi, sapsahdin niin, etta veret
seisahtuivat. Luulin aina vallesmannin tulevan minua kiinni ottamaan. Tai kun nain, etta joku ihminen
hiljaa puhui jotain toiselle, pelkasin heti etta han oli saanut vihia asiasta ja sita kertoi. Semmoista se oli
minun rauhani siihen aikaan.

MIKKO. No niin,—tuohon oli vaan oma arkuutesi syyna. Tarvitsiko sinun pelata turhan takia.

ANNA LIISA. Yot olivat viela hirveammat. Lapsi oli aina edessani ja mina pidin kattani hanen suullaan
aivan niinkuin silloinkin. Jos unenhortoon menin, kaikui héanen huutonsa korviini ja mina vavahdin
samaa paata ylos. Valista se huuto kuului niin selvaan, ettd luulin hanen olevan vieressani. Haroin
kadellani ympari vuodetta, enka uskonut ettd se oli tyhja, ennenkuin sieppasin tulen ja katsoin. Voi,
mita olisinkaan antanut, jos olisin saanut hanet henkiin jalleen!

MIKKO. Olisin mina ollut taalla, kylla piankin olisin saanut tuommoiset harhanayt pakenemaan.
Uskotko sen?

ANNA LIISA. Nyt ne eivat pitkaan aikaan ole minua enda vaivanneetkaan. Ja pois mina olen
karkoittanut kaikki nuo tukalat muistotkin. Mika niita taas lienee johdattanut mieleen. Ei puhuta niista
enaa.

MIKKO. Ei puhuta, ei. Ei ne puheesta kumminkaan parane. Me alotamme uudelleen, Anna Liisa, eikos
niin? Unohdamme pois kaikki ikavat asiat, aivan kuin niita ei koskaan olisi ollutkaan, ja vietamme iloisia
paivia yhdessa. Herran poika, ei sinulla ole hatapaivaa enaa, mina sinua pidan niin hyvana, niin hyvana,
ettet voi ajatellakaan. Pistan vaikka lasikaappiin, jos tahdot.

ANNA LIISA. Kuinka voit tuommoisia puhua? Tiedathan sina, ettd minua huomenna jo kuulutetaan
toiseen.

MIKKO. Ei se mitaan. Rahalla siita paastaan.

ANNA LIISA. Minapa kun en tahdo siita paasta. Heita pois nuo tuumat,
Mikko. En mina niihin kumminkaan ikina suostu.

MIKKO. Ei sinun ensinkaan tarvitse huolehtia Johanneksen eika isasi takia, mina kylla heidan
kanssaan asiat selvitan, kun vaan tiedan, etta sina olet puolellani.

ANNA LIISA. Hyva Jumala—etko sina sitten lainkaan kasita, ettd mina rakastan Johannesta, enka
sinua. Enka mina ikina tahdo purkaa hanen kanssaan, en sinun enka kenenkaan houkutuksista. Uskotko
minua nyt viimeinkin?

MIKKO. Minapa rakastan sinua, Anna Liisa, ja tahdon saada sinut takaisin, ja mina sinut otan
neuvolla milla hyvansa. Mina en anna sinua toiselle, en jumaliste annakaan!

ANNA LIISA. Tuoko rakkautta!? Kaikkea muuta vaan ei rakkautta.



MIKKO. Se on rakkautta, tulisinta rakkautta, mita maailmassa loytyy. Kuule minua, Anna Liisa. Koko
ajan sina olet ollut mielessani siella Saarijarvella, ja vahvasti olin paattanyt, etta viela kerran tulisin
sinut perimaan. Kun sitten kuulin, etta Johannes taalla oli pistaantynyt valiin, ja etta sina olit aikeessa
menna hanelle, niin jouduin semmoiseen raivoon, etten tiennyt mita tehda. Jatin kaikki siihen paikkaan
ja laksin suoraa paata tanne. Enka lahde taalta, ennenkuin asiat ovat selvilla. Sen toisen ajan tieltani
pois, vaikka surma minut nielk60n.

ANNA LIISA. Siihen ei ole sinulla valtaa. Han rakastaa minua eika han sinun tahtesi luovu minusta,
ole siita varma.

MIKKO. Rakastaa! Mokomakin maitosuu! Hanko nyt osaisi rakastaa?
ANNA LIISA. Mita se sinuun kuuluu, osaa tai ei. Minua se tyydyttaa, ja silla hyva.

MIKKO. Tyydyttaa,—kun et tieda paremmasta. Ja kun et enaa muista hauskoja puolia niista entisista
ajoista.

ANNA LIISA. Sina lupasit, ettet niista enaa puhuisi.

MIKKO. Ei, Anna Liisa, toista on, jos minulle tulet. Silloin sina vasta saat nahda, minkalaista se oikea
miehen rakkaus on. (Lahenee hantéa ja tavoittaa hanta kiinni.)

ANNA LIISA. Pysy erillasi minusta! Pois, pois—!
MIKKO. Ela huuda! Kuulevat.

ANNA LIISA (viskaa hdnet menemadaan). Peto! Luulitko silla tavalla minut valtaavasi? Mene! Suoriu
tiehesi heti! Mina vihaan ja inhoon sinua.

MIKKO. Hiljaa, hiljaa! Kylla mina sinut vield lannistan. Ei tama leikki tdhan lopu. Koska et hyvalla
taivu, niin koetellaanpa toista keinoa.

ANNA LIISA. Koettele! Mina en sinua pelkaa. Sina et mahda minulle mitaan.
MIKKO. Enko mind mahda? Ajattelepas tarkemmin. Enko mina mahda?
ANNA LIISA. Et. Sina et mahda minulle mitaan.

MIKKO. Entas se lapsenmurha?

ANNA LIISA. Silla minua nyt tahdot saikyttaa, samoin kuin aitisikin. Turha vaiva! Se ei vaikuta
mitaan. Sina et sita ilmoita, tiedanhan mina, koska itse olet siihen osallinen.

MIKKO. Minako osallinen? Lapsenmurhaan?
ANNA LIISA. Ellet suorastaan siihen, niin—

MIKKO. Mutta siitahan juuri on kysymys. Ei lapsen synnyttamisesta kuritushuonetta anneta, tunnet
kait sina lakia sen verran?

(Anna Liisa vaikenee.)
MIKKO. Mutta murhasta annetaan.

ANNA LIISA. Seko sitten on tarkoituksesi, etta saatat minut kuritushuoneesen? Taytyy sanoa—sina
olet tosiaan hyvin jalomielinen.

MIKKO. Ehk'ei tarvitse menna niin pitkalle. Kenties jo riittaa, jos isasi ja Johannes saavat tietaa sinun
salaiset asiasi.

(Anna Liisa vaikenee neuvottomana.)

MIKKO. Vai mita luulet? Eikohan tule teille silloin jo ero?

ANNA LIISA. Tulee. Kaiken varmaan meille silloin tulee ero.

MIKKO. Sita minakin. Johanneksen rakkaus sammuu silla kertaa. Silla ei ole sen syvempia juuria.

ANNA LIISA. Enko mina sitten koskaan maailmassa saa toivoa onnea? Onhan sita kaikilla muilla
ihmisilla, miksi ei milloinkaan minulla?

MIKKO. Silta haaralta sita et saa.



ANNA LIISA. Mikko, saali minua, olenhan jo karsinyt niin paljon.
MIKKO. Se on omassa vallassasi. Voit estaa minua puhumasta, jos vaan tahdot.

ANNA LIISA. Ela tee minua uudelleen onnettomaksi juuri nyt, kun minulle parempi tulevaisuus olisi
tarjonna. Mitapa siita kostut, jos saret minun elamani viela kerran. Nuoruuteni turmelit, eiko siina jo
kylliksi. Ei minulla ole ollut iloa, niinkuin muilla minun ikaisillani, huolta vaan ja murhetta alituiseen.
Mina en jaksa kantaa enempaa—en varmaankaan.

MIKKO. Sinulla ei ole mitaan hataa, kun vaan teet, niinkuin olen sanonut. Etta eroot Johanneksesta ja
yhdyt minuun.

ANNA LIISA. Mina en saata.
MIKKO. Sitten syyta itseasi.

ANNA LIISA. Mita pahaa olen sinulle tehnyt, ettd nain minua vainoot? Sinulla ei ole omaatuntoa
vahan vahaakaan, peto sina olet, vaan et ihminen.

MIKKO. Kuule nyt, Anna Liisa, mitd sanon. Kuinka sina voit ajatellakaan menna miehelle, joka ei
tunne, minkalainen salaisuus sinulla on peitettavana? Mina hetkena hyvansa se voisi tulla ilmi—ja mita
seuraisi silloin? Meille se salaisuus on yhteinen ja se meita sitoo toisiimme ikuisiksi ajoiksi—paljon
varmemmin kuin mita papin sanat sen tekevat.

ANNA LIISA. Seko rikos? Ei, se meita juuri eroittaa, jos mikaan. Kirousta se meille tuottaisi, ei
siunausta, etko sita ymmarra? Ja minako voisin rakastaa sinua—sinua, jonka kanssa olen syntia tehnyt
ja jonka tahden olen nain onnettomaksi tullut? En ikina! Mahdotonta se on. Sitoutua sinuun—hyva
Jumala—silloinhan sitoutuisin koko elamakseni noihin kauhistaviin muistoihin samalla. Ei—ei—mina en
voi, tulkoon vaikka mitd—

MIKKO. Ajattelehan viela kerran paasi ympari, ennenkuin paatat.

ANNA LIISA. Jata minut rauhaan, Mikko, anna minun mennéa Johannekselle.
Héanen kanssaan voisin unohtaa kaikki ja elaa vielda onnellisena.

MIKKO. En! Mina en anna sinua Johannekselle enka kenellekaan. Hyvalla tai pahalla—mutta minulle
sinun pitaa tulla!

ANNA LIISA. Hiljaa—! Taivaan tahden, siella on joku oven takana.
Hiljaa—! (Pirkon ja Johanneksen aanet kuuluvat ulkoa.)

MIKKO. Niin, etta nyt sen tiedat. Menettele sen mukaan. Jos tahdot valttaa pahoja seurauksia, niin
tee pikainen loppu Johanneksen kanssa. Ja tee se talla hetkella—muuten kay ohraisesti.

ANNA LIISA. Vaiti, kuulethan.

PIRKKO (viela ulkona). Et saa menna sisaan, et saa, et saa, kun Anna
Liisa kielsi, sinapa vasta.

JOHANNES (samoin). Pirkko sina, mita tuo tuommoinen on? Paasta minut irti, menenhan mina
kumminkin. Sindké muka minua estaisit, tuommoinen tyton tylleroinen. Tule, lahdetaan yhdessa.
(Molemmat tulevat sisaan. Pirkko koettaa vieldkin vetaa hanta takaisin kasivarresta.)

PIRKKO. Mokomakin, kun ei tottele. Ei se ollut minun syyni, Anna Liisa, han paasi huomaamattani
pujahtamaan ohitse, kun mina valjastin hevosta isalle.

JOHANNES. Ja sitten, kun han naki minut, karjasi han niin, ettd luulin puukon jo olevan hanen
kurkussaan, ja hyppasi kasivarteeni kiinni kuin takkiainen. Eiko liene mustelmina kyntesi jaljet.

PIRKKO. Kunpa edes olisi! Ei se muuta kuin parahiksi, mitas tulit tanne vakisten.
ANNA LIISA. Pirkko—sinua vasta hupakko!

PIRKKO. Minako hupakko? Vai niin. Vai olen mina hupakko! Hyva on. Mutta enpa rupeakaan enaa
vast'edes sinun asioitasi toimittamaan. Vahattelen, koska semmoiset kiitokset saan palkakseni.

ANNA LIISA. Ole nyt jo vaiti!

PIRKKO (akkia muuttuneena mielellad). Tiedatkos, mihin mina nyt lahden?
Etpas arvaa.



JOHANNES. Isasi kanssa kauppapuotiin ostamaan kuuliaistarpeita.

PIRKKO. Enhan miné sinulta kysynytkaan, kun Anna Liisalta. Mita sind menet sekaantumaan? Mita jo
vaan?

JOHANNES. Eiko sita saanut sanoa, joka ensin arvasi?

PIRKKO. Arvasitko sina? Kun kuulit tuolla ulkona.—Ei, nyt pitaa lahtea.
Hyvasti siksi aikaa.

JOHANNES. Saatko sina ohjaksetkin kateesi?
PIRKKO. Tietysti!

JOHANNES. Silloin sina ajat nurin.

PIRKKO. Hapia!

ANNA LIISA. Pirkko, sina! Kuka tuolla tavalla puhuu.

PIRKKO. Mitas han vohnii joutavia. Sanoo etta mina ajan nurin.
Mokomakin! (Paiskaa oven Kkiinni ja poistuu.)

MIKKO (naurahtaen). Siina sait!

JOHANNES. Ei se mitaan meidan valilla. Hyvaa pataa me silti olemme,
Pirkko ja mina.

MIKKO. Olisitkin sitten jaanyt sinne ulos leikkimaan hanen kanssaan.—
Tulit tanne vahan pahaan aikaan.

JOHANNES. Onko niin, Anna Liisa?
ANNA LIISA. Voi, ei! Mikko vaan suotta—

JOHANNES. Luulin etta Pirkko ilman aikojaan kujeili, kun ei tahtonut paastdaa minua sisaan. Mutta
ymmarsin syyn, kun nain Mikon taalla.

MIKKO. Vai ymmarsit sind? Mahtaa sinulla sitten ollakin hiukan parempi jarki, kuin voisi uskoa—noin
naamastasi paattaen.

JOHANNES. Ela huoli olla levoton, Anna Liisa, han saa pieksaa suutaan niin paljon kuin haluaa, mina
en ole siita millanikaan.

ANNA LIISA. Etko? Sepa hyva! Ela ole kuulevinasikaan, vaikka han mita puhuisi. Ethan?
JOHANNES (istuutuu selin Mikkoon). Saat olla ihan rauhassa. Mina en hanta nae enka kuule.

MIKKO. Sittenhan meidan sopii jatkaa tassa entista keskustelua, Anna
Liisa. Ehkapa han sinunkin suhteesi herkiaisi kuuroksi ja sokeaksi.

ANNA LIISA. Mikko—lopeta! Mina pyydan sinua, lopeta!
JOHANNES. Elaka hanta rukoile, ei siita kumminkaan apua lahde.

MIKKO. Kylla Anna Liisa tietdd, mista apu lahtee. Jahka han vaan tahtoo siihen keinoon tarttual
Hanesta se riippuu.

ANNA LIISA. Tanne on kasketty paljon vieraita, Johannes, huomiseksi.

JOHANNES. Niin kertoi isasi asken tuolla pihalla.

ANNA LIISA. Aikovat laittaa oikein hauskat pidot. Juomia on isa antanut tuoda kaupungista.
JOHANNES. Senkin jo kuulin.

ANNA LIISA. Isa on niin hyvantahtoinen. Han soisi kaikille iloa.

MIKKO. Soisikohan tuo minullekin?

ANNA LIISA. Tietysti sinullekin. Ottihan han sinua eilen niin ystavallisesti vastaan kuin suinkin voi.

MIKKO. Minapa en tyydy niin vahdan. Suurempaa iloa mina vaadin.



ANNA LIISA. Ja pyysi sinua kuuliaisiin heti samassa.
MIKKO. Sina arvatenkin toivoisit, etten tulisi? Vai kuinka?

ANNA LIISA. Voi, kun vaan olisit ihmisiksi, et kiusottelisi alituiseen, etka tuottaisi minkaéanlaista
hairiota, niin nakisin sinut mielellani taalla muiden joukossa.

MIKKO. Mutta et rinnallasi?

JOHANNES. Ohoh? Vai rinnalle pyrkisit?

MIKKO. Kah! Johan sina sait kuulosi jalleen. Pianpa!

ANNA LIISA. Tuolla tavalla kun jatkat, turmelet ilon seka itseltasi ettda muilta.
MIKKO. Mina kysyin, jos sallit minun olla rinnallasi huomenna.
JOHANNES. Se paikka on minulla, niinkuin tiedat.

MIKKO. Niin tata nykya. Mutta on se ollut aikoinaan muillakin.
JOHANNES. Mita sanoit?

ANNA LIISA. Johannes, sina lupasit olla valittamatta hanen puheistaan.
JOHANNES. Niinhan mina lupasin, mutta—

MIKKO. Se on vahéan vaikeata, niinko?

JOHANNES. Ei, puhu sina vaan, kylla mina kestan.

ANNA LIISA. Ei se ole sinulta kauniisti tehty, Mikko, etta laitat ikavyyksia semmoiseen taloon, jossa
sinua aina on kohdeltu hyvyydella. Taytyy sinun itsesikin se myontaa, jos tarkemmin ajattelet.

MIKKO. Sinapa kun et kohtele minua samalla hyvyydella kuin ennen.
Siinahan se on.

ANNA LIISA. Mina annan sinulle rauhan, tee sina samoin minun suhteeni.

MIKKO. Viis' rauhasta! Rakkautta mina vaadin sinulta.

JOHANNES. Havyton!—Jo mina sen arvasin. Sinne han tahtaa.

ANNA LIISA. Johannes!

JOHANNES. No, no, mina en suutu.—Niin, puhu sina paalle vaan, mina en uhallakaan suutu.

MIKKO. Suutut tai et. Se on minulle se ja sama. Mutta Anna Liisasta sina saat luopua. Ja parasta kun
teet sen ajoissa.

JOHANNES. Sinunko kaskystasi?—Odotahan, vaan ela pitkasty.

ANNA LIISA (istuutuu hanen luokseen ja ottaa hanta kadesta). Johannes, han tahtoo sarkea meidan
valimme.

JOHANNES. Mutta siina han ei onnistu. Ei kuuna kullan valkeana.
ANNA LIISA. Kun vaan sina pysyisit lujana, Johannes. Ettet hylkaa minua, tuli mita tuli.
JOHANNES. Minako hylkaisin sinut? Ja Mikon juonien tahden? Jopa jo!

ANNA LIISA. Voi, jos uskaltaisin luottaa siihen, ettet sina tee minusta eroa! Ettet sind missaan
tapauksessa tee minusta eroa!

JOHANNES. Mutta, herran nimessa, kuinka voit semmoista kysymykseenkaan panna. Tiedathan, etta
mina rakastan sinua todenperaan. Kuinka sitten tekisin sinusta eroa.

ANNA LIISA. Johannes—oletko minulle tukena,—jos jotain oudon outoa sattuisi?
JOHANNES. Luota siihen. Mutta mitapa meille semmoista oudon outoa sattuisikaan.

ANNA LIISA. Naes, minulla ei ole ketaan muuta koko maailmassa, johon voisin turvaantua.



JOHANNES. Rakas kulta! Niinhan sina olet kuin pieni saikdhtynyt kananpoika.

MIKKO. Kuherrelkaahan siina nyt hetkinen. Se onkin teidan loppukuherruksenne.
JOHANNES. Sina yha vaan pelkaat hanta tuolla?

ANNA LIISA. Pelkédén.

JOHANNES. Suotta vallan. Jos tahdot, mina hyvin pian hanet taalta kuittaan.

ANNA LIISA. Ei, ei, ela nosta riitaa. Silloin olemme hukassa.

JOHANNES. En kasita tuota arkuutta. Eika se mihinkaan auta. Han siita vaan yltyy kahta pahemmin.
ANNA LIISA. Koetetaan saada hanet hyvalla talttumaan, Usko minuun, se on ainoa keino.
MIKKO. Riittaa jo.

JOHANNES. Mika riittaa?

MIKKO. Tuo jaahyvaisten otto.

JOHANNES. Sina erehdyt. Ei tassa jaahyvaisia oteta.

MIKKO. Sitten ne saavat jaada ottamatta, silla nyt sinun on lahdettava taalta tiehesi.
JOHANNES. Kuinka sanoit?

MIKKO. Etta sinun nyt on lahdettava taalta tiehesi.

JOHANNES. Minun? Sinako kasket minua lahtemaan tieheni? Kuinka se on ymmarrettava?

MIKKO. Meilla on kahdenkeskistda puhuttavaa Anna Liisan kanssa. Sina asken tulit meita
keskeyttamaan.

JOHANNES. Tyhjaa vouhkit! Mita kahden keskista teilla on—mita jo vaan?
MIKKO. Anna Liisa, sina laitat hanet nyt menemaan, taikka tasta tulee toinen kurssi.
JOHANNES. Oletko sina hulluna, mies?

MIKKO. Kuulitkos, mitd miné sanoin?

ANNA LIISA. Tee hanelle mieliksi, Johannes. Mene vahaksi aikaa toiseen tupaan.
JOHANNES. En ymmarra sinua. Eik6 minun pitanyt olla taalla sinulle tukena?
ANNA LIISA. Ei, enhan mina sita tarkoittanut.

JOHANNES. Vaan mita sitten?

ANNA LIISA. Muuta se oli. Selitammahan joskus toiste.

MIKKO. No, kuinka kay? Suoriutuuko han taalta hyvalla, vai—?

JOHANNES. Ei, tama menee tosiaan liian pitkalle.

ANNA LIISA. Mene, hyva mies, mene!

JOHANNES. Sina yhdyt haneen ja ajat minut pois?

ANNA LIISA. Enhan mina aja—pyydan vaan.

JOHANNES. Yhdentekeva. Sina kumminkin tahdot jaada hanen kanssaan kahdenkesken. Ja sita mina
suuresti ihmettelen.

ANNA LIISA. Menisit vahaksi aikaa vaan. Ettda han saa sanoa sanottavansa
Eiko niin, Mikko? Vahaksi aikaa—tyydythan siihen?

MIKKO. Viipykoon vaan yksin tein.
JOHANNES. Mina en lahde.

MIKKO. Etko lahde?



JOHANNES. En.
ANNA LIISA. Johannes—!

JOHANNES. Ela pyydakaan. Mina en lahde. En hievahda paikaltani. Mikolla ei ole sinulle semmoista
puhuttavaa, jota en mina voisi kuulla.

ANNA LIISA. Heita toiseen kertaan, Mikko. Ensi viikoksi—onhan silloinkin viela paivia.

JOHANNES. Sinako estelet hanta puhumasta asiataan minun kuullen? En totta totisesti kohta tieda,
mita tasta pitaa ajatteleman.

ANNA LIISA. Ei—enhdn mina esta—. Arvelin vaan, ettei silla niin kiiretta olisi. Malta mieltasi, Mikko,
jata tuonnemmaksi.

MIKKO. FEi sita jateta tuonnemmaksi. Mina tahdon selvyytta aivan tana paivana, talla hetkella.
JOHANNES. Selvyyttd mista?

MIKKO. Siita, onko tytto sinun vai minun?

JOHANNES. Kuka tytto?

MIKKO. Anna Liisa, tietysti. Ei suinkaan tassa nyt muista ole puhetta.
JOHANNES. Se sinulla mahtanee olla selvilla kysymattakin.

ANNA LIISA. Elk&a riidelko! Voi, elkaa riidelko!

MIKKO. Ratkaise, kummalleko meista tahdot kuulua?

JOHANNES. Sen héan jo on tehnyt. Mene kirkkoon huomenna, niin saat kuulla.
MIKKO. Seuraukset tiedat. Ratkaise!

ANNA LIISA. Hyva Jumala!

JOHANNES. Voithan sen hanelle sanoa, koska han valttamatta niin tahtoo.
ANNA LIISA. Elkaa kiusatko minua. Jattakaa minut rauhaan.

JOHANNES. Oma syysi. Olisit antanut minun tehda mieleni mukaan, niin aikoja sitten olisin ajanut
tuon miehen ulos.

MIKKO. Ohoh? Sinako olisit ajanut minut ulos? Sina, kiisken poika? Jopa sina sitten mies olisitkin.
JOHANNES. Nyt herkia, taikka mina sinulle naytan.
ANNA LIISA. Elkaa, hyva miehet, elkaa! Johannes, sina lupasit—!

MIKKO. Tule koettamaan, jos uskallat. Mina sinut nutistan yhdella kertaa—ja sen teen oikein suurella
halulla.

ANNA LIISA. Ei tappelua, ei, ei! Johannes, Mikko! (Hevonen pysahtyy portaiden eteen, aania ja
askeleita kuuluu ulkoa.) Kuulkaa—]Jumalan kiitos, isa tulee. (Kortesuo, Riikka ja Pirkko tulevat kantaen
juomatavaraa, sokuritoppia ynna muuta. Pirkko hinaa selassaan suurta jauhopussia, jonka laskea
tossahyttaa penkille.)

PIRKKO. Ahhah! sanoi akka, kun hautaan laskettiin.
KORTESUO. Taalla sita tuodaan muonaa huomiseksi.

PIRKKO. Ja vielapa haiksi asti. Naetkos, Anna Liisa, nain paljon vehnajauhoja? Syntyy sinun leipoa
niista suuria rinkelia ja jos mita.

RIIKKA. Se meidan olisi pitanyt tehda jo kuuliaisiakin varten. Nyt meni vakaiset rahat leipuriin.

KORTESUO. Luuletkos, etta ne vehnajauhot sitten ilmaiseksi tulevat?— Pitaisi kait naiden riittaman,
vai mita arvelette, miehet? Naiden juomain, tarkoitan? Eipahan sita nykyaikana enaa ryypittane
niinkuin ennen.

RIIKKA. Raittiuskestithan nuo kuuluvat olevan muodissa. Ei tarjota vakijuomia minkaanlaisia.



KORTESUO. Olkoot vaan. Viis' niista kaikista uusista muodeista. Meilla on ja meilla tarjotaan.
Muutamia ryyppyja ainakin, etta vieraat tulevat iloiselle tuulelle. Pikkuinen humala ei se haittaa.

PIRKKO. Isa, saankos mina nyt riisua hevosen ja vieda hakaan?
KORTESUO. Saat.

PIRKKO. Ja saanko ajaa ensin hevosen selassa pikkusen maantiella?
KORTESUO. No saat, koska mielesi tekee.

PIRKKO (kirkasee ja hyppii ilosta). Ai, ai, kuinka hauskaa! Nyt katsokaa ikkunasta kaikki, kun mina
annan ruunan menna taytta laukkaa. (Juoksee ulos.)

RIIKKA. Et olisi antanut. Han ei tasaannu ikina talla tavoin.
KORTESUO. No, taméan kerran jos han nyt saakin viela!

RIIKKA. Mikahan siita tytosta lopulta paneksen? Ihmista hanesta vaan ei tule milloinkaan
maailmassa.

KORTESUO. No, miehet, mitas te niin totisen nakoisia olette? Ettehan vaan liene taalla kinailleet
taaskin?

ANNA LIISA. Kuinkas sitten! Jumalan onni, etta tulitte kotiin, isa. Ei tieda, mita taalla muuten olisi
tapahtunutkaan.

RIIKKA. Ettako yritti jo tappelu tulla?

ANNA LIISA. Ei paljonkaan puuttunut. Mina taalla jo olin pahemmassa kuin pulassa heidan kanssaan.
Niin,—ettekos ole nyt vahan hamillanne molemmat koko jutusta?

KORTESUO. Vai tappelua hieroitte? Jopa te nyt vallan! Jarkevat miehet.

ANNA LIISA. Kuuletteko, mita isakin sanoo. Jarkevat miehet eivat silla tavoin menettele. Ja olettehan
te jarkevia molemmat, etteka mitaan tappelupukaria, eikos niin?

RIIKKA: Mista ihmeelta teille on tullut tuo viha valiin? Nelja vuotta on Mikko ollut seutuvilta poissa—
jos jotain vanhaa retteloa on ollutkin, niin johan sen olisi pitanyt unohtua.

MIKKO. Ei se mitaan vanhaa vihaa ole, nyt se vasta on syntynyt.

KORTESUO. Vanhaa tai uutta, niin sopikaa pois. Suuttukaa ja leppykaa, elkaaka antako auringon
laskea vihanne yli, sanoo apostoli Paavali.

JOHANNES. Mina puolestani en riitaa halua.

KORTESUO. Mikosta se lahtee, mina arvaan. Kuulepas, veli hopea, sinussa taitaa olla vahan aitisi
luontoa. Suo anteeksi, mutta mina tunnustan suoraan, etta sitd eukkoa mina en koskaan ole oikein
karsinyt. Siella han muuten taaskin nakyi seisoskelevan kartanolla.

MIKKO. Mita pahaa han teille on tehnyt, kosk'ette voi hanta karsia?

KORTESUO. Ei mitaan pahaa, eipa silta, ei mitaan pahaa.

MIKKO. Mutta hyvaa.—Niin juuri, hyvaa han teille on tehnyt, mutta siita te ette edes tiedakaan.
KORTESUO. Enpa tosiaan tieda, etta hyvaakaan.

MIKKO. Tahdotteko kuulla, niin kerron.

ANNA LIISA. Mikko—tiedatkos etta taalla huomenna tanssitaankin? Vielako osaat? Sindahan ennen
olit siina niin mainio. Me molemmat— meidan taytyy koetella, kayko meilta yhta hyvin kuin silloin.

MIKKO. Sina tahdot—? Ymmarranko sinua oikein—?
ANNA LIISA. Niin—mina tahdon tanssia sinun kanssasi huomenna.

JOHANNES. Kuinka, Anna Liisa? Askeisen kahakan jalkeen sind tuommoisia ehdottelet? Sita en olisi
uskonut.

ANNA LIISA. Nehan jo sovittiin, ne askeiset kahakat. Sovittiin ja unhotettiin. Eikos niin, Mikko? Eihan



me nyt enaa riidella? Hyvia ystavia ollaan taas.
MIKKO. Niin sindko6 ja mina?

JOHANNES. Teilla ei ole mitaan tekemista toistenne kanssa. Ei tarvitse olla vihassa—eika
ystavyydessa liioin.

ANNA LIISA. Ei, ei! Sovinnossa mina vaan tarkoitinkin. Sovinnossa, niinkuin vanhat tutut ainakin.
Ethan sina sita paheksu, Johannes? Vai kuinka?

MIKKO. Sina koetat mielistella meita molempia? Silla et pitkalle paase.
Toista taikka toista—mutta ei molempia.

JOHANNES. Pysy erillasi hanesta, Anna Liisa, se on parasta.

ANNA LIISA. Huomenna vahan pyorahyttelen hanen kanssaan. Ei se ole sen vaarallisempaa. Han
lupaa sitten olla ihmisiksi koko illan.

MIKKO. Ahaa—mina huomaan! Se oli vaan koukku. Kas, kuinka osasi olla viisas. Mutta narraa sina
muita, ela minua. En ole mina niitd miehid, joita nenasta vedetaan. Ja tasta muuten teen nyt lopun. Ei
auta muu kuin suora puhe.

ANNA LIISA. Mikko, ei vield! Ei viela—ylihuomenna vastal!

MIKKO. Sita ei jateta ylihuomiseen. Nyt se on tapahtuva.

ANNA LIISA. Mikko!

JOHANNES. Mika sinun on, Anna Liisa? Mita sina pelkaat?

ANNA LIISA. En mitaan—en mitaan. Ole minulle tukena, Johannes. Nyt se tulee—

KORTESUO. Minéa en tasta, perhana ollen, ymmarra, en holyn polya. Mista sina teet lopun? Ja mista
sina puhut suoraan? Onko jotain salattu minulta, niin ilmoita, ja ilmoita heti.

ANNA LIISA. Ela anna hanen puhua, Johannes, ela anna hanen puhua. Koeta tukkia hanen suunsa.
JOHANNES. Mita varten—? Selita!

MIKKO. Asian laita on semmoinen, isanta, ettd Anna Liisa oli minun morsiameni noin nelja vuotta
sitten. Mina tulin hanta nyt hakemaan. Mutta tuo tuolla on silla aikaa sotkenut meidan valimme.

KORTESUO. Anna Liisa sinun morsiameni? Sen sina valehtelet.

RIIKKA. Herra tule ja siunaa! Kaikkea minun pitda kuullakin. Anna Liisa, joka silloin oli vasta
viidentoista vanha. Ela usko, Johannes, semmoisia. Ei ne ole kuin joutavia lorpotyksia. Mina takaan,
ettei niissa ole mitaan peraa. Sen olisi kylla huomanneet muutkin, jos heidan valillaan jotain sentapaista
olisi ollut.

MIKKO. Ettepas huomanneet. Me osasimme sen niin hyvin peittaa, ettei ollut kellaan ei
aavistustakaan.

KORTESUO. Herkia, Mikko, hyvalla, taikka mina suutun. Minunko tyttareni olisi ollut salaisissa
suhteissa rengin kanssa? Hyi, hapea! Hapea semmoisia valheita levitellessasi. Ja olisi se sitten
jostakusta muusta tyttohailakasta. Mutta Anna Liisasta, jonka kaikki ihmiset tietavat ja tuntevat
vakavimmaksi ja siivoimmaksi tytoksi koko talla paikkakunnalla. Etta sina ilkiatkin! Hapea vahan, sanon
viela kerran.

MIKKO. Kysykaa Anna Liisalta, olenko puhunut totta vai valhetta.

RIIKKA. Etko sina saa suutasi auki, tytt0? Tuolla tavalla annat itseasi herjata.
KORTESUO. Puolusta itseasi, Anna Liisa.

JOHANNES. Sano, etta han valehtelee, ja mina uskon sinua.

ANNA LIISA. Voi, hyva Jumala!

JOHANNES. Rohkeutta vaan. Ela pelkaa, ei sinulla ole tassa mitaan hataa.
Luota meihin.

KORTESUO. Thme paikka! Vastaahan toki! Kenen morsian olet, Johanneksenko vai hanen tuolla?



ANNA LIISA. Johanneksen. En ole koskaan pitanyt kenestakaan muusta.
Silloin olin vaan lapsi—ymmartamaton lapsi—vasta viisitoistavuotias.

RIIKKA. Siina sen nyt kuulette.
ANNA LIISA. Ela hylkaa minua, Johannes. Voi, ela hylkaa!
JOHANNES. Ole rauhassa, kun sinulla ei ole mitaan omallatunnollasi.

KORTESUO. Mina otin sinut vastaan taalla, Mikko, niinkuin vanhan tuttavan ainakin, ja entisen
palvelijan. Mutta tanlaisia juonia kun rupeat pitamaan, taytyy minun kieltaa sinulta taloni. Silla mina en
niita sieda semmoisia.

MIKKO. Anna Liisa—jatkatko sina, vai onko minun vuoroni puhua? Viela voit antaa asialle toisen
kaanteen, jos tahdot. Se on omassa vallassasi.

RITIKKA. Mita, herran nimessa, ne tarkoittavat nuo uhkaukset? Et suinkaan sind hanta vakisen saa,
sen mahtanet toki kasittaa.

MIKKO. Mina en luovu Anna Liisasta. Mina en anna hanta toiselle, silla han on niin hyva kuin minun
vaimoni—jos kohta ei olekaan viela papin edessa seisottu.

JOHANNES. Hanen vaimonsa? Anna Liisa onko se totta? Sano pian!
RIIKKA. Sina havyton mies!

KORTESUO. Ota takaisin nuo sanat heti paikalla. Taikka tassa ei kunnian kukko laula. Ota takaisin
nuo sanat, kuuletko sina? Ja sitten polvillesi! Maahan tuohon pyytamaan anteeksi, Anna Liisalta ensin,
sitten meiltd.—muuten—muuten—

MIKKO. Joko nyt taivut, Anna Liisa? Vai ilmoitanko kaikki?
ANNA LIISA. Peto! Tapa minut yksin tein!

MIKKO. Eiko vielakaan? Niinko sinulla on kova luonto? Sitten ei auta muu kuin lyoda viimeinen valtti
poytaan. Mutta syytakin itseasi! (Menee ovelle.)

ANNA LIISA. Mita aiot—?
MIKKO (aukaisee oven, huutaa ulos). Aiti—sisaan!

RIIKKA. Hussoko? Hanta taalla viela tarvittiin! Kuuluttaa ympari kylan kaikki, mita tapahtuu, ja lisaa
kanssa.

ANNA LIISA. Nyt se on lopussa, Johannes.

JOHANNES. Mika on lopussa?

ANNA LIISA. Kaikki, kaikki!

JOHANNES. Sina et vastannut minulle. Oliko totta, mita han asken sanoi?

ANNA LIISA. Voi, ettda maa minut nielisi!

JOHANNES. Anna Liisa.—vastaa, taikka mina tulen hulluksi.

MIKKO. Sisaan, sisaan!

HUSSO. Tulenhan mina, kun joudun. Joko taalla sitten ollaan selvilla?

MIKKO. Ei viela. Mutta kohta. Saatte kertoa nyt, mita tiedatte.

HUSSO. Siihenko sita tultiin kumminkin? Enk6s mina jo sanonut. Ei se anna hevilla peraan.

KORTESUO. Hussolla ei minun tietaakseni ole taalla mitaan tekemista. Ja mina puolestani nakisin
kernaammin, ettd han menisi tiehensa.

HUSSO. Siina nyt kuulit, Mikko. Nain he meita kohtelevat. Nain he ovat minua koko ajan kohdelleet.
Ei sisaan kasketda, ei istumaan pyydeta. Semmoinen on kiitos siita, ettd olen heidan tyttarensa
pelastanut hapeasta ja kuritushuoneesta.

RIIKKA. Hyva Jumala—ovatko he menettaneet jarkensa, nuo molemmat!



KORTESUO. Punnitse sanojasi, eukko. Tama juttu ei lopu tahan, sen lupaan.

RIIKKA. He ovat panneet tuumansa tukkoon, aiti ja poika! No, ei kiiteta!
Antaapas olla, mita tasta viela tulee.

KORTESUO. Tama juttu ei lopu tahan. Mina vedan heidat edesvastaukseen!

HUSSO. Vie oikeuteen, jos uskallat! Mina pysyn puheessani. Sanon siella niinkuin taallakin, etta
Hameenlinnassa istuisi tyttdsi huomenna tanapaivana ilman minua, niin totta kuin mina tassa seison.
Minua juuri,—minua, eukkopahaa, han saa kiittaa siita, etta on vapaalla jalalla. Ja milla han on minulle
sen palkinnut? Ei millaan.—ei kerrassa millaan. Joskus on jonkun vaaterepaleen antanut, siina kaikki.
Uskokaa jos tahdotte, mutta niin on asiat!

KORTESUO. Sina olet pelotellut hanta tuolla konnan koukulla ja kiskonut hanelta lahjoja? Hyva etta
tuli tiedokseni—

HUSSO. Jonkun vaaterepaleen, niinkuin sanoin, ei mitaan muuta. Ja nain kauvan, nelja vuotta, mina
yhtakaikki olen pitanyt sita salassa, en henkea ole vetanyt koko jutusta yhdellekaan ihmiselle. Anna
Liisa on saanut kayda kunniallisesta talontyttaresta, eika han ole tietdavinaankaan, vaikka lapsi, jonka
han hengilta otti, makaa kuusen alla metsassa, vahan matkaa taalta.

RIIKKA. Tuommoisia han uskaltaa sanoa meille vasten silmia!—Ajakaa hanet ulos, miehet. Tarttukaa
kasikynkista kiinni ja viekaa pellolle mokoma heittio.

MIKKO. Ei, niin kauvan kuin mina olen tassa.

HUSSO. Ajakaahan minut vaan ulos, ajakaahan! Silloin menen suoraa paata vallesmanniin ja ilmoitan
hénelle paikan. Kaivettakoon ruumis ylos, niin nahdaéan, olenko valehdellut.

RIIKKA. Jos sielta lapsen ruumis 10ytyykin, niin on se jonkun muun, ei
Anna Liisan.

HUSSO. Siita vallesmanni ja korkea oikeus kylla ottaa selvan, ellei Anna Liisa hyvalla tunnusta. Mutta
eipa han kykene tassakaan vaittdmaan vastaan. Siina seisoo vaan kuin tuomittu. Niin, olisit uskonut
minua ja pysynyt kiinni Mikossa, ettet olisi ruvennut riiailemaan toisten kanssa, niin et olisi tahan
pulaan joutunut. Ei milloinkaan maailmassa olisi mitaan tullut ilmi.

JOHANNES. Sina kuulet, mista he sinua syyttavat, etka virka sanaakaan.
Eihan siina ole mitaan peraa—ei pieninta alkuakaan, eihan ole?

MIKKO. Nyt tiedatte, kuinka asian laita on. Antakaa Anna Liisa suosiolla minulle, isanta. Ei siina muu
tule neuvoksi kumminkaan. Silloin kaikki viela voi kaantya hyvin pain.

ANNA LIISA. Hanelle? Ei ikina! Ennen vaikka mita—

RIIKKA. Mita sina sanoit, Anna Liisa? Puhu kovempaa, etta muutkin kuulevat. Ela pelkaa, lapsikulta,
ela ensinkaan pelkaa. Ei noita valheita hullukaan usko.

KORTESUO. Sina olet viaton, Anna Liisa, mina tiedan, etta sina olet viaton. Tahdon vaan kuulla sen
omasta suustasi, ennenkuin toimitan heille ansaitun rangaistuksen. Sina olet aivan viaton, eiko niin?

JOHANNES. Vastaa, Jumalan tahden, vastaa!

RIIKKA. Mita tuota kysyykaan. Kiusaatte hanta vaan suotta.
Puolipyorryksissa on raukka muutenkin, naettehan sen.

KORTESUO. Vaiti, ja anna minun puhua. Rohkaise mieltasi, Anna Liisa, ei saa noin hammentya. Tulet
sina viela oikeuden edessakin vastaamaan puolestasi, saatikka nyt tassa.

ANNA LIISA. Voi, armollinen Jumala!

KORTESUO. Onhan se pelkkaa valhetta kaikkityyni, alusta loppuun? Sano vaan: on, en sinulta sen
pitempia selityksia pyyda.

RIIKKA. Hyva, rakas lapsi, etko sina kuule, mita isa pyytaa. »On valhetta»—ne sanat kun vaan saisit
esille.

JOHANNES (raskaasti). Han ei saa niita sanotuksi!

KORTESUO. Anna Liisa, mita tama on? Etko kuule, vai etko tajua?



ANNA LIISA. Isa—anteeksi, isa!
KORTESUO. Sinua ei syyttomasti tuomita, ole ihan huoleti. Ja edesvastaukseen he tulevat.
ANNA LIISA (vaipua polvilleen). Aiti—isd—]Johannes, armahtakaa!

KORTESUO. Armahtakaa? Mita armahtakaa? Jos sina kerran olet syyton, niin.—(vaipuu vavisten
penkille), mitas mina ajattelinkaan sanoa? Riikka—onhan han syyton?

RIIKKA. Herra Jumala—ela sita epaile!

KORTESUO. Tule tanne, lapseni, tanne! Ela ole siella maassa. Ei se ole sinun paikkasi. Et sina ole
semmoisia tehnyt. Meidan, vanhempiesi silmien alla sina olet elanyt. Tule tanne, tule! Ela pelkaa noita.
Mina ajan heidat pois. (Nousee). Valehtelijat, roistot, ulos! Tuolla ovi, ulos molemmat!

ANNA LIISA. Isa, isa—antakaa heidéan olla. Ei he ole valehdelleet. Se on kaikki totta.
KORTESUO. Totta? Mika?

ANNA LIISA. Kaikki on totta, mita he tassa ovat kertoneet.

RIIKKA. Sekinko, etta—etta olet tappanut lapsesi?

ANNA LIISA. Niin, niin! Sekin on totta. Tehkaa minulle nyt mita tahdotte.

RIIKKA. Herra hyvasti siunaa ja varjele.

JOHANNES. Sin&? Sind, Anna Liisa?

KORTESUO. Kuinka han sanoi? Mina varmaan olen sekaisin paastani. Mita han puhui? Sanoiko, etta
on—etta han on murhannut lapsensa?

ANNA LIISA. Isa—! kuulkaa minua, isa—

KORTESUO. Murhannut lapsensa?—Murhannut! Ja kaikki nama wvuodet teeskennellyt edessani.
Pettanyt minut, pettanyt meidat kaikki! Kaarme! (Hapuilee kirvesta penkilta.)

ANNA LIISA. Aiti—aiti!

KORTESUO. Kaarme, mina tapan sinut!

RIIKKA. Isa—! Jumalan tahden, miehet, auttakaa!

MIKKO. No noh! Hillitkdapa mieltanne, isanta! Kirves tanne!
KORTESUO. Mina tapan sinutkin. Molemmat mina tapan.

RIIKKA (tarttuu Anna Liisaan). Pois, onneton, pois, siksi kuin hanen vihansa lauhtuu. Pois, pois! (Vie
hanet ulos.)

MIKKO (vaantaa kirveen hanen kasistaan ja viskaa sen lattiaan). Te ette tapa Anna Liisaa, etteka
minua liioin. Asia ei silla parane.

(Kortesuo putoo penkille istumaan.)
JOHANNES. Ei parane enaa millaan. Kaikki on lopussa!

Esirippu alas.

KOLMAS NAYTOS.

(Sama tupa. Riikka seisoo ikkunassa oikeaan ja tahystelee ulos.)
RIIKKA. Niin istuu kuin kuvapatsas. Ei niin etta katta liikuttaisi.

KORTESUO (tulee sisaan). Lahetin hakemaan seka Johannesta etta Mikkoa.
Jotain selvyytta tasta pitaa tuleman, illalla kun jai kaikki kesken.



RIIKKA. Anna Liisa vaan ei paikaltaan hievahda. Koko yon han nyt on istunut tuolla rannalla
yhtamittaa.

KORTESUO. Hae hanet sisaan sielta.
RIIKKA. Voi, kun olen kaynyt houkuttelemassa monet kerrat, mutta enhan tuota saa tulemaan.
KORTESUO. Mita han sanoo?

RIIKKA. Ei mitaan. Katsoa tuijottaa vaan eteensa silmat levallaan eika tajua, vaikka hanelle mita
puhelisi. Jotain han siella hautoo mielessaan.

KORTESUO. Mita se olisi?

RIIKKA. Kun ei vaan hyppaisi jarveen lopulta. Sitéd tassa olen seisonut ja vahtinut kaiken aikaa
eilisesta saakka, niin etten ole silmiani ummistanut.

KORTESUO. Se se vielad puuttuisi! Itsemurhan kun tekisi onneton, kaiken muun hyvan lisaksi.

RIIKKA. Sinakin hanet saikytit niin pahasti illalla. Miltahan sinusta tuntuu, jos tyttd raukka viela
menee sekaisin paastaan.

KORTESUO. Kas niin! Minunko syykseni se nyt kaannetaan kaikki?

RIIKKA. Eipa niin sinunkaan syyksesi. Mutta olisit sind saanut hanta hiukan ihmisiksi kohdella
yhtakaikki. Oma lapsesi han kumminkin on.

KORTESUO. Sen vuoksihan minun juuri tulee hantda kurittaa. Mita valittaisin mina hanen
rikoksestaan, jos han olisi ventovieras? Mita jo vaan!

RIIKKA. On han, poloinen, mahtanut karsia tarpeeksi asti naina vuosina.
Ei siina sinun kuritustasi enaa kaivata.

KORTESUO. Hanko karsia? Kylla kai! Olisiko han silloin sita niin salannut ja peitellyt? Ja niin
teeskennellyt? Saakeli soikoon, kun sita ajattelen—!

RIIKKA. Sina et, ukko parka, niita asioita ymmarra.
KORTESUO. Ymmarratko sinda muka sitten paremmin? Sano!
RIIKKA. Luulenpa melkein.

KORTESUO. Sina ehka tiesit asiasta? Han varmaankin oli sinulle kertonut? Minua vaan vedettiin
nenasta yksissa tuumin. Tunnustapa—tunnusta heti— taikka mina—!

RIIKKA. No niin! Alahan nyt pauhata taas. Niinkuin ei tassa olisi ikavaa mielta yltakyllin jo
muutenkin.

KORTESUO. Etkos tiennyt siita? Sano!

RIIKKA. Enka tiennyt, kah! En tiennyt enempéaa kuin sindkaan. Elaka tuossa nyt intoile turhanpain.
KORTESUO. Mutta aitina sinun olisi pitanyt tietaa, milla jaljilla tyttaresi on.

RIIKKA. Mistdapa mina osasin semmoista ajatellakaan.

KORTESUO. Huomaahan sita, kun kerran on silmat paassa.

RIIKKA. Etpa tuota huomannut sinakaan. Yhden verran han oli sinun nahtavissasi kuin minunkin.

KORTESUO. Mutta sinun asiasi oli pitaa huolta tytosta eika minun.
Ymmarratkos?

RIIKKA. Ymmarran, ymmarran! Ja lopeta nyt, hyva ihminen. Ellet herkia kiukkuilemasta, niin ei tule
parempaa selvyytta nyt kuin eilenkdan, sen mina sanon. Suotta vaan laitoit hakemaan Johannesta ja
Mikkoa.

KORTESUO. Kuka tassa kiukkuilee, sina vai mina?
RIIKKA. Ei riidella. Asia ei silla parane kumminkaan.

KORTESUO. Milla se sitten paranee? Jos tiedat, niin sano.



RIIKKA. Vaiti nyt! Taalla tulee Johannes.
JOHANNES (tulee). Mitas tanne kuuluu?

RIIKKA. Huonoa vaan, mitas muuta. Ukko tuossa riitelee, ja Anna
Liisa—(pyyhkii kyyneleitdédn) taitaa olla ihan mennytté kalua.

JOHANNES. Han nakyi istuvan rannalla. Ei alynnyt minua, vaikka kuljin siita ohitse.
RIIKKA. Eihan se, poloinen, nae eika kuule enaa mitaan. (Itkee ja tahystelee ulos.)

KORTESUO. Kuinkas nyt teemme, Johannes? Sing, tietystikin, tahdot purkaa
Anna Liisan kanssa?

JOHANNES (painuneella mielelld). Eihan siina ole muu edessa. Han ei ole se ihminen, jona hanta
pidin.

KORTESUO. Niin, niin! Han tekeytyi toiseksi, kuin mitd han oli. Petti meidat kaikki.

JOHANNES. Senpa vuoksi juuri—senpa vuoksi tama isku oli niin kova kun uskoi hanen olevan
parhaimman kaikista. Ja nyt yht'akkia tulee tietamaan, etta onkin ihan painvastoin. Etta han on huonoin
ja etta pahin tyttohailakka on kuin enkeli hanen rinnallaan. Se se tahtoi vieda minulta aivan jarjen eilen
illalla. Enka tieda, olenko vielakaan taydessa tolkussani. Tuolla olen kavellyt metsassa kaiken yota,
pieksanyt puita ja pieksanyt maata, jos kuka olisi nahnyt, niin hulluksi varmaan olisi luullut.

KORTESUO. Onhan se koskenut sinuunkin, kylla sen ymmarran.—Vaikka— toiselta puolen mikas
sinulla sentdaan on hatana. Paasethan sina hanesta erillesi, saat toisen ja paremman sijaan—

JOHANNES. En rupea mina niihin puuhiin enaa tuon koomin. Tastd ensimmaisesta yrityksesta sain jo
kyllani.

KORTESUO. Rupeat hyvinkin. Annahan olla kun vahan aikaa kuluu, ettd tama alkaa haihtua
mielestasi.

JOHANNES. Ei se ikina haihdu.

KORTESUO. Niin sina nyt luulet, mutta kylla mina tiedan. Ei, sanon vielakin, ei sinulla ole hataa.
Toista meidan, vanhuksien, jotka tahan saakka olemme elaneet rehellisina ja kunniallisina ihmisina,
emmeka suinkaan ole kenellekdaan vaaryytta tehneet. Ja nyt loppuialla saamme tammoisen hapean—
arvaapas, milta se tuntuu.

JOHANNES. Niin, mutta syyttomathan te olette, sen jokainen tietaa, joka teidat tuntee.

KORTESUO. Syyttomat olemme, sen uskallan sanoa Jumalankin edessa. Emme me kumpikaan ole
hanta semmoiseen opettaneet. Mutta mita se auttaa. Maailma tuomitsee tapansa mukaan, ei se siihen
katso.

JOHANNES. Mutta tarvitseeko maailman tata tietda? Eihan se asiaa enaa paranna kumminkaan.
RIIKKA. Voi, jospa sen saisikin viela siihen painumaan. Etta pelastuisi tuo onneton vankilasta edes.
JOHANNES. Minun kauttani ei mitaan tule ilmi. Siihen saatte luottaa.

KORTESUO. Kiitos siita lupauksesta! Mina tiedan, etta sina pidat sanasi.

RIIKKA. Mutta kuinkas tehdaan tanapaivana?

KORTESUO. Niin, sita vastenhan mina oikeastaan lahetin sinua hakemaan.
Meidan pitaisi kait menna estamaan kuulutuksia?

JOHANNES. Emme me nyt jaksa, isanta. Antaa kuuluttaa. Puretaan sitten jaljestapain kaikessa
hiljaisuudessa.

RIIKKA. Entas kun tanne tulee vieraita?

JOHANNES. Tulkoon. Emme ilmoita viela mitaan. Siitd vaan nousisi turhaa holya. Kyseltaisiin,
ihmeteltaisiin—ja juoruttaisiin loppumattomiin.

KORTESUO. Ja mitapa ihmiset silla tiedolla tekevat. Ennattavat he sen kuulla sittenkin.

RIIKKA. Ehkei sentadan niin pahasti kay kuin miltd ensin naytti. Koska nyt Johanneskin meita nain



auttaa.
KORTESUO. Kun tulisi se Mikko, etta saisimme tuumata hanenkin kanssaan.
JOHANNES. Mikkoako odotatte? Sitten lahden mina pois.
KORTESUO. Ela lahde. Taytyyhan sinun olla taalla, kun vieraat tulevat, ettei mitaan epaluuloa heraa.
JOHANNES. Mina en sieda nahda sita miesta. Vihani rupeaa kiehumaan, kun vaan ajattelenkin hanta.

KORTESUO. Jospa nyt kumminkin tekisit meille sen hyvan tyon, Johannes.
Etta yhden paivan viela olisit saman katon alla hanen kanssaan.

JOHANNES. Ja kuuntelisin hanen ilkkumisiaan? Katselisin hanen voitonriemuaan? En, vaikka mika
olkoon! Elkaa pyytakokaan.

RIIKKA. Olkaas nyt—! Han nousi ylos—. Pian, pian—han menee jarvelle pain. Nyt olemme hukassal!
(Juoksee ulos.)

JOHANNES. Anna Liisa—?

KORTESUO. Han hukuttaa itsensa! Herra armahtakoon!—Voi.—jalkani hervahtuivat—(Tahtoisi
rientaa ulos, vaan ei kykene, hervahtaa alas polvilleen.)

JOHANNES. Elkaa hatailké. Mina juoksen avuksi. (Juoksee ulos.)

KORTESUO. Juokse,—juokse kiiruusti! Ennattavatko he? (Menee ikkunaan, pui nyrkkia.) Anna Liisa!
Koetapas! Veneella han aikoo paasta syvemmalle.—Juoskaa—ottakaa toinen vene!—No niin, niin! Hyvin
kay, Jumalan kiitos. (Mikko tulee.)

KORTESUO (yha ikkunassa). Jumalan kiitos, he saivat hanet kiinni. Ei hataa enaa! (Kaantyy.) Mikko,
johan sina olet taalla.

MIKKO. Te laitoitte minua hakemaan?

KORTESUO. Laitoinhan mina. Mina, naes, ajattelin kysya sinulta, vielako pysyt eilisessa puheessasi?
Etta tahdot Anna Liisan vaimoksesi?

MIKKO. Tietysti. En suinkaan mina nyt talla valin ole mieltdni muuttanut, kun sita en kerran neljassa
vuodessa ehtinyt tehda.

KORTESUO. Niinpa sina nyt saat hanet.
MIKKO. No, joko viimeinkin!

KORTESUO. Emme pane enaa vastaan, ei Johannes enemman kuin mindkaan. Heti kun entinen
kuulutus on purettu, saat menna hanen kanssaan pappilaan. Koetetaan pitaa koko tuo onneton juttu
salassa edeskinpain, jos mahdollista. Johanneskin lupasi olla siita puhumatta.

MIKKO. Kas niin! No sittenhan on kaikki hyvin. Kavi juuri niinkuin mina sanoin. Olisitte vaan heti
uskoneet minua, niin vahemmalla ikavalla olisi paasty. Mutta kaks' niista. Pian ne unohtuvat, eikds niin?

KORTESUO. En luule, ettd unohtuvat. Hautaan tama kolahdus minut vie, en mina tasta enaa toinnu,
sen saatte nahda. Kuinka sita tanlaisessa alituisessa pelossa jaksaisi elaa?

MIKKO. Mitas pelattavaa teilla on? Johannes jos 1orpottelisikin, niin kuka uskoo semmoisia juttuja? Ja
milla han ne nayttaa toteen? Ei hanen ole hyva menna niita levittelemaan. Selitetdaan, etta han vaan
vihasta, kun Anna Liisa antoi rukkaset.

KORTESUO. Se tietopa kumminkin painaa. Enhan mina tasta puolin enaa voi ihmisia silmiin katsoa.

MIKKO. Joutavia! Tapahtunut, mik' on tapahtunut, mita silla mieltansa rasittaa. Ei se mihinkaan
hyodyta.

KORTESUO. Kun paasisi edes taméan paivan ohi.

MIKKO. Miksi juuri taman paivan? Niin—heitahan kuulutetaan ja tanne on kasketty vieraita!
(Viheltaa.) Kuinkas siita pulasta paastaan?

KORTESUO. Ajateltiin, ettei virketa purkauksesta viela mitaan. Otetaan vieraat vastaan ja ollaan
niinkuin ei mitaan olisi tapahtunut. Paastaisiin silla tavoin vahemmalla halinalla.



MIKKO. Helkkaria! Sehan on kaikkian parasta! Me vietamme kihlajaisia, Anna Liisa ja mina, mutta
sen pidamme omina tietoinamme. Emme henkea veda muille koko asiasta. Uskokoot he vaan olevansa
kuuliaisissa ja pitakoot Johannesta sulhasena. Tuusan jevlat! Syntyy heidan kanssaan kujeilla tana
iltana.

KORTESUO. Mita kujeilla? Siihen tassa viela olisi halua.—Tuoltapa ne tulevat. (Riikka ja Johannes
tuovat Anna Liisaa vakisin sisaan.)

ANNA LIISA. Antakaa minun olla! Antakaa—mina en tahdo tulla sisdan.
RIIKKA. Sinun taytyy. Me emme jata sinua enaa sinne yksin.

ANNA LIISA. Miksi ette antanut minun menna? Nyt olisin saanut hanet syliini. Han oli sielld kaukana
jarvella ja itki—itki aivan kuin silloinkin.

KORTESUO. Kuka oli jarvella? Kuka itki?

ANNA LIISA. Lapseni. Oma, pieni lapseni. Siella han itkee viela nytkin.
Paastakaa, antakaa minun menna hanen luokseen.

RIIKKA. Hyva lapsi—usko minua, ei han siella ollut. Heikkoudesta vaan tuli semmoinen kuva silmiisi,
kun siella syomatta olit valvonut koko yon. Harhanaky, ei muuta mitaan.

ANNA LIISA. Mina nain hanet niin selvdan, mutta han katosi veden alle, kun te tulitte. Miksi ette
antanut minun menna? Mita estitte minua?

RIIKKA. Kun sina olisit heittaytynyt jarveen, poloinen.
ANNA LIISA. Niin jarveen, lapseni luokse jarveen! Eiko minulle sitakaan iloa sallita! (Itkee hiljaa.)
KORTESUO. Tytto, tytto! Sen surunko meille viela tekisit.

ANNA LIISA. Mina tahtoisin kuolla. Antakaa minun kuolla. Antakaa minun paasta sinne, missa
lapsikin on.

RIIKKA. Ethan sina lapsesi luokse paasisi silla tavalla.

KORTESUO. Heitda nuo tuommoiset tuumat pois mielestasi, Anna Liisa. Taalla alkaa kaikki kaantya
hyvin pain. Ei sinun tarvitse pelata enaa mitaan, ei vankeutta eikda muita. Saat olla ja elaa ihan
rauhassa.

MIKKO. Et sina jouda kuolemaan, Anna Liisa. Hui, hai—et ensinkaan kuolemaan. Nythan meille vasta
elama alkaakin. Sinulle ja minulle. Tokko sina viela tiedatkaan, ettda meille tanaan tulee kihlajaiset?

ANNA LIISA. Enko olisi paassyt lapseni luokse? Mita, aiti?
MIKKO. Et! Et varmaankaan.

ANNA LIISA. Mutta lepoon olisin kumminkin tullut. Siella makaisin rauhassa jarven pohjassa. Kaikki
olisi lopussa. Kaikki tuskat ja vaivat. En tietaisi mitaan enaa.

RIIKKA. Enta minkalaiseen tilaan olisit joutunut tulevassa elamassa?
Herra varjele—etko sina sita ollenkaan ajattele, lapsi kulta?

ANNA LIISA. Niin tulevassako elamassa? En tieda—. Mutta pois taalta. Pois, pois! Taalla olen tehnyt
vaan syntia. Olen havaissyt itseni ja muut. Eikd minulla ole taalla enaa jalansijaa. Kaikki hylkaavat,
kaikki vihaavat. Mina olen kuin kuivettunut oksa puussa, tai rikkaruoho pellossa. Ei minusta ole iloa
eika hyotya kenellekaan. Voi, aiti, voi etta estitte minua hukkumasta. Nyt olisi kaikki ohi, ja te olisitte
minusta paasseet.

KORTESUO. El§, ela puhu semmoisia. Ei sinua kukaan vihaa. Ei tarvitse koko asiasta puhuakaan tuon
koomin, kun vaan lupaat, ettet mene jarveen etka muulla tavalla lopeta itseasi.

MIKKO. Ilon paivia me viela vietamme yhdessa, Anna Liisa,—semmoisia, ettei niitd monella olekaan.
Mina kun vien sinut vihille ja pidan oikein hyvana, niin takaan, ettda kuoleman halu mielesta pakenee.

ANNA LIISA. Ei se pakene. Aiti, padastdkda minut pois, padstakad. En miné saata elda. Jos ihmiset
antavatkin anteeksi, niin ei anna Jumala.

RIIKKA. Antaa! Ole varma siita, etta antaa. Vielahan sina elat armon ajassa.



ANNA LIISA. Mita han sitten minulta vaatii? Olen itkenyt ja rukoillut, olen madellut hanen jalkojensa
juuressa. Mutta yhta ankara han on vihassaan. Mita pitaa minun tehda, ettda syntini poistettaisiin?
Sanokaa, aiti!

RIIKKA. Rukoile, ettda Jumalan pyha henki valaisee mieltasi. En mina osaa sinua neuvoa, lapsi raukka.
ANNA LIISA (hiljaa ja harvaan; katsoo ylos pain). Jumalan pyha henki?
KORTESUQO. Se ei suinkaan kaske sinua itsemurhaa tekemaan.

ANNA LIISA. Ei, ei! Ei kaskekaan.—Aiti, nyt lankesi taivaan valo sieluuni! Nyt—tiedan, mita minun
tulee tehda, etta saan armoa ja anteeksiantamista.

RIIKKA. Jumalan kiitos! Han rauhoittuu.

ANNA LIISA. Niin, Jumalalle kiitos ja kunnia. Ja kiitos teille, diti ja Johannes, siita, etta estitte minua
uudesta synnista. Nyt tahdon eldaa: mina olen l6ytanyt Jumalan. Kuulen hanen aanensa sielussani.

KORTESUO. Kaikki hyvin! Ei tarvitse meidan pelata enaa. Mutta nyt sina saat menna aittaan
pukeutumaan, Anna Liisa. Kirkonmeno loppuu tuossa paikassa ja silloin ovat vieraat taalla.

RIIKKA. Pane parhain juhlapuku péaallesi.

ANNA LIISA. Kylla, aiti! Parhaimman juhlapuvun otan ylleni! Voi, kuinka nyt elama on autuasta. Ja
nain akkia se muuttui! Tuli aivan kuin paivannousu idasta.

KORTESUO. Niin, niin! Mutta mene nyt, etta ehdit valmiiksi.

MIKKO. Yksi sana, Anna Liisa, ennenkuin lahdet.—Ethan sind minua enaa vihaa, niinkuin eilen vaitit?
ANNA LIISA. En. En sinua vihaa, Mikko. En sinua, enka ketaan.

MIKKO. Kuulittekos—? Mita sanoin mina?

KORTESUO. Ela viivyttele enaa, Anna Liisa, vaan mene ja tule pian takaisin, juhlapuvussa ja iloisella
mielella.

ANNA LIISA. Niin tulenkin, isa. Juhlapuvussa ja iloisella mielella.
Hyvasti siksi! (Menee.)

RIIKKA. Mindkin menen samalla ottamaan toiset vaatteet. (Menee.)

MIKKO. Hyvasti, hyvasti! Ela ole kauvan poissa.—Han oli jo kuin toinen ihminen. Naitteko kuinka
hanen silmansa loistivat?

JOHANNES. Niin—ei hanta suinkaan enda suru painanut.

MIKKO. Ennenkuin paiva on lopussa, saan mina hanesta viimeisetkin huolet haihtumaan. Uskotteko
sen?

JOHANNES (katkerasti). Paljon mahdollista. Eihan tassa enaa tieda, mita odottaa.

MIKKO. Sina, Johannes, taidat olla minulle viela nyreissasi eilisesta? Ela viitsi! Ei minullakaan enaa
ole mitdaan sinua vastaan, kun kerran sain omani takaisin. Mutta Anna Liisasta en olisi luopunut, en
millaan mahdilla.

JOHANNES. Sen kylla osoitit!

MIKKO. Niin, niin! Te minut pakotitte menemaan vahan liian pitkalle. Mutta ei se mitaan. Annetaan
niiden unehtua ja painua. Ollaan iloisia kaikin miehissa tana iltana.

HUSSO (tulee sisdaan). Onko se totta, mita Riikka suihkasi minulle korvaan sivumennessaan?
MIKKO. Ettako taalla on sulhasia vaihdettu? Totta on.

HUSSO. No, herra tule ja puserra! Ettako sina sitten tulet Kortesuon vavyksi? Siunaa ja varjele! Kuka
olisi sita uskonut ennen aikaan, kun pienna poikana sait juosta taalla palasta pyytamassa. Ja pellolle
kyorattiin monet kerrat! Mutta nyt paisuukin kulkupojasta isanta taloon. Siunaa ja varjele, ma vielakin
sanon! Etta minun kumminkin piti tama ilopaiva nahda. Oikeinko nama mielisuosiolla antoivat sinulle
tyttarensa?

MIKKO. Oikein ne antoivat mielisuosiolla.



HUSSO. Vai niin! Vai mielisuosiolla antoivat. No, pitaapa minunkin kiittaa. (Tulee Kortesuon luokse ja
kattelee hanta.) Suurkiitosta, isantd, kost' Jumala! Nyt saatte haukkua minua tasta puolin niin paljon
kuin ikina haluatte, en ole siita millanikaan. En virka en halaistua sanaa. Vahat minusta, ianlopusta,
kunhan vaan pojalleni hyvin kay.

MIKKO. No, no, en mina anna aitiakaan pahoin kohdella.
KORTESUO. Enka mina sita teekaan. Muistathan vaan, ett'et viela hiisku tasta kenellekaa mitaan.

HUSSO. En hiisku, en. Mitd mina siita ennen aikojaan. (Katselee Mikkoa loistavin silmin.) Mutta
mahtaa se Mikkokin nyt olla mielissaan! Herra tule ja puserra! Ja mita se nyt sanoo Johannes?

JOHANNES. En mitdan. Vapaaehtoisesti olen luopunut.

HUSSO. Vapaaehtoisesti? Vai vapaaehtoisesti! Tokkopa sentaan niin vapaaehtoisestikaan? En usko.
JOHANNES. Uskot tai et. Se on minulle se ja sama.

KORTESUO. Elkaa alkako vaan riitaa, hyvat ihmiset.

HUSSO. Ei suinkaan, ei millaan tavalla. Mitapa se minua liikuttaakaan.
Paaasia, etta Mikko sai Anna Liisan. En huoli muusta mistaan.

PIRKKO (tulee kirkkopuvussa, virsikirja kadessa). Terveisia kirkosta!
Nyt ne sieltda pudotettiin alas saarnastuolista etta rumahti.

MIKKO. Vai oikein rumahti!

PIRKKO. Olisit ollut kuulemassa, Johannes. Kirkko oli, tiedattekos, taposen taynna vakea, ja niin
hiljaa olivat kaikki, kun naiden nimia mainittiin, etta olisi kuullut nuppineulan lattiaan kilahtavan.

MIKKO. Jo nyt lasket lipettia.
PIRKKO. Pida sina suusi kiinni! Mita sina aina sotket toisen puhetta.
MIKKO. No, no! jatka, jatka. Nuppineulan olisi kuullut lattiaan kilahtavan.

PIRKKO (kdantyy muihin). Tuntui niin somalta, minun oikein sydameni pamppaili, kun pappi luki,
etta: »nuorimies, talollinen Johannes Kivimaa ja talontytar, sivea, nuori neiti»—sivea nuori neiti, se
joltakin kuuluu, se.

MIKKO. Kukas nyt keskeytti.

PIRKKO. Vaiti, sina! Mina en puhu sinulle, mina puhun muille.—Niin; »sivea nuori neiti Anna Liisa
Kortesuo, joiden aijottu avioliitto nyt ensi kerran kuulutetaan».

MIKKO. Anna Liisaako siella kuulutettiinkin? Kun mina luulin koko ajan etta Pirkkoa.

PIRKKO (pyorahtaa Mikkoa kohti kadet selan takana, irvistaa ja matkii).
Ajaijaijaijai—

KORTESUO. Pirkko, sina—!
PIRKKO. Mitas han on niin ilkea, mokoma.
MIKKO.(nauraen). Sita on tyttoa!

PIRKKO. Missa aiti ja Anna Liisa? Kun eivat olekaan koristelleet tupaa eivatka panneet seppeleita
ylos. Tuolla nakyivat olevan kaikki porstuan nurkassa, ja mina kun niita niin uskoa laitoin viime yota.

KORTESUO. Ennatat sina ne viela saada seinille, kun pidat kiiretta.

PIRKKO. Menkaa sitten pois taalta joka kynsi, eika saa tulla sisaan, ennenkuin kasketaan.
HUSSO. Saanhan mina jaada tanne avuksi?

PIRKKO. No, te jos jaatte. Mutta muut kaikki pois, ja valeen!

KORTESUO. Mennaan minun kammariini siksi aikaa.

MIKKO. Elahan huoli, Pirkko, mina sinulle viela naytan!

(Johannes, Mikko ja Kortesuo menevat.)



PIRKKO. Naytat sina! Minkahan tuota naytat?—Nyt sukkelasti, Husso. Nostetaan seppeleet sisaan.
(Kantavat porstuasta viherioita koynnoksia, puita ynna muita koristeita sisaan.)

PIRKKO (kipuaa ylos penkille). Ojentakaa minulle koynnoksia te, mina asetan niita tanne ylos.
HUSSO. Kylla.—Sina taidat olla kovin mielissasi tasta Anna Liisan naimisesta, Pirkko?

PIRKKO. Tiettya se. Niin iloinen kuin—kuin—kolmentuhannen markan hevonen.

HUSSO. Hei, hei! Sitten sina mahdat pitaa kovasti tulevasta langostasi?

PIRKKO. Niink¢ Johanneksesta? Kuinkas muuten. Toista niin hyvaa miesta ei ole koko maailmassa.
HUSSO. Et sina ehka antaisikaan Anna Liisaa kenellekaan muulle?

PIRKKO. En. En totta totisesti antaisi hanta kenellekaan muulle pait
Johannekselle.

HUSSO. Et Mikollekaan?

PIRKKO. Mikolle? Pyh! Hanelle nyt kaikkian vahimman.

HUSSO. Minkatahden hanelle kaikkian vahimman?

PIRKKO. Minkakotahden?—Kaikkea te kysytte. Ymmartaahan nyt tuon.
HUSSO. Kunko Mikolla ei ole taloa?

PIRKKO. Mina vahattelen talosta!

HUSSO. Mikas hanella sitten on vikana?

PIRKKO. Sekin on vikana, jos tietaa tahdotte, ettei Anna Liisa voi hanta karsia.
HUSSO. Ooho? Niinko on hullusti, ettei Anna Liisa voikaan karsia Mikkoa?
PIRKKO. Niin se on.—Mika teitd naurattaa?

HUSSO. Ilman mina tassa vaan aikojani.—Voi sun, taivaan tapernaakkeli!
Onpa tama sentaan hauska juttu.

PIRKKO. Mika niin? Sanokaa minullekin.

HUSSO. Mitahan sina virkkaisit, jos Anna Liisa viela purkaisi
Johanneksen kanssa ja menisi Mikolle?

PIRKKO. Elkaa vouhkiko tyhjaa, vanha ihminen.

HUSSO. Mikkopa on paljon pulskempi mies kuin Johannes.
PIRKKO. Menkaa suolle!

HUSSO. Etteiko ole sitten?

PIRKKO. Menkaa suolle, mina sanon!

HUSSO. Eika se Anna Liisa ole niinkaan hanakkata Johannekselle menemaan. Hyvin kuuluu olleen
ikavalla mielella kaiket aamua, vaikka onkin kuuliaispaiva.

PIRKKO. Nyt, jos ette vaikene, niin ajan teidat pellolle.

HUSSO. So, so! Olepas hiljaa. Vieraita ajaa pihaan. (Asettuu keskelle ikkunaa, nojautuu molemmin
kasin ikkunalautaan.) Monta monituista hevosta, Ristolan, Heimosen, Katajamaen—

PIRKKO. Ja keta muita? (Viskaa Husson syrjaan.) Pois tieltd, etta minakin naen. Siellahan on—hei,
kaikki viis minun hevostani—siellahan on jo pelimannit ja muut! (Juoksee ovelle.)

(Heimosen ja Ristolan emannat, Katajamaen isanta, Kortesuo, Mikko, Johannes ja Riikka tulevat
sisaan, heita seuraa paljon muita vieraita, nuoria seka, vanhoja, ynna pelimanni viulua soittaen.)

RIIKKA, Astukaa peremmalle, tehkaa niin hyvin!



RISTOLAN EMANTA. Siindhan se on Pirkkokin. Hyvaa paivaa. Pitkéksipa sina olet venynyt sitten kun
sinut viimeksi nain.

PIRKKO. Alkaahan minussa mittaa olla.

HEIMOSEN EMANTA. No, ei vaan. Kohta tdysikasvanut. Kun Anna Liisa viedaan, niin alkavat
sulhaset kayda toisen tyttaren luona.

MIKKO. Sittenko6 vasta? Mina tassa jo muutamia paivia olen parastani koettanut.
PIRKKO. Ela valehtele!
RIIKKA. Lapsihan Pirkko viela on. Ei hanesta ole niihin puuhiin. Kaykaa istumaan, hyvat vieraat.

MIKKO. Niin, tehkaa hyvin. Isdnnat tanne poydan paahan, emannat perapenkille, ja tyttohuitukat—
etteko pakene tuonne karsinaan. Siella se on teidan paikkanne.

PIRKKO. Sinako sen maaraat? Enta kun emme menekaan. Istumme tuonne miesten penkkiin. Mitas
sanot siihen?

RIIKKA. Tytto hoi, jos et sina ole hiljaa siella! Se se on niin suulas, tuo elava.

KATAJAMAEN ISANTA. Tule siné vaan tanne, Pirkko, tdnne minun rinnalleni.
Taalla on sijaa.

PIRKKO. Joutuneeko tassa hyvin istumaan. Eikohan se tanssi jo kohta alkane?

RISTOLAN EMANTA. Ei suinkaan nyt ihan heti. Eihdn vield ole morsiantakaan tervehditty.
HEIMOSEN EMANTA. Niin, missa Anna Liisa on, kun hanta ei nay?

KATAJAMAEN ISANTA. Ajattelin juuri kysya samaa.

RIIKKA. Han tasta vast'ikaan pistaantyi aittaan.

PIRKKO. Hyh—! Vai vast'ikdan! Kun mina taalla olen koristellut tuvan, olen riidellyt aika lailla Husson
kanssa, olen tehnyt vaikka mita, eika hanta koko aikana ole nakynyt, ei kuulunut.

RIIKKA. Tottapahan tulee, kun joutuu.

MIKKO. Mitg, jos hyvinkin pistetaan polskaksi silla valin? Minusta nayttaa, etta tyttdjen varpaita jo
kutkuttaa.

PIRKKO. Enta omiasi sitten? Eiko niita muka ensinkaan kutkuta?
MIKKO. No, niita kutkuttaa niin hiton lailla.

KORTESUO. Mitas sitten muuta, alkakaa vaan tanssia. Luulen etta Riikkakin odottaa herroja,
ennenkuin tarjoo meille mitaan suuhun pantavaa.

RITIKKA. Niin, jos nuo hyvinkin tulisivat piakkoin.
MIKKO. Pirkko, tuletko sina minun parikseni.
PIRKKO. Enka tule. Mina tanssin Johanneksen kanssa.

MIKKO. Sitten taytyy minun ottaa toinen. (Tiirailee tyttoja.) Kenenkahan noista nyt valitseisin? Yks
toistaan somempi. Tassa tulee mies aivan ymmalle. Mieluummin ottaisin heidat kaikki.

KATAJAMAEN ISANTA. Mikko taitaa olla taalla niinkuin puhemiehen virassa?

MIKKO. Niin, puhemieshan mina olen. Ei naista ilman minua olisi mitaan tullutkaan. Johannes noin
hiljainen mies, mitas han olisi uskaltanut kosia.

KORTESUO. Niin no—alkakaahan pois.

MIKKO. Entéas isannat ja emannat? Tassa ei auta, joka ikisen pitaa tanssia tanapaivana.

RISTOLAN EMANTA. Emmehan me vanhat vield nain alkuillasta. Sitten vasta lopussa.

MIKKO. Minun kanssani katrillia, emanta? Niink6? (Menee ja sieppaa yhden tytoista kasikynkkaansa.)

RISTOLAN EMANTA. Niin, niin!—Se on aika hulivili, tuo Mikko. Mutta kylla on sulhanen siihen sijaan



vakava ja tasainen.
HEIMOSEN EMANTA. Kerrassa kunnon mies. Hyvén vavyn te hénesta saatte.
RIIKKA (hiljaa ja surumielisesti). Kyllahan Johannes hyva on—kaikin puolin.

RISTOLAN EMANTA. Ja semmoinen mainio talo kuin hanella on. Kelpaa siina
Anna Liisan emantana pyoria.—

HEIMOSEN EMANTA. Niin sitd on muutamilla iloa lapsistaan. Toisilla taas ei kuin pelkkaa surua.
(Riikka huokaa ja kaantyy pois. Nuoret tanssivat lyhyen polskan.)

KATAJAMAEN ISANTA. Noin sitd mekin ennen hypéttiin. Mutta nyt ovat jalat jo kangistuneet.
KORTESUO. Jalat kangistuneet ja mieli samoin.

KATAJAMAEN ISANTA. Illemmalla me yhtékaikki tanssimme mekin, eikds niin?

KORTESUO. Ei se minulta enaa kay.

KATAJAMAEN ISANTA. Ei sitd tiedd, ennen kuin koettaa. Harjoitellaan pois tana iltana, ettd sitten
osaamme haissa oikein hyvin. Joko ne milloin pidetaan muuten?

KORTESUO. Niink6 haat?
KATAJAMAEN ISANTA. Niin, niin. Anna Liisan ja Johanneksen héat.
KORTESUO. Eipa niista viela ole tietoa.—Ketas siella nyt tulee? Rovasti ja vallesmanni—

KATAJAMAEN ISANTA. Ja tohtori ja kauppias. Kaikki kirkonkylan herrat. Kuuliaisetkin kun jo nain
suurellisesti vietetaan, niin mita sitten haat! (Rovasti, vallesmanni, tohtori ja kauppias tulevat. Tanssi
taukoaa.)

VALLESMANNI. Kas niin! Taallahan ilot jo ovat ylimmallaan. Elkaa lopettako, jatkakaa vaan,
jatkakaa!

ROVASTI. Meitako saikahditte?

MIKKO. Eipa me juuri saikahdettykaan, mutta polska kun juuri sattui paattymaan.
ROVASTI. Paivaa, isanta! Toivotan onnea. Ja emannalle samoin.

KAUPPIAS. Tokko olitte edes kirkossa kuulemassa, kun tytartanne kuulutettiin?
KORTESUO. Eihan me.—

KAUPPIAS. Minéapa olin. Ja voin vakuuttaa, etta kaikki kavi hyvassa jarjestyksessa. Nuorten miesten
mielta vaan kovasti kirveli.

MIKKO. Vai kirveli? Tuota mina jo ajattelin. Saanko luvan kysya—ehkéapa vihlasi kauppiaan omaakin
sydanta?

KAUPPIAS. No, ilmankos? Kun paikkakunnan sievin tytto vietiin noin sivu suun.
ROVASTI. Mutta missa morsiuspari?

VALLESMANNI. Sulhasen mina naen tuolla. Tulkaa esille, Kivimaa. Mita te siella piileilette muiden
takana!

MIKKO. Pelkaa varmaan, etta hanta kuritetaan, kun meille semmoiset tepposet teki.
TOHTORI. Ei kanneta vihaa semmoisesta. Kunnia voittajalle.

KAUPPIAS. Niin, eihan sille mita mahda. Onnea vaan toivotamme. Mutta oivalliset haat sinun taytyy
pitaa, Johannes, siita hyvasta. Muuten katso eteesi!

MIKKO. Vahallapa han paasee. Mina kun olisin kauppiaan sijassa, niin laudalta hanet 16isin pois.
ROVASTI. No, noh! Eihan nyt kumminkaan.

MIKKO. Etteiko kay laatuun, arvelee rovasti? Hyvin vallan. Maksaa vaan pienet sakkorahat—ei siihen
muuta tarvita.



JOHANNES. Mita pieksat suutasi tyhjaan.

MIKKO. Ahaa—han kay jo levottomaksi.

ROVASTI. Mutta morsian—? Missa morsian?

VALLESMANNI. Niin, hanta emme viela ole saaneet tervehtiakaan.
KORTESUO. Kylla han kohta tulee.

RIIKKA. Pirkko, menepa kiirehtimaan! Kaske tulemaan sukkelasti! Sano etta rovasti ja kaikki muutkin
vieraat kaipaavat.

PIRKKO. Kylla. (Pyorahtaa pois.)

MIKKO. Ja me otamme hanet juhlallisesti vastaan, eikd niin? Asetumme molemmin puolin tupaa,—
naiset tuolle puolen, miehet talle. Nainikaan. Sitten kun han astuu sisaan, niin huudamme »elakoon»
yhteen aaneen.

KORTESUO. Mikko, mita sina taaskin vehkeilet siella? Anna olla—

RIIKKA. Ela, herran tahden, semmoisia asettele. Han saikahtaa, ties kuinka pahasti.

KAUPPIAS. Eikos mita! Eika se niin vaarallista, jos vahan saikahtaakin, onpa taalla tohtori saapusalla.
TOHTORI. Kylla mina vastaan saikahdyksen puolesta.

VALLESMANNI. Hyva tuuma vallan. Rovasti jos sitten viela pitaa pienen puheen—toivottaa onnea
meidan kaikkien puolesta ja niin poispain.

ROVASTI. Mielellani.

KAUPPIAS. Kuulkaas viela—kun sanon. Heti kun rovasti on lopettanut puheensa, niin huudamme
uudelleen »elakoon», ja sitten painamme hanet tuoliin ja kannamme ympari.

MIKKO. Ympari tupaa ensin, sitten ympari pihamaan ja taas takaisin tupaan.—Hyva juttu, sanoi
Sumelli, kun selkaansa sai!

RIIKKA. Voi, voi, minua pelottaa—

PIRKKO (juoksee sisaan). Aitan ovi oli lukossa, mutta mina huusin avaimen reiasta.

RIIKKA (hataisesti). Ja mita han vastasi? Lupasiko tulla?

PIRKKO. Sanoi olevansa valmis.

HUSSO (ikkunassa). Tuollahan tuo tulee. Voi, kuinka hitaasti astuu!

MIKKO. No, nyt—olkaa hiljaa kaikki! Aiti, pitakaa varalta ja avatkaa ovi. Mutta akkia ja selkiselalleen!

HUSSO. Hyva, hyva! Mina teen, niinkuin kasketaan. (Seisovat hetken hiljaa, Husso paiskaa oven auki,
Anna Liisa ilmestyy, hanelle huudetaan »elakoon».)

ANNA LIISA. Elak6on meissa Jumalan pyha henki!
RISTOLAN EMANTA. Mitd han sanoi? Jumalan—?
HEIMOSEN EMANTA. Jumalan pyha henki.

RISTOLAN EMANTA. Onko hén tullut uskovaiseksi?
HEIMOSEN EMANTA. Kuunnellaanhan.—Rovasti puhuu.

ROVASTI. Aivan niin. Elakoon meissa Jumalan pyha henki. Ja liha kuolkoon, himoineen, haluineen.
Siina korkein paamaara meille kaikille. Ja nyt pyytaisin saada lausua morsiamelle pari sanaa seka
omasta etta lasnaolevain puolesta—

ANNA LIISA. Erehdytte, jos minua morsiameksi luulette. En ole morsian kenenkaan.
RISTOLAN EMANTA. Eiké ole kenenkaan morsian?

KORTESUO. Mita nyt, Anna Liisa?



RIIKKA. Herra siunaa—! Mika hanelle on pistanyt paahan?
MIKKO. Ujostelee tietysti.

ROVASTI (hymyillen). Mitas te sita kiellatte? Onhan teitda tanapaivana kuulutettu, totta silloin olette
morsian.

VALLESMANNI. Elkaa suotta kainostelko.

KAUPPIAS. Taisitte kayda hamillenne, kun otimme teitd vahan erikoistavalla vastaan. Mutta elkaa
olko millannekaan—

TOHTORI. Kunniaa me vaan tahdoimme osoittaa.
MIKKO. Niin, kunniaahan me vaan, me kuuliaisvieraat—

ANNA LIISA. Minua tosin on kuulutettu tanaan. Mutta en ole siltd morsian. Kaikki on rauennut
sikseen.

HEIMOSEN EMANTA. No, nyt ei kiiteta! Ohhoh, tdméapa oli ikavaa.

RISTOLAN EMANTA. Sanopas muuta! Minun menee ihan paani sekaisin—en tajua kohta mit4an.
KORTESUO. Mita sina ajattelet, Anna Liisa? Kun nain hairitset vieraiden iloa.

RIIKKA. En ymmarra hanta—(Katsoo avuttomasti Kortesuohon.) Mika tassa nyt tulee eteen?
ROVASTI. Te olette siis vakaasti paattanyt purkaa?

ANNA LIISA. Se on jo purettu. Se taytyi purkaa.

HUSSO. Siina nyt kuulet, Pirkko. Mita olen mina sanonut koko ajan? Anna Liisa ei ole Johannesta
rakastanutkaan. Mita sitda niin hammastytaan. Kerrankos semmoista tapahtuu. Olen mina nahnyt etta
vihiltakin viela morsian peraytyy, saatikka sitten kuulutuksen jalkeen. Sano sina vaan totuus, Anna
Liisa, ela yhtaan ujostele.

ROVASTI. Mita sulhanen tahan arvelee?
JOHANNES. Anna Liisa on oikeassa. Meidan valimme on jo rikottu.

PIRKKO (pudistelee Riikkaa hameesta). Aiti, diti—eik® Anna Liisa sitten meneka&n naimisiin? Eiké,
aiti?

RIIKKA. Ole hiljaa, sina.

KATAJAMAEN ISANTA. Niinkd se sitten kavikin? Vahat muusta, mutta lyhyeen loppui meiltd ilo.
Surma kaikkiakin!

MIKKO. Elkaahan hatailko, isanta. Me jatkamme pitoja. Jos onni oikein on, niin saamme tasta
kihlajaiset kuuliaisten sijaan. Vai kuinka, Anna Liisa?

RISTOLAN EMANTA. Yha kummempaa.

MIKKO. Niin, mina vaan arvelen, ettda hanella mahtaa olla joku toinen mielessa.

KATAJAMAEN ISANTA. No, sitten—!

ROVASTI. Niin,—mina puolestani en osaa tahan mitaan sen enempaa. Kun molemmat tahtovat eroa—
ANNA LIISA. Minulla olisi viela muutakin sanottavaa.

MIKKO. Nyt saamme kuulla!

ROVASTI. Ettekohan jattaisi sita toistaiseksi? Johan tassakin oli tarpeeksi talla kertaa. Vai mita
arvelevat vanhemmat?

KORTESUO. Kylla olen samaa mielta kuin rovastikin. Tassa on jo tarpeeksi. Jaakoon toistaiseksi
loppu.

ANNA LIISA. En voi sita jattaa enda. Omaatuntoani painaa. Se kun on kitunut tuon syntikuorman alla
jo liian kauvan, nelja pitkaa vuotta.

KORTESUO. Tule pois nyt sielta ja ole ihmisiksi. Etko sina kuullut, mita rovastikin sanoi?



ANNA LIISA. Elkaa estako minua. Antakaa minun seurata pyhan hengen aanta.
RIIKKA. Voithan sen tehda toisten—

MIKKO. Niin, sitten kun olet viela ajatellut paasi ympari moneen kertaan ja kun yhdessa olemme
tuumailleet.

HUSSO (nykaisee Mikkoa). Mita han aikoo tehda?
MIKKO. Etteko sitda ymmarra? Han ilmoittaa kaikki.
HUSSO. Herra siunaa ja varjele! Onko han hullu?

ROVASTI. Hanpa aikoo sanoakin jotain muuta, kuin mitda ensin luulin. Jos omatunto teitda pakottaa
puhumaan, niin mina en suinkaan siina tapauksessa tahdo kieltaa.

ANNA LIISA. Eika vanhempanikaan, kun he oikein ajattelevat. Eiko totta, tekaan ette tahdo minua
kieltaa?

RIIKKA. Mina pyydan vaan, etta jatat toistaiseksi ja lahdet nyt aittaan lepaamaan. Vieraat sen kylla
suovat anteeksi. Han kun on valvonut koko yon, ei ole enaa tolkussaan—

MIKKO. Niin, se on parasta. Viekaa hanet, emanta, aittaan levolle. Ja tohtori jos tekisi hyvin ja
kirjoittaisi hanelle jotain rauhoittavaa, ettda han paasee uneen kiinni, niin mina juoksen apteekkiin.

ANNA LIISA. Ei, antakaa minun puhua. En mina tarvitse rohtoja, naettehan etta olen aivan levollinen
ja taydessa tolkussani.

ROVASTI. Tahdotteko sitten tassa, kaikkien kuullen—?
ANNA LIISA. Tahdon. Vapaasti ja rehellisesti, niinkuin Jumalan kasvojen edessa.

HUSSO. Ela hiidessa, Anna Liisa! Pida nyt ajoissa suusi kiinni, muuten kadut. Mita sina turhan takeen
menet lorpottelemaan.

ROVASTI. Hiljaa! Olkaa sekoittumatta tahan, te.—Jatkakaa, Anna Liisa, jatkakaa vaan pelkaamatta,—
vapaasti ja rehellisesti, niinkuin Jumalan kasvojen edessa.

MIKKO. Jos rovasti salliimina hanta puhuttelisin ensin vahaisen.
ROVASTI. Voitte tehda sen sitten,—jaljestapain.
MIKKO. Tule vilvoittelemaan ulos, Anna Liisa—pikipain vaan—

ROVASTI (nousee, kiivastuu ja lyo nyrkkia poytaan). Pois! Hanta ei saa hairitd, mina sanon!—Nyt
voitte alkaa!

ANNA LIISA. Olen tehnyt suuren synnin, jonka minun nyt taytyy tunnustaa. Tahan saakka olen sen
kavalasti peittanyt kaikilta ihmisilta, paastakseni hapeasta ja rangaistuksesta vapaaksi. Mutta ei se
peittaminen ole minua onnelliseksi tehnyt.

ROVASTI. Ei varmaankaan. Sisallinen tuska oli sita suurempi, eiko niin?

ANNA LIISA. Se oli niin suuri, etta sita tuskin jaksoin kantaa.
Omantunnon vaivat eivat antaneet minulle hetkeksikaan lepoa.

ROVASTI. Rohkeutta vaan, lapseni! Mika oli synti, jonka teit?

ANNA LIISA. Nelja vuotta sitten synnytin lapsen, metsassa tuolla, ja ming, poloinen, tapoin hanet.
RISTOLAN EMANTA. Herra Jumala!

HEIMOSEN EMANTA. Anna Liisako?—Tappanut lapsensa?

MIKKO. Minusta on kummaa, etta sairaan ihmisen houreita kuunnellaan ja pidetaan taytena totena.

HUSSO. Elkaa, hyvat ihmiset, uskoko hanta. Kylla han ottaa sanansa takaisin jo huomenna, kun on
saanut yonsa nukkua.

ANNA LIISA. Asia on niinkuin olen sanonut. Jos tahdotte, niin naytan paikan, mihin han on haudattu.

VALLESMANNI. Minun pitaa virkani puolesta tehda muutamia kysymyksia.



Tiesivatko vanhempanne mitaan tasta kaikesta?

ANNA LIISA. Ei, he ovat viattomat. He uskoivat minusta pelkkaa hyvaa. Ei heilla ollut pieninta
aavistustakaan minun rikoksestani.

HUSSO. Lahtaan pois, Mikko. Mitdas me taalla enaa.

MIKKO. Kuunnellaanhan, kuinka tassa kay.

VALLESMANNI. Tama tunnustus tuli sitten vallan odottamatta teille vanhemmille?
KORTESUO. Tunnustus? Niin, tunnustus tuli odottamatta.

VALLESMANNI. Mutta rikoksesta tiesitte jo tata ennen, niinko?

KORTESUQO. Eilen illalla vasta. Siita saakka olemme olleet kuin huumeessa. Emme ole tienneet paljon
sinne eika tanne.

RIIKKA. Emmehan me voineet ruveta ilmiantajiksi—oman lapsemme ilmiantajiksi. Eihan voi lakikaan
sita vaatia.

KORTESUO. Varsinkin, kun niin pitka aika oli kulunut.

ANNA LIISA. Mina yksin olen syyllinen. Elkdad vanhempiani ahdistelko, he eivat mitaan tienneet.
Olinhan sen salannut heiltd samoin kuin muiltakin.

VALLESMANNI. Voitte olla rauhassa heidan suhteensa, jos asia on niinkuin sanotte. Mutta teita en
saa jattaa. Minun surullinen velvollisuuteni vaatii minut panemaan teidat kiinni.

ANNA LIISA. Ja saattamaan minut ansaittuun rangaistukseen. Tehkaa se, herra vallesmanni, sita
juuri tahdonkin. Tehtya en millaan enaa tekemattomaksi saa—en, vaikka kuolemaan asti sita surisin.
Mutta antakaa minun karsida—antakaa minun karsia kovimmat rangaistukset, ettd edes jossain
maarassa voisin rikokseni sovittaa. Tulkaa, mina ilolla lahden vankeuteen—ja kuritushuoneesen—ja
vaikkapa mestattavaksi, kaikki, mita ikina oikeus minulle maaraa, otan mielihyvalla vastaan.

RIIKKA. Lapsi, lapsi—ooh, rakas taivaallinen isa, vie pois tama kalkki, en kesta sita juoda! (Vaipuu
valittaen ja puoleksi pyortyneena alas.)

PIRKKO (itkien). Aiti—aiti.

KORTESUO (pyyhkii kyyneleita silmistaan). Ettd minun taytyi tata nahda!
Etten paassyt hautaan ennemmin!

ANNA LIISA. Isa ja aiti—elkaa surko minun tahteni! Elkaa surko! Ei minulla ole mitaan hataa.
Naettehan, kuinka olen iloinen nyt! En koko elamassani ole tuntenut itseani nain onnelliseksi.

JOHANNES (liikutettuna). Anna Liisa—!
KORTESUO. Etko sina valita mitaan siita hapeasta, jolla meidan harmaat hiuksemme olet tahrannut?

ANNA LIISA. Suokaa se minulle anteeksi! Voi, jos jollakin tavoin viela kerran voisin tehda hyvaksi,
mita teita vastaan olen rikkonut.

RISTOLAN EMANTA. Saali vanhempia.

HEIMOSEN EMANTA. Taméa heidat musertaa tyyten.

RISTOLAN EMANTA. Voi sentdan! Ei sitd ihminen tiedd, mitd surua lapsistaan voi saada.
KATAJAMAEN ISANTA. Kyllapa teille nyt kavi ohraisesti. Kavipa tosiaankin.

MIKKO (hiljaa Hussolle). Tassa ei auta enaa mikaan. Taytyy antaa kaikki menna menojaan. Lahtaan
pois! (Menevat.)

KORTESUO. Hautaan kun paasisi! En muuta enaa toivo.

ROVASTI. Ei niin, hyvat ystavat, ei niin! Ei teilld ole syyta suruun talla hetkella, vaan iloon ja
riemuun. Jumalan henki on tehnyt tyota tyttaressanne ja paassyt voitolle. Elkaa maailman tavoin
katselko tata asiaa, ottakaa se korkeammalta kannalta. Tahan asti on Anna Liisa vaeltanut eksyksissa.
Nyt han on loytanyt oikean tien. Kiittakaamme ja ylistakaamme taivaan Herraa!

RISTOLAN EMANTA. Niin—onhan se niinkin, kun oikein ajattelee. Lihalle tama on kuritus, mutta ei



hengelle.
KORTESUO. Me olemme lyhytnakoisia, me ihmiset. Emme aina ymmarra kaikkivaltiaan tarkoituksia.
RIIKKA. Ja meissa lihallinen mieli aina pyrkii valtaan.

ROVASTI. Sita hartaammin koettakaamme edistya hengen elamassa ja Jumalan avulla me paasemme
voitolle samoin kuin Anna Liisakin. (Tarttuu Anna Liisan kateen.) Niin, lahde rauhaan, lapseni. Lahde
sinne, mihin omatuntosi sinua vaatii menemaan. Ja vahvistakoon sinua taivaan isa, etta loppuun asti
lujana pysyisit. Asken toivotimme sinulle onnea pieneen maalliseen elamankaanteesen. Mutta tuhat
kertaa innokkaammin toivotamme sinulle nyt onnea sisallisen muutoksen johdosta.

TOHTORI. Mina yhdyn rovastiin. Jaakaa hyvasti!

ANNA LIISA (lankeaa ensin isansa, sitten aitinsa kaulaan). Hyvasti, isa!
Hyvasti, aiti—ja Pirkko, hyvasti!—Hyvasti kaikki.

KAIKKI. Hyvasti! Ja onnea!
JOHANNES. Anna Liisa—etko tahtoisi antaa minullekin katta!
ANNA LIISA. Mielellani! Hyvasti, Johannes, hyvasti!

JOHANNES. Herran haltuun, Anna Liisa! Yksi sana viela: sina olet kumminkin se, joksi sinua
alunpitden luulinkin.

ANNA LIISA. Kiitos ystavallisyydestasi!—Nyt, herra vallesmanni, olen valmis.
VALLESMANNI. Niinpa lahdemme sitten! (Menevat.)

ROVASTI. Héan vaeltaa iankaikkisen elaman tieta. Onnellinen han.

Esirippu alas.

[1895.]

KOTOA POIS

Yksinaytoksinen naytelma

HENKILOT:

PENTTINEN, kauppias.
ROUVA PENTTINEN.
FANNY, heidéan tyttarensa.
RIIKKA, heidan palvelijansa.
BROBERG, tohtori.

ILMA AHOKAS, postinhoitaja Pollismaella.
AHLBOM, kauppias.
ROUVA AHLBOM.
LINDEMAN, kultaseppa.
ROUVA LINDEMAN.

RANK, maalari.

ROUVA RANK.

FELLMAN, tehtailija.

(Sali Penttisen asunnossa. Peralla ovet auki etehiseen; molemmin puolin ovea ikkunat. Oikealla ovi



sivuhuoneesen, vasemmalla samoin.

Rouva Penttinen laittelee uutimia ikkunoihin, sitoo niitd ylos helakan punaisilla nauhoilla. Riikka
luuttuelee ryomyllaan lattiata.)

ROUVA PENTTINEN (poistuu jonkun verran ikkunasta, seisoo kadet puuskassa ja katselee tyotaan
kallistellen paataan oikeaan ja vasempaan). Katsopas nyt sinakin, Riikka, naita kartiinia. Ja sano, mita
niista tykkaat.

RIIKKA (kohottautuu, istuu jaloillaan). Kommeet ovat kerrassa.
ROUVA PENTTINEN. Valloovatko mielestas hyvin?
RIIKKA. Valloovat. Valloovat ihmeen hyvin. Mitenka se rouva on ne soanunnahi nuin sievasti.

ROUVA PENTTINEN. Sita kun, naes, on ihmisella makua, niin saahan sita. Mutta ovatkohan nama nyt
yhta kauniit, kuin kauppaneuvoksen kartiinit tuolla kadun toisella puolen? Mita luulet?

RIIKKA. Voi, ne tok' on paljon kauniimmat. Eihan niilld ook' tuommoisia punasia silkkinauhojakaan. Ja
nehan ne juur' tekkovat paljon assiaan.

ROUVA PENTTINEN (lahenee uudelleen ikkunaa, tahystelee ulos). Niin, mita niilld oikeastaan lienee
siella kiinnipitimena? Kun sita ei voi nahda ollenkaan.

RIIKKA. Ei kuin valkoista nyoria! Mina varta vasten sita katoin kerran, kun kyokki-Mari naytti minulle
huoneita herrasvaen poissa ollessa. Ei ollut kuin valkoista nyoria! Oikein mina ihmettelin.

ROUVA PENTTINEN. Ooho! Vai valkoista nyoria?

RIIKKA. Ja kun se oli viela semmoista paksua pukelota. IThan kuin tuo minun etusormeni.
ROUVA PENTTINEN. Mutta mahtoi se olla rumaa?

RIIKKA. No, sen pit' olla niin rummoo, niin rummoo, ettei mihin panna.

ROUVA PENTTINEN. Sita varten ne ne asettavatkin niin alas, ettei nakyisi kadulle.

RIIKKA. Sita varten, tietysti. Ja entds kun sisassahi ol' pantuna niin paljon kasvia etteen, ettei niita
ensinkaan sieltd erottanut. Mutta minapa menin sinne taakse ja katoin. Sitten oikein Marille paivittelin,
etta niinkod ne ovat tarkkoja teijan herrasvak', etteivat sen vertaa roahi silkkinauhoo ostoo. Meilla tok'
on joka ikkunassa, pihallehi pain.

ROUVA PENTTINEN. Mitas Mari siithen?
RIIKKA. Mita—eihan se kun nauroo virnutti.

ROUVA PENTTINEN. Kylla minusta vaan tuo punainen silkkinauha koristaa koko laitoksen. Milta nyt
nayttaisivat meidankaan kartiinit, ellei niita olisi? Ei kerrassa miltaan, vaikka kylla ovat uudet ja kalliit,
kaksi markkaa kun maksoivat meetri.

RIIKKA. Herra jesta—niinko paljon? Kaksi markkaa!

ROUVA PENTTINEN. Niin, mutta siita et saa puhua mitaan, ettei tule kauppiaan korville. Han luulee
minun saaneeni ne markalla, en uskaltanut sanoa hanelle oikeata hintaa, han kun muutamissa kohdin
on niin turhan tarkka. Niin ettd muista vaan pitaa suusi kiinni.

RIIKKA. Kylla—kylla tok'. Mitapa sen kauppiaan tarvihtee sita tieteekaan, rouvan asia kait se on.

ROUVA PENTTINEN. Minun, tietysti. Mutta ne herrat aina tahtovat pistaa nenansa joka paikkaan.—
Kas, tuollapa Vannykin jo tulee.

FANNY (heittaa etehisessa pois paallysvaatteensa ja tulee kirjoja ja vihkoja kadessa saliin). Hyvaa
paivaa!

ROUVA PENTTINEN. Paivaa, paivaa! Mitas jatkolle kuuluu?

FANNY. Eipa mitaan erinomaista. Mutta mitas te taalla puuhaatte?
Riikkakin oikein hikipaassa.

RIIKKA. Niin—nyt sita pittaa soaha puhasta, jos milloin.

ROUVA PENTTINEN. Te komma remman. Mykky remman.



FANNY. Soo! Vai tulee tanne vieraita? Keta sitten?

ROUVA PENTTINEN. Arvaapas! Niin, koetapa tosiaankin arvata. Ela virka mitaan, Riikka.
RIIKKA. En tok'. Mutta ei se nyt arvoo, Vanny neiti. Ei vaikka mika oisi.

FANNY. Miksi en arvaisi. Tahdotteko, niin sanon heti?

ROUVA PENTTINEN. No, annapa kuulla?

FANNY. Ahlbomin—

ROUVA PENTTINEN. Niin, tuleehan ne Ahlpumminkin. Kauppias Ahlpummin.
Mutta entas muita?

FANNY. Kultaseppa Lindemanin—

ROUVA PENTTINEN. Lintemanin—oikein! Ja sitten?
FANNY. Maalari Rankin—

ROUVA PENTTINEN. Sdrankin. Sano sina Sdrankin—
FANNY. Hanenpa nimensa on Rank—

ROUVA PENTTINEN. Niin, mutta Sdrank kuuluu paljon viinimmalta. Rank
Rank—? Hyi—sehan on niin moukkamaista. Sdrank se pitaa olla.

RIIKKA. Sr—Sran—Tran—Ei! Ei minun kielen' keaanny.

ROUVA PENTTINEN. No, ja viela? Ketas viela tulee?

FANNY. Eivatko ne siina jo olleet kaikki?

ROUVA PENTTINEN. Eeii! Ei hetikaan. Parhaat viela jaljella.

RIIKKA. Soapas naha, arvaattako niita viimeisia.

FANNY. En mina nyt enaa tieda.

ROUVA PENTTINEN. Patruun Welmanin—ei sanota, Riikka, sita kaikkian raarimpaa.
RIIKKA. Ei sanota, ei. Kiusataan Vanny neitia ensin vahasen.

FANNY (naurahtaa). Voi, sita Riikkaa. Luuletteko tosiaan, etta olen niin utelias? Juuri kuin mina niista
valittaisin, tulipa keta tahansa.

RIIKKA. Valittaisittepa hyvinnii, jos tietaisitte.

ROUVA PENTTINEN. Kun tulee nuoria herrasmiehia—
RIIKKA. Sulhasia—sulhasia! Varta vasten teita kahtomaan.
FANNY. Olkaa nyt—!

ROUVA PENTTINEN. Than totta. Usko pois.

FANNY. Saattaa tulla nuoria herrasmiehia, jos kerran on kutsuttu. Mutta eivathan ne nyt silta tule
minua katsomaan.

RIIKKA. No, ihan justiin, teita kahtomaan.

ROUVA PENTTINEN. Yksi ainoa tanne sentaan vaan tuleekin. Mutta se vastaa kymmenia. Sina et
arvaa, kuka se on, et vaikka ajattelisit paasi ympari moneen kertaan.

FANNY. Lieneeko joku Lindemanin kisalleista?

ROUVA PENTTINEN. Oho! Sitako varten me nyt tassa sitten niin puuhaisimme! Ei—ylhaisempi se on
—paljoa ylhaisempi—!

FANNY. Sitten se on Ahlbomin konttoristia tai puotilaisia—

ROUVA PENTTINEN. Ei—ei sinne painkaan!



RIIKKA. Tama kayp' korkeassa hatussa ja hansikkaissa. Joko nyt arvaatta?
FANNY. Niita on monta, jotka kayvat sylinterissa ja hansikkaissa.
RIIKKA. Muistattako kuka silloin kulki taalta ohit, kun te niin punastuitte kerran?

FANNY (vahan sapsahtdaen). Ooh—mitas te nyt, Riikka—! Tanne ei tule ketaan, jonka tadhden mina
punastuisin.

ROUVA PENTTINEN. Vaikkako olisi tohtorismiehia? Niin, jokos allistyt?
Tohtori Spruuper tanne tulee.

FANNY. Tohtori Broberg? Narraatte!
ROUVA PENTTINEN. Enka narraa, kah! Usko jos tahdot. Kohta sen naet.
RIIKKA. Teista tehhaan pian tohtorinna. Ajatelkoopas: tohtorinna! Ei vaha mittaan.

ROUVA PENTTINEN. Tohtorinna Spruuper! Se joltakin kuuluu, se. Voi, hyva isa, vielakd hanta
ihminen tuonkin ilopaivan nakisi!

FANNY. Kuinka han téanne tulee? Kun on aivan outo. Mista saitte sen tietaa?
ROUVA PENTTINEN. Mistako saimme tietaa? Kun oli luvannut papalle eilen illalla Wellmanissa.
FANNY. Ei suinkaan isa hanta kutsunut?

ROUVA PENTTINEN. Isa? Muista nyt kerrankin sanoa »pappa» eika aina »isa». Niin kutsunutko?
Totta kait han kutsui. Kutsututhan ne ovat muutkin.

FANNY. Minkatahden? Voi, minkatahden?

ROUVA PENTTINEN. Ja sita sina kysyt? Kasketaanhan niitda vieraita muuannekin, mikseika sitten
meille.

FANNY. Kun han ei ole isin—kun han ei ole papan kanssa tuttukaan.

ROUVA PENTTINEN. Miks'ei ole tuttu? Illalla kun juuri olivat yksissa patruun Wellmanin luona.
FANNY. Niin, vaan sitapa ennen eivat ole nahneetkaan toisiaan.

ROUVA PENTTINEN. Enta sitten? Mita se tekee?

FANNY. Eika han ole milloinkaan meilla kaynyt. Itsestaan hanen olisi pitanyt tulla ensi kerran.

ROUVA PENTTINEN. Itsestaan pitanyt tulla ensi kerran?! Ole vaiti. Kuka on sanonut, ettda han olisi
tullut itsestaan? Kylla olisimme saaneet odottaa.

FANNY. Olisi antanut olla tulematta sitten. Mitaa han nyt ajattelee tasta! Voi sentaan!

ROUVA PENTTINEN. Niin? Etkohan rupea itkemaan kuin hyvastakin asiasta. Siina sen naet, Riikka,—
mita mina jo sanoin! Eihan tama taaskaan ole hanelle mieleen. Kumma tytt6. Ei ymmarra omaa etuaan.

RIIKKA. Hupsuhan ty0 ootta, Vanny neiti. Pappanno teille kosioita hommoo ja tyo siita vaan
pahottelette. Kiitteehan teijan tok' pitaisi.

FANNY. Mita han oli vastannut? Tiedatteko, aiti?

ROUVA PENTTINEN. Aiti ja &aiti! Aina vaan &iti. Etkd sind milloinkaan opi sanomaan pappa ja
mamma? Thme ja kumma! Paremmissa ihmisissa ei kukaan sano aidiksi, mutta sina siita tavasta et
paase, vaikka olet kauppiaan tytar. Niin juuri: oikean kauppiaan tytar, etka minkaan hampuusin. Kaynyt
lisaksi koulut, vihon viimeisetkin ja lukenut ranskat, saksat—niin pitaishan tuota nyt kielen kaantya sen
verran, ettd saisi sanotuksi pappa ja mamma. Jos silloin ennen—kun oltiin koyhia viela—mutta nyt!
Kauppias Penttisen tytar ja sanoo: isa, aiti! Hyvat ihmiset, johan sille harakatkin nauravat.—Niin mitako
han vastasi? Kiittanyt oli vaan ja pokkuroinut ja ollut niin aarttia, etta pois tielta.

RIIKKA. Sommoo naha, mitenka han sitten illalla teille pokkailoo. Herra jesta, jos viela tana kevanna
soataisiin kihlajaiset ja heaat! Voi, ihmetta!

FANNY. Heretkaa nyt, Riikka—

ROUVA PENTTINEN. Se ei ole mitadan mahdotonta. Vanny on kaunis tytto— mina luulen, etta eikohan



liene Spruuper jo katsellutkin hanta niilla silmin.
FANNY. Eika ole! Voi, mamma hyva—

ROUVA PENTTINEN. No, no saammehan sitten nahda. Mutta niinpa oli Wellmanikin sanonut, ettei
ole koko kaupungissa niin sievaa tyttoa kuin meidan Vanny.

RIIKKA. Sita on sanonna monj muu.

ROUVA PENTTINEN. Ja nyt kun panet sen uuden punaisen leningin paallesi—
FANNY. Enhéan mina sita nain kotona, mamma.

ROUVA PENTTINEN. Sen sina juuri panet, silla siina sina olet kaikkian natin.

FANNY. Sepa kun on niin hirveasti koristeltu ja laiteltu. Harmaa pukuni olisi paljon sopivampi. Enko
mina saa panna sita, mamma?

ROUVA PENTTINEN. Etka saa, et ensinkaan! Sen punaisen panet, niinkuin jo sanoin, ja silla hyva.
Koristeltu ja laiteltu? Mita se tekee, jos onkin koristeltu ja laiteltu? Sita pulskempi vaan on ja
komeampi. Paljon enemman siina toki pitdisi olla sarryttimia, mutta silloinkin panit niin vastaan, kun
mina niita olisin tahtonut.

RIIKKA. Elkee tok' harmaaseen ruvetko, siina olisitta kuin mikahi piika tollukka. Kauniiksihan teijan
pittaa laittoo ihtenne tana iltana.

ROUVA PENTTINEN. Sanos muuta. Pappa tanne varta vasten pyytaa nuoria herroja, etta saisi
nayttaa tytartaan, niin tama ei sen vertaa, etta viitsisi kuvalleen pukeutua edes. Ja kultaketjut muista
myoskin ottaa, ja se uusi rossi.

RIIKKA. Ja hiuksenne piipatkee, se se teita varsinnii kaunistaa.

ROUVA PENTTINEN. Niin, piippaa kaiken mokomin hiukset otalle. Mutta ala sina nyt joutua
punkkinesi pois, Riikka, elaka siella kuhnaile enaa. Kahvikin pitaa jo kiireimmiten panna tulelle.

RIIKKA. Jopa mina tasta jouankin.

ROUVA PENTTINEN. Mina menen tasta pukeutumaan, etta olen valmis vieraiden tulemaan. Tee sina
samoin, Vanny. (Menee vasempaan.)

RIIKKA. Ei, mutta kun teille nyt jo tulloo sulhaset! Voi tokkii!
FANNY. Oih, Riikka! Mina suutun, jos te viela puhutte semmoisia.

RIIKKA. No, no, mina en virka mittaan, pijan suuni kii'l—Mutta—mutta on se lystia yhtakaikki, voi,
sun Taavetti! (Menee punkkineen etehisen kautta.)

ILMA (tulee hanta vastaan etehiseen). Paivaa! Onkos taalla Fanny neiti kotona?

RIIKKA. Tuolla on salissa, mankee voan sissaan.

FANNY. Kuka? Ooh, Ilma! Terve! Milloinka sina olet tullut?

ILMA. Tisalmen laivassa tulin. Ja nyt on niin tulinen kiire, kun viela tana iltana taytyy menna takaisin.
FANNY. Minkatahden jo tana iltana?—Kay istumaan.

ILMA. Kysy sita minkatahden. Postinhoitaja, semmoinen tarkea henkilo—

FANNY. Niin, niin,—mutta jonkun paivan nyt kumminkin voisit viipya.

ILMA. En, en, en, en! En ainoatakaan. Mutta kuules nyt, minulla on sinulle tahellista asiaa.
FANNY. Minulle? Noo—?

ILMA. Lahdetko meille kansakoulun opettajaksi?

FANNY. Kansakoulun opettajaksi!? Milloinka?

ILMA. Nyt heti paikalla. Minun matkassani.

FANNY. Mihinka teiltda on entinen joutunut?



ILMA. Han kuoli. Sairastui ja kuoli. Koulu on ollut suljettuna kaksi viikkoa. Mina johtokunnalle puhuin
sinusta ja he suostuivat sinut ottamaan, mutta silla ehdolla, etta tulet aivan heti. Kuinka sinun jatko-
opistosi? Olethan sina jo tenttinyt kaikki aineet?

FANNY. Olen. Kyllahan mina sielta aina paasisin, mutta—
ILMA. Mutta mita?
FANNY. En tieda, mita vanhempani siihen sanoisivat.

ILMA. Suostuvat, tietysti. Ei niita paikkoja ole joka aika saatavina. Ja kuinka he voisivat panna
vastaan, jos kerran itse tahdot. Onhan se oma asiasi.

FANNY. Niin—onhan se. Mutta en mina nyt osaa viela—

ILMA. Tule pois, niin teet viisaasti. Kahdeksan sataa markkaa palkkaa, vapaa asunto, lammin, valo.
Niittya yhdelle lehmalle, peltoa perunamaaksi. Ja kaunis paikka jarven rannalla, maantien varrella.

FANNY. Asutko sina likella?
ILMA. Kolmen kilomeetterin paassa. Ei se ole matka eika mikaan. Voisimme olla yksissa joka paiva.
FANNY. Ja hyvinko sina olet siella viihtynyt?

ILMA. Hyvin vallan. Ja tiedatko¢ viela? Sina, joka olet niin ihanteellinen ja aina haaveilet tuommoista
korkeata paamaaraa, kasvattamista ja sen semmoista—niin, siellapa sina vasta saisit vaikutusalaa. Et
usko kuinka kansa siella on alkuperaisella kannalla. Oikein ne ihmiset ovat kuin viime vuosisadalta.
Eivat tieda maailman menosta, ei niin mitdaan. Niita kun sina paasisit sitten korottamaan—

FANNY. Se olisi kovasti hauskaa.
ILMA. Paata etta tulet!
FANNY. Pitaako se paattaa nain akkia?

ILMA. Pitaa. Laiva lahtee kello kahdeksan ja siind sinun pitaa tulla, jos mielit, yhta matkaa minun
kanssani.

FANNY. Hyvanen aika! Eihan siihen ole kuin kolme tuntia. Huomiseksi se taytyisi jattaa kaikessa
tapauksessa.

ILMA. Ei huomiseksi. Mina lupasin tuoda sinut mukanani, niillda kun on siella niin armoton hata.
Arvaat sen, koulu jo kaksi viikkoa ollut suljettuna—

FANNY. No, no. Mina mietin ja tuumaan vanhempieni kanssa.

ILMA. Mietit ja tuumaat! Mita siina on miettimista, hyva palkka, kaunis paikka—enta sitten se korkea
paamaara. Vai ahaa, Fanny! Kun sinulla ei vaan olisi joku salainen este?

FANNY. Ei—mita sina tarkoitat?

ILMA. Kuule—katsopa minua silmiin!

FANNY. Hupsu sina olet.

ILMA. Jospa sina olet pikiintynyt taalla johonkuhun?
FANNY. Oih, sinua!

ILMA. Sina punastut? Kuule, kuule—! Eihan vaan se tohtori, josta kirjoitit—mika sen taas olikaan
nimi?

FANNY. Jota en ole tavannutkaan sen koomin. Ela nyt joutavia.

ILMA. Mutta sanopas, mika hanen nimensa oli. Bro—Bro—

FANNY. Broberg.

ILMA. Niin, niin: Broberg. Ja nyt sina punastut viela enemman. Ai, ai, ai—!

ROUVA PENTTINEN (tulee vasemmalta). Hyvat ihmiset—etko sina viela ole pukeutunut—?

ILMA. Hyvaa iltaa? Mitas rouvalle kuuluu? Olenko mina taalla estanyt



Fannya? Onko teilla jonnekin meno?

ROUVA PENTTINEN. Ei ole mihinkaan meno, mutta tulee vieraita, Tohtori
Spruuper, vaprik6ori Wellmanin ja—

ILMA (katsoo Fannyyn). Tohtori Broberg—? Soo—so00—! Sitten mina ymmarran.
FANNY. Etpas ymmarra. Than erehdyt, jos siita vedat mitaan johtopaatoksia.
ROUVA PENTTINEN. Ne saattavat olla taalla tuossa paikassa

ILMA. Mina menen pois, etta Fanny paasee pukeutumaan.

FANNY. Ei, elda mene, istu taalla niin kauvan, kylla mina pian olen valmis.

ILMA. En jouda, minulla on viela paljon toimitettavaa. Mieti nyt ja tuumaa. Ja tule sitten laivaan, jos
paatat ottaa sen viran. Mina odotan sinua siella, Fanny, ela vaan jaa pois, muista se. Ja hyvasti nyt siksi
aikaa! Hyvasti, rouva! (Menee.)

ROUVA PENTTINEN. Hyvasti, hyvasti!—Mita puhetta se oli? Minka viran sinun pitaisi ottaa?

FANNY. Kansakoulun opettajattaren viran Pollismaella. Sinne olisi lahdettava heti paikalla, tana
iltana.

ROUVA PENTTINEN. Kansakoulun opettajattaren viran? Ja Pollismaella!
Onko han hullu? Lopen hullu?

FANNY. Ei se olisi niin huono paikka, mamma.

ROUVA PENTTINEN. Ole vaiti, siitda nyt ei tule mitdan. Sinua ei vaan Pollismaelle lahetets, ela
ajattelekaan semmoista. Sinako? Kauppias Penttisen tytar ja jatko-opiston kaynyt? Etta he ilkiavatkin.
Pyytakoot jotakuta seminaarilaista kansakouluunsa, siina heille opettajatarta kyllaksi. (Penttinen tulee
oikealta.)

ROUVA PENTTINEN. Kas, kas, kuinka se pappakin on putsannut itsensa ja oikein on ruvennut
mustiinsa.

PENTTINEN. Tottakai, totta kai! Ettei tyttaren tarvitse haveta isaa sulhasensa edessa.

ROUVA PENTTINEN. Niin, niin! Sita vartenhan minakin olen tassa parastani koettanut huoneitten
laittamisessa ja muussa.—Mutta ajattelepas, hyva ihminen, mita tuo Ahokkaan tyttd on kaynyt taalla
ehdottelemassa.

PENTTINEN. Nooh?

ROUVA PENTTINEN. Ettda Vanny menisi Pollismaelle kansakoulun opettajattareksi. Oletko
hassumpaa kuullut? Meidan Vanny Pollismaelle!

PENTTINEN. Elkoot nuolasko ennenkuin tipahtaa.

FANNY. Mutta kylla minun tekisi sinne vahan mieleni, pappa. Kuka tietda, jos en sitten saakaan
mitaan virkaa.

PENTTINEN. Virasta vahat. Sinun ei tarvitse leipasi eteen tehda tyota, jaksan mina aina sinut elattaa,
jos niiks' tulee.

FANNY. Ettako olisin sitten laiskana taalla kotona?
PENTTINEN. Kuinka kauvan sina tulisit laiskana olemaan? Mina sinut naitan tuota pikaa—
FANNY. Pappa—!

PENTTINEN. Niin, niin! Saatpa nahda, kun sina vaan koulusi lopetat, niin taalla on sulhasia kuin
kirjavia kissoja ymparilla, etta on kait vara valita—

ROUVA PENTTINEN. Siella, Pollismaella, siella et saisi miesta ikina.
Tuskin lienee ainoatakaan herraa koko seudulla.

FANNY. Mita mina niista herroista—

ROUVA PENTTINEN. Herra siunaa—vanhaksi piiaksiko sina sitten aijot jaada? Kun hautaantuisit
sinne sydanmaalle! Ei, Vanny, sinua ei vaan ole sita varten kouluutettu, ettda sinusta vanha piika



tehtaisiin. Ei ensinkaan, niin paljon kuin tiedat. Johan sille nauraisivat kaikki ihmiset, ja Lintemanska
kun paasisi ilkkumaan.

FANNY. Opettajattarena voisi tuntea itsensa hyvin onnelliseksi.
ROUVA PENTTINEN. Mita onnelliseksi! Ole hupsimatta tyhjaa.
PENTTINEN. Tokko se Vanny tietaakaan, kuka tanne tulee tana iltana?

ROUVA PENTTINEN. Johan mina kerroin. Mutta luuletkos, ettd se oli héanelle mieleen?
»Minkatahden, voi minkatahden kaskettiin. Itsestaan hanen olisi pitanyt tulla ensi kerran.» Semmoiset
kiitokset siita sait.

PENTTINEN. Ulkopuolelta hampaiden. Niinhan ne tytot aina. Sulhasista eivat muka ole valittavinaan,
vaikk'eivat muuta ajattelekaan kuin niita. Ilman vaan ovat olevinaan. Ja sinakin sitten otat kaikki
todesta.

ROUVA PENTTINEN. Niin, kyllahan ne muut, mutta tdama meidan tytto on ihan eri sorttia. Kehen
hanesta lienee semmoinen tullutkin.

PENTTINEN. Vahapa sina tiedat, mamma parka. Tohtori Ruuperin kanssakin han on ollut
luistelemassa, vaikkei ole meille mitaan puhunut.

ROUVA PENTTINEN. Ole nyt! Thanko todella?
FANNY. Kuka kertoi?

PENTTINEN. Niin, aha kutti, jokos tulit kiinni. Kukako kertoi? Ruuperi itse, kukas muu. Mina kun
kaskin hanta meille ja sanoin, etta meillda on kaunis tytarkin, jota kannattaa kayda katsomassa—

FANNY. Herranen aika—niinko pappa sanoi?

PENTTINEN. Niin han siihen vastasi, etta: kylla tunnen neiti Penttisen, olen tavannut hanta
luistinjaalla. Vai niin, sanoin ming, vai minun selkani takana te riiailette—

FANNY. Voi, Jumala! Mina hapean silmani maalle!

PENTTINEN. Hapeat? Mita pihkaa? Ei siina hapeemista ole.

FANNY. Mita han sanoi? Voi, mita hén sanoi?

PENTTINEN. Meni vahan plantiksi, eika osannut sanoa juuri sita eika tata.

FANNY. En mina ilkia nayttaantya hanelle enaa milloinkaan maailmassa.
Enka mina ilkia tulla sisaan tana iltana, en vaikka!

ROUVA PENTTINEN. Et ilkia tulla sisaan? Se nyt viela puuttuisi. Koetapas vaan jaada pois—
FANNY. Lupaakos pappa, ettei edes enaa puhu semmoisia?
ROUVA PENTTINEN. Eiko sita nyt saa vahan leikkia laskea, eiko jo vaan?

FANNY. Ei semmoista leikkia—ei millaan tavalla semmoista leikkia. Hyva pappa, mina olen ihan
onneton—

PENTTINEN. Ela hopise. Mina sinulle koetan miesta hankkia ja sina—

FANNY. En huoli miehesta. En mene naimisiin milloinkaan.

PENTTINEN. Menet kylla Ruuperin kanssa.

FANNY. En mene, pappa, saatte uskoa—

PENTTINEN. Et mene? Eiko han kelpaa, vaikka on tohtorismies? Kreiviako sina sitten odotat?
FANNY. En kreivia, enka ketaan.

PENTTINEN. Sitten naitan mina sinut vakisen, ellei muu auta.

FANNY. Voi, antakaa minun olla rauhassa—ennatan mina viela tuonnempanakin niihin puuhiin. Tama
on minusta niin kauheata, ettei kukaan voi aavistaa—(itkee).

ROUVA PENTTINEN. Koetapas nyt itkea siina silmasi veriselle. Milta sina sitten naytat? Ja mita tassa



turhia kinataan, mene pukemaan paallesi, ja joutuun nyt, ettd olet valmis vieraiden tulemaan. Se
punainen leninki niinkuin sanoin ja rossi ja kultaketjut—niin, ja rannerengas, kaiken mokomin
rannerengas (Fanny menee oikeaan.)

PENTTINEN (naurattelee). Sita on hupakko. Ei muka mene naimisiin? Ei huoli miehesta? Ja mieli
tekee kumminkin, niin saakurin lailla, hanen niinkuin muidenkin. Siita olen varma, etta panen vaikka
paanikin pantiksi. Vai, mita arvelet sina, eukko?

ROUVA PENTTINEN (kavelee ja katselee ymparilleen). Olet ehka oikeassa.
Mutta sanopas, milta sinusta nyt nayttaa taalla, ukko?

PENTTINEN (katselee ymparilleen hankin). Onhan taalla niinkuin ihmisissa ainakin.
ROUVA PENTTINEN. Sohvamatto meidan sietaisi saada uusi.
PENTTINEN. Uusi? Kuinkas kauvan siita on, kuin tuo ostettiin? Tuskin vuottakaan.

ROUVA PENTTINEN. Sepa kun oli alun alkain niin huono—hamppuinen vaan, ei maksanut kuin
kaksitoista markkaa. Nakisit minkalainen Ahlpummiin on tullut. Se pitaa olla niin kaunis, ettei mihin
panna. Semmoinen, miksi se sita nyt sanoikaan—? Rossel matto—vai oliko se Sprossel matto, niin
Sprossel matto se oli. Ja ulkomaalta ne olivat sen tilanneet, sata markkaa sanoi maksaneen. Katsopas
sita pilan pain ensi kerran kun kayt Ahlpummissa.

PENTTINEN. Sata markkaa! Tuommoisesta vaan sohvanedusmatosta? Jota ei paljon naekaan, kun
rouvat siina helmoineen istuvat paalla.

ROUVA PENTTINEN. Kylla se silta nakyy, sisaantullessa varsinkin. Ja paremmissa ihmisissa aina
kuuluu olevan semmoiset Sprossel matot.

PENTTINEN. Minusta se on joutavaa. Tuo ajaa ihan saman asian.

ROUVA PENTTINEN. Herra jesta, kuinka sina aina olet itsepainen. Ajatteles, jos tassa viela saadaan
niin hieno mies kuin tohtori Spruuper vavypojaksi—ja meilla tuommoinen matto! Kunhan ei vaan
saikahtyisi pois heti, kun sen nakee. Luulee meita viela niin koyhiksi, ettemme jaksa saada parempaa.

PENTTINEN. Ei han sita huomaakaan. Ja herrat viis' semmoisista kuin matoista.

ROUVA PENTTINEN. Niin sina luulet, sen vuoksi kun et itse koskaan mitaan huomaa. Mutta kylla
mina tiedan herroja, jotka panevat suuren arvon kaikelle, mika nayttaa hienolta ja komealta. Ja sitten se
niin pistaa silmaéan, kun kaikilla muilla on, eika meilla.

PENTTINEN. Milloinkahan ne sinun tarpeesi loppuvat? Vastikaan sait uudet kartiinit, nyt tahdot jo
uutta mattoa, ja niin pian kun sen saat, ilmestyy taas jotain muuta. Konkurssi tassa tulee eteen, jos tata
menoa pitkitetaan.

ROUVA PENTTINEN. Kylla mina sen maton hinnan saastan jossain muussa—

PENTTINEN. Niin sind aina sanot, mutta ei se vaan ole tapahtunut tahan paivaan saakka. Joka
kohdassa menot vaan suurenevat.

ROUVA PENTTINEN. Kuinka voit sanoa? Meidan huusholli ei maksa sinne painkaan kuin muiden.
Lintemanni on vaan kultaseppa ja siella menee kolmekymmenta kiloa voita kuukaudessa, meilla vaan
kaksikymmenta. Laskepa, kuinka paljon siinakin tulee saastda vuoden pitkaan. Eiko saisi sillakin rahalla
jo vaikka kaksikin mattoa.

PENTTINEN. No, no, no, no! jata minut nyt rauhaan. Luulen, etta siella jo vieraatkin tulevat.
RIIKKA (tulee juosten vasemmalta). Jo tulloo, jo tulloo!

ROUVA PENTTINEN. Herra siunaa! Onko taalla nyt kaikki reilassa? Tuohon jatti Vannykin kirjansa,
korjaa pois, Riikka, vie mennessasi. Ei—ela mene viela. Katso ensin, onko myssyni suorassa.

RIIKKA. Ei ook' suorassa, vinossa on vasemmalle.

ROUVA PENTTINEN. Laita, hyva ihminen. Mutta joutuun. Kun eivat ehtisi sisaan. Keta kaikkia siella
tulee? Naitkos?

RIIKKA. Ahlpommin, Ss—Ssr—

ROUVA PENTTINEN. Sdrankin—?



RIIKKA. Niin, ne ja—Lintemannin. No, nythan tama taitaa olla kohallaan.

ROUVA PENTTINEN. Sitten ei muuta kuin vieraita vastaan. Penttinen, muista ettas autat rouvien
paalta.

PENTTINEN. Kylla, kylla. Riikka—viinakarahviini ja lasit, kaksi lasia ja sokeri-astia—tuonne lahville.

RIIKKA. Pittaa tuua. (Menee vasempaan, tulee heti takaisin tarjottimineen, jonka asettaa maaratylle
paikalle, kurkkii salavihkaa vieraita, jotka silla valin ovat tulleet etehiseen ja puikahtaa tiehensa vasta
sitten, kuin nama astuvat saliin.)

ROUVA PENTTINEN (etehisestd). Joudu, joudu! Ne ovat jo porstuassa.

PENTTINEN (menee etehiseen). Tulenhan mina. (Ahlbom, Rank ja Lindeman tulevat rouvineen.
Tervehdyksia molemmin puolin. »Hyvaa iltaa», »Ko afton, ko afton, hur smoka till?» »Tervetulemasta»,
»Mitas kuuluu?» »Kiitoksia, eipa erinaista». »Saanko luvan auttaa?» »Ei herran tahden, kyllahan mina
—no, voi, voi, tuota kauppiasta kun on kohtelias», »Taytyyhan sita rouvasvaelle» j.n.e.)

ROUVA PENTTINEN. Vasso kuu, komma in! Rouva Sdrank—
ROUVA RANK. Eeieieiei! Kuinka mina nyt ensimmaiseksi! Rouva Lindeman, tehkaa niin hyvin!

ROUVA LINDEMAN. Ei suinkaan, ei millaan muotoa, menkaa vaan te, rouva
Rank.

ROUVA RANK. Hyvanen aika, mina pyydan!

ROUVA LINDEMAN. No, mutta—

ROUVA PENTTINEN. Entas rouva Ahlpum—jos niinkuin saatyyn katsotaan.
ROUVA RANK. Niin—rouva Ahlbom—

ROUVA LINDEMAN. Olkaa niin hyva.

ROUVA AHLBOM (poyhkeassa puvussa, selka suorana, tulee leveana sisaan). Kruusaaminen on
vanhanaikaista. Olisitte vaan menneet, kun kerran seisoitte likempana ovea. En mina sita olisi
paheksinut. (Rouvat Rank ja Lindeman vield hetken kursailevat keskenaan, kunnes lopulta toinen
tyontaa toisen vakisen sisaan. Kaikki muut tulevat perasta.)

(Rouva Ahlbom katselee kriitillisilla silmillda ymparilleen, pysahtyy viimein ivallisella hymylla
tarkastelemaan sohvamattoa.)

ROUVA PENTTINEN. Olkaa hyva ja istukaa sohvaan. Niin—meillda on semmoinen huono
poydanalusmatto. Penttinen tilasi ulkomailta uuden, mutta se ei viela ole ehtinyt tulla.

ROUVA AHLBOM. Vai tilasi ulkomailta? Mista sitten, jos saan luvan kysya?
ROUVA PENTTINEN. Mistas se nyt taas olikaan? Kas, kun olen unohtanut.
ROUVA AHLBOM. Oliko se Berliinista tai Pariisista?

ROUVA PENTTINEN. Kylla—kylla se oli Pariisista.

ROUVA AHLBOM. Sitten han aivan erehtyi. Eihan Brysseli-mattoja milloinkaan Pariisista tuoda,
Berliinista ne ovat tilattavat.

ROUVA PENTTINEN. Vai jos hyvinkin lienee tilannut sen Perliinista, en mina tullut sita niin tarkkaan
kysyneeksi.

ROUVA AHLBOM. Leningit minéa sita vastaan aina tilaan Pariisista, valmiiksi neulottuina.
ROUVA LINDEMAN. Valmiiksi neulottuina? Ooho! Kuinka ne osaavatkin?

ROUVA AHLBOM. Miks'eivat osaa, kun laittaa mitan.

ROUVA LINDEMAN. Vaan kumminkin! Ilman koettelematta? Kuinka ne saavat istumaan?

ROUVA AHLBOM (nousee seisomaan ja nayttelee itseddn seka edesta etta takaa). Sopii katsoa.
Taman mina sieltd sain juuri viime viikolla. Nain se on edesta—ja nain se on takaa.

ROUVA RANK. Nahkaas! Se on kuin valettu. Selasta varsinkin. Ei taalla saa noin hyvasti istuvia, ei



vaikka mita maksaisi.
ROUVA LINDEMAN. Niin taalla? Ei puhettakaan. Tuskin Helsingissakaan.
ROUVA RANK. Jospa sentaan Helsingissa. Magazin du Nordista?
ROUVA AHLBOM. En usko.
ROUVA PENTTINEN. Niin—mistéa se olikaan tuo tilattu Parr—Parr—
ROUVA AHLBOM. Pariisista. Sielta, josta teidan Bryssel-matto.
ROUVA PENTTINEN (jannitettyna). Ja paljonko maksoi?
ROUVA AHLBOM. Maksoihan se—toista sataa markkaa.

ROUVA PENTTINEN. Voi, voi,—vai toista sataa markkaa! Toista
sataal—No—mutta mita se tekee. Voihan sita saastaa jossain muussa.
Eika se kauppiaan rahoissa paljon tunnu. Pitdapa minunkin kayda
Penttisen kimppuun.

ROUVA RANK. Kelpaahan niiden miekkoisten, joilla on varaa. Mutta ei siihen kaikkien kukkarot riita.

ROUVA AHLBOM. Mina vaan en enaa ostaisi omasta kaupungista leninkivaatetta, en vaikka mika
olisi. Tiedatteko, kuinka minulle kerrankin kavi? Laitatin suomalaisen seuran vuosijuhlaan uuden
leningin paraimmasta ja kalliimmasta villakankaasta, mita taalla oli saatavana, ja luulin olevani niin
varma siita, ettei kukaan muu raskisi semmoista ostaa—mutta elkaapas huolia! Tulen teaatterihuoneen
saliin ja mita naen! Siella istua rehottaa vahtimestari Timosen armo ihka samanlaisessa leningissa, ja
iskee kohta silmansa minuun niin tyytyvaisen nakoisena, aivan kuin olisi tahtonut sanoa: aha kutti,
olenko mina sinua huonompi. Voitte arvata, kuinka minua harmitti. En totisesti saattanut olla koko
juhlassa, kuin siunaaman ajan, vaan laksin kotiin niine hyvineni. Than piti itkea sina iltana, enka saanut
sitten unta koko yona. Ja heti toisena paivana mina sakset kateeni ja ratkomaan hametta. En olisi sen
koomin pannut sita paalleni, en vaikka! Takin paallisena se nyt on ja siina se menettelee. Mutta silloin
mina lujasti paatin, etten kuuna kullan valkeana mina enaa taalta leninkivaatetta osta, ei niin hyvaa
tule.

ROUVA LINDEMAN. Vai oli Timoskalla samanlainen! Millahan varoilla sekin poloinen ostaa.
Koyhiahan ne ovat, kuin mitahan.

ROUVA PENTTINEN. Velaksi ottaa, ei suinkaan se muuten.

ROUVA AHLBOM. Velkaahan ne semmoiset tekevat joka puotiin. Sitten kun kiristetaan maksua, niin
lyodaan vanttuut poytaan.

ROUVA PENTTINEN. Kylla se on ihan hirveata. Mutta siihen se vie, kun huonommat ihmiset pyrkivat
parempien rinnalle, niinkuin juuri Timoskakin. Mika han luulee olevansa? Yks' vahtimestarin vaimo!

ROUVA AHLBOM. Toisesta toiseen. Missa Fanny on, kun hanta ei ollenkaan nay?
ROUVA PENTTINEN. Missa se viivytellee. Ja' ska koo hemta.

ROUVA LINDEMAN. »Ja' ska koo hemta.» Sitd on! Ruotsiansa sen vaan pitaa lasketteleman, vaikka
sitten kavisi kuinka hullusti.

ROUVA AHLBOM. Tassakin talossa sita konkurssia valmistetaan, muistakaa minun sanoneeni.

ROUVA RANK. No, minahan sita olen ennustanut aikoja sitten. Ei se tanlainen rehenteleminen muuta
merkitse.

ROUVA LINDEMAN. Ja niin turhamaisiksi kun ne ovat tulleet. Etta mattokin jo tilataan ulkoa.
Niinkuin ei heille muka huonompikin kelpaisi.

ROUVA AHLBOM. Mitas siita. Ei he kumminkaan osaa jarjestaa eika laittaa huoneitaan niin etta ne
joltain nayttaisivat. Katsokaapa lystin vuoksi noita kartiiniakin, milla tavalla ne ovat ylospantuina?
Oletteko maailmassa viela mokomaa nahnyt?

ROUVA LINDEMAN. Mina niita olen ihmetellyt tassa kaiket aikaa. Moukka on moukka, ja se pistaa
esille joka paikassa.

ROUVA RANK. Mutta miltahan se eukko nayttaa Pariisi-leningissa? Syntyy sita siina katsella, entista
piikaa. Niin, ei ole kovinkaan monta vuotta siitd kun rouva oli piikana ja herra renkina. Mina viela



vallan hyvin muistan ne ajat.

ROUVA LINDEMAN. Muistan tok' minakin. Makasiinirenkina oli Penttinen taalla kauppias
Nuutisessa. Mutta sanokaas: milla tavalla ne ovat paasseet nain hyvaan alkuun?

ROUVA AHLBOM. Oikealla tavalla se ei ole tapahtunut, sen nyt tietaa.
Oletteko kuullut mita heista kerrotaan?

ROUVA RANK. No, mita, herran nimessa? Antakaas kuulla! (Rouvat lahenevat toisiaan, rouva Ahlbom
supattaa hiljaa toisille, kaikkien paat mahdollisimman likella toisiaan.)

RANK (kovalla aanella). Se olisi suurinta vaaryytta. Kaikilla kauppiailla pitaa olla oikeus vakijuomain
myyntiin. Mita varten se etu annetaan vain muutamille suurkauppiaille? Sitako varten, etta rikkaudet
kokoontuisivat yksiin kasiin. Jolla on, sille annetaan. Rikkaita kohotetaan, koyhia poljetaan alas.

AHLBOM. Uuden asetuksen pakosta se tapahtuu. Pikkukauppiaat eivat kumminkaan myy sita tavaraa
niin paljon, etta heidan kannattaisi sita varten pitaa eri puotia.

RANK. Perustettakoon sitten ennemmin yhtio ja annettakoon voitto vaivaishoidolle, niin tulee siita
koko kunnalle hyotya.

LINDEMAN. Niin, silla tavallahan verot vahenisivat meilta kaikilta.

PENTTINEN (tarjoo viinaa). Terve, hyvat herrat, terve! Otetaan pienet ryypyt tassa kahvia
odottaessamme.

RANK. Mitas Penttinen tuumaa asiasta?

PENTTINEN. Niin mindako? Annettakoon vaan suurkauppiaille ne oikeudet, sama se.
Pikkukauppiaasta, naette, voi tuota pikaa kasvaa suurkauppias, ja silloin han paasee nauttimaan samoja
etuja, eikOs niin?

AHLBOM. Jaa, mina katselen asiaa vallan toiselta kannalta. Niin kauvan kuin nykyinen elinkeinolaki
on vallalla, taytyy koettaa sen vaikutuksia ehkaista kaikilla mahdollisilla keinoilla.

RANK (yha kovemmalla aanella.) Siinapa se on! Sita silla juuri tarkoitetaan. Mina olen sen aikoja
sitten ymmartanyt. Suurkauppiain etua se uusi asetus tulee ajamaan, mutta ei raittiutta, niinkuin on
tarkoitettu—

AHLBOM. Ja mina luulen, etta valtuuskunta on juuri siita syysta—

RANK. Tietysti! Juuri siita syysta! Suurkauppiaat ja suurkauppiain ystavathan ne siella istuvat. Ja
tulevat istumaan niin kauvan kuin rikkaat saavat aanestaa kahdellakymmenella viidella aanella. Mutta
antakaahan olla, jahka tullaan siihen, etta kaikilla on vaan yksi aani—

AHLBOM. Varjele taivas! Silloin ollaan hukassa. Nakeehan jo, mitkd seuraukset ovat vapaasta
elinkeinolaistakin. Ammattitaito haviaa—

LINDEMAN. Niin, se on totta: ammattitaito haviaa.

AHLBOM. Ja kauppasaaty sitten? Voimmeko siita enda puhuakaan? Joukko hampuusia taalla
rehentelee kauppiaina, sivistymattomia, raakoja, semmoisia etta totta tosiaan taytyy haveta.

PENTTINEN. Niin, en mina vaan veljen maijaa joisi kaikkien kanssa, jotka taalla kauppiaan nimea
kantavat. Skool!

AHLBOM. Skool, skool!

RANK. Et joisi veljen maijaa? Sina Penttinen? Semmoiseksiko olet sindkin jo paisunut? Sina—?
LINDEMAN. Ryypataan pois, ei riidella.

(Rouva Penttinen ja Fanny tulevat.)

ROUVA PENTTINEN. Tassahan mina tata nyt tuon vihdoin ja viimein. Se on niin soma tama meidan
Vanny, etta sita ei tahdo millaan saada panemaan parempaa vaatetta paallensa, vaikka hanella kylla on
leninkia, jos minkalaisia, toinen toistaan komeampia ja kalliimpia. Nytkin minun taytyi aivan
pakottamalla pakottaa, han vaan soti vastaan ja milt'ei itkua pusersi.

ROUVA AHLBOM. Mina en ole Fannya nahnyt pitkaan aikaan. Sopisihan kayda meillakin joskus,
vaikka meilla ei olekaan tyttaria. Mutta onhan sen sijaan poikia, ja pojathan ne kumminkin ovat suolana



rokassa, eikos niin? No, tunnusta pois, eivatkos ole suolana rokassa?
ROUVA PENTTINEN. Eihan se Vanny valita nuorista herroista, eiko tuo meinanne vanhaksi piiaksi.

ROUVA RANK. Vai vanhaksi piiaksi! Ei ne herrat anna tuommoisen tyton vanhaksi piiaksi jaada. Hui,
hai!

ROUVA PENTTINEN (mielissaan). Sitahan minakin olen sille sanonut. Mutta silla vaan pyorii se
opettajatoimi paassa.

ROUVA LINDEMAN. Se on hulluutta koko tuo nykyajan koulutus. Ei niilla ole nuorilla tytoilla halua
naimisiin enaa ollenkaan. Ei ne joudu sita ajattelemaankaan, kun niilla on niin paljon muuta mielessa.

AHLBOM (tervehtii Fannya). Mita ne rouvat puhuvat? Etteiko tytot enaa halua menna naimisiin, kun
niilla on niin paljon muuta mielessa? (Puoleksi todella, puoleksi leikilla.) Ai, ai, ai, ai! Tassahan sitten on
menty vallan hulluun suuntaan. Pitaapa toimittaa ensi valtiopaiville anomus, etta kielletaan naisilta pois
kaikki virat, yliopistoon paasy ja muut semmoiset vapaudet. Mita se on, ettda nerokkaammat kaikki
pyrkivat muille aloille, ja tyhmat heitetaan vaan miesten varalle. Ei kay se laatuun, muutos tassa taytyy
tulla kiireemman kautta.

ROUVA LINDEMAN. Mina olen aivan samaa mielta, kuin kauppias Ahlbom. Mita tytot tekevat liialla
opilla? Ja milla viroilla sitten? Tulevat semmoisiksi emanssipeeratuiksi, etteihan niita kukaan uskalla
kosiakaan edes.

ROUVA AHLBOM. Niin, kuka niista huolisi vaimokseen.

ROUVA PENTTINEN. Mina vaan en anna meidan Vannyn ottaa mitaan virkaa. Niihin on kyllin kylla
rumiakin tyttoja, jotka eivat kumminkaan miesta saa, hankkikoot ne leipansa muulla tavalla.

PENTTINEN. Niin—ne ne joutavat menna—vaikka Pollismaelle!

ROUVA PENTTINEN. Thme kumma, missa se tohtori Spruuper viipyy? Ja Wellmannin herrasvaki.
Kaskitko sina, pappa, niita tulemaan kello kuus'?

PENTTINEN. Kello kuus' kaskin. Muistutin viela moneen kertaan.
ROUVA PENTTINEN. Olisivatkohan saaneet esteita?
ROUVA AHLBOM. Vai tulevat Fellmaninkin? En tiennytkaan, etta olette kanssakaymisessa.

ROUVA LINDEMAN (nykaisee toisia, salatulla naurulla). Entas tohtori
»Spruuper»? Milloinka han on tehnyt visiittinsa?

ROUVA PENTTINEN. Voi, aikoja sitten! Han on ollut meillda monet kerrat.

ROUVA LINDEMAN. Monet kerrat? Soo, soo! Aikooko han vavypojaksi taloon, vai kuinka se on
ymmarrettava?

FANNY. Ei, ei, muuten hén vaan, kun oli tutustunut isdan—

ROUVA PENTTINEN. Ela narraa. Sinun tahtesi tulee, sano vaan suoraan. Meidan kesken puhuen, han
jo on papalta pyytanyt tytarta. (Fanny vaistyy kiusattuna peralle huonetta.)

ROUVA LINDEMAN. Ooho? Sitten teilla vietetaankin kait kihlajaisia tana iltana?

ROUVA PENTTINEN. Ei—eihan sita viela tana iltana. Kun Vanny ei viela ole antanut varmaa
vastuuta.—No, viimeinkin! Tuollahan ne nyt tulevat! (Menee etehiseen vastaan.)

(Fellman ja Broberg tulevat etehiseen.)
ROUVA LINDEMAN. Totta tosiaan, eikos tule sitten!

ROUVA RANK. No, ei minun paividni! Jokohan saavat tohtori Brobergin vavykseen? Silloin ne eivat
enaa mahdu nahkoihinsakaan.

FANNY (erikseen Penttiselle). Pappa, kuulkaa, kun sanon. Mita varten on viinakarahviini esilla?
Ettehan vaan tarjoa sita vieraille?

PENTTINEN. Tarjoon tietystikin. Viinaa ensin, sitten kahvia, sen jaljesta totia.

FANNY. Ei viinaa. Hyva pappa, ei viinaa!



PENTTINEN. Miksikas ei? Mielellaanpa ottivat—

FANNY. Ei se ole tavallista. Ei missaan sivistyneissa—

PENTTINEN. Ole vait'—ja paasta minua tervehtimaan.—(Menee etehiseen.)

(Broberg esittelee itsensa rouva Penttiselle.)

ROUVA PENTTINEN. Vellkommen, vellkommen, tohtori Spruuper! Vassakuu, kaykaa sisaan.
PENTTINEN. Terve, terve! Me taalla on jo pitkdaan odotettukin. No—mutta mihinkas rouva jai?
ROUVA PENTTINEN. Esteita kuuluu saaneen. Se nyt oli harmillista.

ROUVA AHLBOM (nykii toisia). Kuulitteko! Eipa rouva Fellman tullutkaan. Mitas han naiden luona
rupeisi visiittia kaymaan. En minakaan olisi tullut, mutta Ahlbom niin kiusasi, sanoi, etta kun Penttinen
nyt kumminkin on olevinaan kauppias, niin ei sovi loukata—

(Broberg tervehtii Fannya.)

PENTTINEN (naurahtelee). Ei taida tarvita esitella, vai kuinka? (Salavihkaa toisille.) He ovat jo
riiailleet salaa—minun selkani takana. No noh, ei se mitaan, silla tavalla sita aina aljetaan. Niin, hyvat
vieraat, maistakaapa tata. Terve, patruun Wellman. Tohtori Ruuper, tulkaa tanne vahaisen. Kallistakaa
lasia, tehkaa hyvin. Skool!

BROBERG. Kiitoksia, ei minua varten. Mina en nauti viinaa.

PENTTINEN. Kas, kas, kuinka on olevinaan. Ottakaa pois, ei sitd Vanny nde. Mina seison edessa.
Kippis, vavypojan malja!

BROBERG. Ei, mina en tosiaankaan—

PENTTINEN. No—ottakaa te muut sitten! Tassa talossa ei saa pitaa pitkia ryyppyvalia. Juoda teidan
pitaa juoda niin ettd kadut kayvat ahtaiksi kotiin mennessa.

(Riikka tuo kahvia sisaan.)

ROUVA PENTTINEN (Riikalle). Rouva Ahlpummille ensiksi, sitten rouva Lintemanille ja viimeiseksi
rouva Sdrankille, silla maalari on alempiarvoinen kuin kultaseppa—

PENTTINEN (nykaisee Brobergia). No,—sopii menna sinne Vannyn kanssa puhelemaan, en mina siita
pahaa tykkaa.

FANNY (huomaa isan tarkoituksen, punastuu, aikoo lahtea pois; hiljaa, tuskallisesti). Ah—pappa—!
PENTTINEN. Vanny, Vanny, mihinka sind menet? Tulepa vahan tanne—

FANNY. Ajattelin 1ahtea kammariini.

PENTTINEN. Mita sina siella kammarissa? Tule vaan tanne. Niin, niin, tanne. Ela ujostele suotta.
BROBERG. Elkaa pakottako—

PENTTINEN. Mita pakottako? Mieleistahan se sille on, vaikka ilman teeskentelee. Kas niin, istu
siihen nyt, ja tohtori Ruuper rinnalle. Mina menen tanne kauvemmaksi, etten kuule mitaan.

BROBERG (jaa seisomaan, nojautuu tuolin karmiin). Isanne on—kovin leikkisa.
FANNY. Niin, aivan liiaksi leikkisa. Tohtori Broberg—ettehéan siita loukkaannu?

BROBERG. Ei, miksi siita juuri loukkaantuisin? Minusta on vaan ikdavaa.—naen, etta se vaikuttaa
teihin kiusallisesti—

FANNY. Sanomattoman kiusallisesti.

BROBERG. Hyvin ymmarrettavaa, silla se antaa aihetta tyhjanpaivaisiin juoruihin—
FANNY. Eika se ole ainoastaan sentahden, vaan muutenkin—

BROBERG. Niin, tietysti se on kaikin puolin ikavaa.

FANNY. Ja teista, tohtori teistakin ikavaa?



BROBERG. Totta puhuen, on. On hyvinkin ikavaa.

FANNY. Mina arvasin sen.

BROBERG. Ikavaa varsinkin siita syysta, kun—saanko puhua suoraan?
FANNY. Pyydan, puhukaa vaan suoraan.

BROBERG. Ne ovat olleet viehattavia hetkia, joita olen saanut nauttia teidan seurassanne, milloin
olemme sattuneet yksiin. Ja nyt—

(Fanny vaikenee, hillitsee liikutustaan, katselee suoraan eteensa.)

BROBERG. Ja nyt ne ovat lopussa. Minulla ei ole oikeutta saattaa teita ikavyyksiin, niinkuin jo olen
tanne tulollani tehnyt.

FANNY (kaantaa aran katseen haneen; kyyneleet silmissa.) Elkaa siita valittako, tohtori Broberg—

BROBERG. Enko valittaisi, vaikka naen, mita tukalia seurauksia siita teille tulee! Huomaatteko nytkin
rouvien katseita? He ovat uskollisesti meita tarkastaneet kaiken aikaa.

FANNY. Semmoisia he ovat aina.

BROBERG. Semmoisia he ovat. Ja sen kautta he tekevat vapaan ja luonnollisen seurustelun nuorten
valilla mahdottomaksi. Kuinka paljon pahaa he ovat mahtaneetkaan aikaan saada. Ei, tuo on tosiaankin
sietamatonta. Jospa koettaisimme kaantaa heidan huomiotaan toisaanne? Etteko tahtoisi tehda hyvin ja
soittaa vahaisen? Oli niin hauskaa kuulla teita viime iltamassa.

[Soiton asemesta voidaan ottaa myoskin lausuntoa.]

FANNY. Mielellani. (Menee piaanon luokse, selailee nuottia.)

FELLMAN (lahenee Brobergia.) Noo—miksi olet niin totinen?

BROBERG. Kuule, veli—mina tahtoisin lahtea taalta pois mita pikimmin.

FELLMAN. Sinua harmittaa ukon tyhmyydet?

BROBERG. Niin, ajattele kuinka tukalaan asemaan olen saattanut heidan tyttarensa tanne tulollani.
FELLMAN. Noo—eiko héan liene siihen tottunut?

BROBERG. Ej, ei! Han on hienotunteinen, ja kuta hienotunteisempi han on, sitd enemman han siita
karsii. Pois minun taytyy lahtea—

FELLMAN. Mutta—sinullahan oli jarkiaan toiset tuumat?
BROBERG. Jos oli, niin ne raukesivat sikseen.
FELLMAN. Saali tytto raukkaa, ehkapa hanellakin—
BROBERG. St! Kuunnellaan soittoa.

(Fanny soittaa.)

ROUVA LINDEMAN (korottaa aantansa, kun soitto alkaa.) On minulla ollut piikoja jos jonkinlaisia,
kaksikymmenta vuotta, kun jo olen niita pitanyt. Mutta niin kehnoon, kuin tama nykyinen, en viela ikina
ole yhtynyt. Ajatelkaas, ettda soppa-kastrullinkin niine hyvineen panee pois, tyontaa johonkin nurkkaan
vaan pesematta.

ROUVA RANK. Pesematta?
ROUVA LINDEMAN. Pesematta niin. Ja kun ensi kerran tarvitaan—ota sielta sitten.

ROUVA AHLBOM (yha kovemmalla &aanelld.) Semmoisiksi ne ovat tulleet nykyajan piiat.
Huolimattomiksi ja laiskoiksi, ei ne valita toistaan, ei mistaan. Ja tiedatteko, mika siihen on syyna?

ROUVA LINDEMAN. Miks'ei sita tietdisi. Nykyajan harrastukset, lauluseurat, raittiusseurat ja sen
semmoiset. Nehan ne vievat tyOhalun palvelijoilta. Huvitella nyt tahtovat kaikki, joka sunnuntai
kaydaan iltamissa ja viikon varrella ei muuta tehda kuin niita ajatellaan.

ROUVA PENTTINEN (yha kiihkeammin.) Mutta minapa en laske meidan Riikkaa, en iltamiin, enka



mihinkaan. Kirkossa han saa kayda joka toinen pyha ja siina hanelle iloa kylliksi.

ROUVA RANK. Riikka kun on maalta, ei ole viela oppinut kaupungin piikain pahoja tapoja. Namako
tyytyisivat siihen, etta joka toinen pyha kirkkoon? Oho? Jokainoa sunnuntai heidan toki pitaa paasta
ulos, muuten eivat tule toimeen—

ROUVA AHLBOM. Minusta kaupungin rouvien pitaisi pitaa kokous, jossa yksissa neuvoin tuumaisivat,
mihin keinoon on ryhdyttava palvelusvaen suhteen, milla tavalla heitéa olisi pidettava aisoissa—

ROUVA LINDEMAN. Niin, niin kokous! Se oli hyva ajatus. Kokous, jossa paatettaisiin kerrassa kieltaa
pois lauluseurat ja iltamissa kaynnit. Siihen kun kaikki sitoutuisivat, niin paasisi kuulemasta tuota:
lasketaanpa siitakin talosta, ja siita, ja siita—(Keskustelu kiihtyy kiihtymistaan, lopulta puhuvat kaikki
yhtaikaa.)

RANK (kovalla aanelld). Yksi aani, ei muuta kuin yksi dani jokaisella!
Se on oikeus ja kohtuus! Mita varten kymmenen aanta? Mita varten
toisella pitaa olla kymmenen kertaa enemman sananvaltaa kuin toisella?
Milla oikeudella? Mina kysyn: milla oikeudella?

AHLBOM. Millako oikeudella? Eivatk6 he maksa sata kertaa enemman veroja? Eivatko he ole
nerokkaampia, alykkaampia? Eivatko he ymmarra yleisia asioita paremmin?

RANK. Mita ymmartavat? Omaa etuaan he ymmartavat, ei muuta. Kansan tarpeista eivat tieda holyn
polya. Eivatka valita—

AHLBOM. Enemman aina kuin mita kansa valittaa porvarillisten tarpeista. Edut meilta kylla otetaan
pois, mutta otetaanko rasituksia? Otetaanko veroja?

PENTTINEN. Eikos mita! Niita vaan lisataan. Ja senvuoksi on kaksikymmenta viisi aanta pysytettava.
Parempi, jos saataisiin kohotetuksi.

AHILBOM. Kaksikymmenta viisi aanta vahintaan—(Fanny taukoaa soittamasta, samassa herkiavat
kaikki puhumasta, yleinen hiljaisuus.)

ROUVA LINDEMAN (ei ehdi hiljentaa aantansa, kun soitto taukoaa ja kaikki muut ovat herenneet
puhumasta.) Niin, mind sanon sen, piiat pysykoot piikoina, elkootka pyrkiké oikeiden ihmisten
vertaisiksi—(hammastyy omaa Kkiljuvaa aantansa, ja vaikenee; savyisasti) kas, joko se herkesi
soittamasta?

ROUVA AHLBOM. Paljon kiitoksia, Fanny! Paljon kiitoksia. Se vaan loppui niin lyhyeen. (Kaikki
kiittavat.)

AHLBOM. Niin, kiitoksia vaan! Mutta emmeko saisi kuulla véhan enemman?
ROUVA LINDEMAN. Enemman, enemman meidan pitaa saada kuulla.
ROUVA PENTTINEN. Soita sita kaunista polkkaa.

ROUVA AHLBOM. Tulehan ensin tanne likemmaksi kumminkin, ettda kysyn sinulta jotain. Kuulehan—:
joko han kosasi?

ROUVA LINDEMAN. Niin, joko han kosasi?
FANNY. Kuka?
ROUVA RANK. Tohtori Broberg tietysti, kukas muu?

ROUVA PENTTINEN. Sitako luulette, ettda han sanoo. Ei meidan Vannylta niita asioita kesken saa
tietaa—ei oma mammakaan.

ROUVA LINDEMAN. Meille voit sanoa—
ROUVA RANK. Me lupaamme, ettemme virka kenellekaan mitaan.
ROUVA AHLBOM. Saat olla aivan huoletta.

ROUVA LINDEMAN. No, tunnusta pois. Han kosasi, ja sina myonnyit, eikod niin? Niin on, nakyyhan se
silmistasikin. Toivotan onnea!

ROUVA RANK. Niin, onnea vaan, onnea, onnea!



ROUVA AHLBOM. Onnea saan toivottaa minakin, seka tyttarelle etta aidille.
ROUVA PENTTINEN (mielissaan.) Kiitoksia, he, he, he, paljon kiitoksia.

FANNY (joka turhaan on koettanut saada suunvuoroa.) Ei, ei, mina vakuutan, ei siina ole mitaan, ei
alkuakaan—

ROUVA LINDEMAN. He eivat tahdo viela julkaista—

ROUVA RANK. Salakihloissa ensin, sehan on tavallista—

(Broberg lahenee hattu kadessa.)

ROUVA AHLBOM. Hs, hs, hs!

ROUVA LINDEMAN. Hs, hs, hs!

ROUVA PENTTINEN. Tohtori Spruuper on hyva ja istuu. Vanny, nosta tuoli!

BROBERG. Kiitoksia, ei minua varten, minun on jo lahteminen, pyydan vaan sanoa jaahyvaiset.

ROUVA PENTTINEN. Poisko nyt jo? Ei, herran tahden, ei millan muotoa.
Vastahan totikin tuotiin sisaan. Tokko lienette viela maistanutkaan.

BROBERG. Kiitoksia, minun taytyy tosiaankin menna, on viela toitakin tana iltana.

ROUVA PENTTINEN. Mutta lupaattekos tulla uudestaan hyvin pian—vaikka huomispaivan jo?
BROBERG. En osaa sanoa. Paljon kiitoksia! Hyvasti!

ROUVA PENTTINEN. Ilman teeta—sepa ikavaa.

PENTTINEN. Poisko Ruuperi menee? Mita hullua! Eihan tassa viela ole paasty kuvalleen
alkamaankaan. No, no—ihanko se nyt tosissaan—? (Penttinen ja rouva Penttinen seuraavat Brobergia
etehiseen.)

ROUVA AHLBOM. Mitas se tietaa? Kun meni pois kesken kaikkea?

ROUVA LINDEMAN. Eika luvannut tulla toiste. Huomasitteko, »en osaa sanoa», han vaan vastasi. Se
oli yhta kuin »en tule».

ROUVA RANK. Han naki, mita tarkoituksia nailla oli, ja vetaantyi pois.

ROUVA LINDEMAN (nauraen). Taisipa jaada »Vanny» rukka vettd keittdmaan. Ei péadssytkdan
»tohtorinna Spruuperiksi». (Fanny, joka on kuullut kaikki, lahtee pois oikeaan.)

ROUVA RANK. Herra jesta—han varmaankin kuuli! No, nyt ei kiiteta!

ROUVA AHLBOM. Kaikkiakin! Kun emme hanta huomanneet ollenkaan. Seisoikin siinad niin hiljaa ja
adanettomana—

ROUVA LINDEMAN. No, kan tanka! Kun kuuli, niin kuulkoon. Siita mina vahat. Uskallan sen sanoa
heille vaikka vast'silmia.

ROUVA RANK. Niin, tosi asiahan se on, ei siita mihinkaan paase.

ROUVA LINDEMAN (syoden kahvileipia, joita hanella on suuri kasa edessaan). Mika maku tassa
sokerikaakussa on?

ROUVA AHLBOM (maistelee omasta kasastaan). Se ei ole kysta.

ROUVA RANK (samoin). Ei ole kysta ensinkaan. Mutta on siina viela muutenkin outo maku.
ROUVA LINDEMAN. Méarannyt muna! Varmaan on taikinassa ollut marannyt muna!
ROUVA AHLBOM. Ei ole tama rinkelikaan hyvaa.

ROUVA RANK. Siita puuttuu sokeri ja voi.

ROUVA LINDEMAN. Se on tehty pelkkaan veteen. Uskotteko?

ROUVA PENTTINEN (tulee takaisin etehisesta). Mika sille lienee tullut, kun noin akkia laksi pois?



ROUVA LINDEMAN (nykii kyynarpaillaan toisia). Olisikohan »Vanny» antanut rukkaset?

ROUVA PENTTINEN. Sitahan miné juuri pelkaan. Ei sen tyton ollenkaan ole takeita. Jos sen hyvinkin
pisti padhan (Fanny tulee sadenuttu paalla, hattu paassa, laukku kadessa.)

ROUVA PENTTINEN. Mita maailman paivina? Mihinka sina olet menossa?
FANNY. Laivaan. Mamma, mina otan kuitenkin sen viran, jota Ilma kavi tarjoamassa!

ROUVA PENTTINEN. Sen viran? Pollismaella? Ole hupattamatta. Kuulithan sina jo, ettei sinua sinne
lasketa.

FANNY. Mina en voi jaada tanne, mamma, minun taytyy paasta pois.

ROUVA PENTTINEN. Herra siunaa, mika sinulle on tullut? Sano!

FANNY. Ei mikaan, mutta antakaa minun menna, muuten teette minut onnettomaksi.
ROUVAT (yhteen suuhun). Mita? Mita se on?

ROUVA PENTTINEN. Han valta vakisten tahtoo menna kansakoulun opettajaksi
Pollismaelle.

ROUVAT (yhteen suuhun). Pollismaelle!
ROUVA PENTTINEN. Pois hyvasta kodistaan!

ROUVA LINDEMAN. Ela Fanny kulta! Johan sina olet paasta vialla. Pollismaelle? Sinne sydanmaalle—
jossa ei ole ainoatakaan sivistynytta ihmista, ei kuin polloja—

ROUVA AHLBOM. Semmoiseen kuivaan, yksitoikkoiseen elamaan! Jaa toki ennemmin tanne, onhan
kaupungin elaméa vallan toista. Saat kayda tanssista tanssiin, huvista huviin niin paljon kuin ikina
haluat.

ROUVA RANK. Ja olla oikeiden ihmisten seurassa.
ROUVA PENTTINEN. Siina nyt kuulet, mita muutkin sanovat.

FANNY. Ei se auta. Minua ei pidata mikaan maailmassa. Hyvasti, mamma!
Antakaa anteeksi! On niin vaikeata tehda vasten teidan mieltanne.
(Melkein itkussa.) Mutta mina en voi muuten. En voi!

ROUVA PENTTINEN. Herra Jumala—han aikoo tosiaan menna! Penttinen, kaannypas vahan tannekin
pain. Naetkos, Fanny tekee lahtoa.

PENTTINEN (hiukan humalassa). Mi-mi-mi-mihinka?

ROUVA PENTTINEN. No, sinne Pollismaelle, josta asken oli puhe.

FANNY. Hyvasti, pappa! Hyvasti! Minulla on kiire. Laiva kohta lahtee.

ROUVA PENTTINEN. Etko sina esta hanta, hyva ihminen? Annatko hanen lahtea noin vaan?
PENTTINEN. Adh—ei han sinne mene! Sinua vaan narraa.

ROUVA PENTTINEN. Mutta naethan sina!

PENTTINEN. Adh—tulee takaisin—viiden minutin p&asta saat hénet syliisi.

FANNY. En mina tule takaisin, pappa. Elkaa odottako turhaan. Hyvasti!
(Menee.)

ROUVA PENTTINEN. Kas niin, nyt han meni! Etka sina ole millasikaan? Voi, hyva Jumala!
PENTTINEN. Ela hataile. Han tulee takaisin aika hamppua.

ROUVA PENTTINEN. Ei tule, ei! Mina tiedan ettei han tule, jos kerran paasee. (Juoksee vasemmalle,
tempaa oven auki.) Riikka, Riikka, Riikka—etko sina kuule, Jumalan luoma!

RIIKKA (tulee juosten). Hyva isa siunoo, mika teaalla on hatana?

ROUVA PENTTINEN. Pian, pian! Juokse rannalle ja tuo Vanny takaisin. Ela anna hanen menna
laivaan. Sano,—sano, etta mina taalla pyorryin—etta pappa meni laakaria hakemaan.



RIIKKA. Kylla, kylla! Etta rouva pyortyi etta pappa—

ROUVA PENTTINEN. Pappako? Kauppias, sina tolvana.

RIIKKA. Etta kauppias pyortyi—

ROUVA PENTTINEN. Etta kauppias meni laakaria hakemaan. Ja ala lapata nyt!
RIIKKA. Etta rouva pyortyy—(Juoksee pois.)

ROUVA PENTTINEN (huutaa hanen jalkeensa). Riikka, Riikka, kuule viela—
RIIKKA (ulkoa). Hoi? Hoi?

ROUVA PENTTINEN. Huivin saat palkaksesi, jos tuot hanet takaisin.

ROUVA AHLBOM. Mikahan sille Fannylle oikeastaan tuli? Kun laksi noin suinpain—
ROUVA LINDEMAN. Etteko arvaa? Mina toki hoksasin heti paikalla!

ROUVA RANK. Niin Broberginko tahden?

ROUVA LINDEMAN. Tietysti! Kun naki, ettei Broberg hanesta huoli.
Hs—hs—

ROUVA PENTTINEN (tulee heidan luokseen). Mutta jos ei se Riikka saa hanta takaisin, niin mika
tulee eteen? Than mina silloin kuolen ikavaan. Mita tasta elamasta on ilman Vannya! (Itkun vaiheilla.)

ROUVA AHLBOM. Se oli hyvin pahasti tehty Fannylta, ettda noin vasten vanhempainsa tahtoa—Enpa
mina olisi uskonut héanesta semmoista.

ROUVA LINDEMAN. Kylla—jos han olisi ollut minun tyttareni, niin kylla olisin hanelle nayttanyt.
Vanhemmat hanta kouluttaneet ja kasvattaneet.

ROUVA RANK. Ja mika hanella oli hatana taalla kodissaan? Sai kaikkea mita vaan tahtoi—ja omista
vanhemmista lahtien kaikki hanta palvelivat kuin mitakin fiinia daamia.

ROUVA PENTTINEN (pyyhkien ja nenaansa tyrskien). Niin, kylla me hanta olemme pitaneet kuin
kukkaa kammenella, ei hanelta kielletty mitaan milloinkaan. (Kellon soittoa kuuluu.)

ROUVA PENTTINEN (keskeyttaa itkunsa). Nyt soittavat. Kuinkahan mones kerta? Yks, kaks, kolme!
Nyt se laksi laiva. Ukko, kuuletko, nyt se laksi?

PENTTINEN. Ja kohta on Vanny taalla takaisin.

ROUVA PENTTINEN. Kunpa han edes olisi! Niin, mita minun pitikdan sanoa?
Olen vallan sekaisin paastani.

ROUVA LINDEMAN. Ettei Fannylta ole kielletty mitaan milloinkaan—

ROUVA PENTTINEN. Niin, niin: ei ole kielletty mitddn milloinkaan. Silméaterani olisin hanelle
antanut, jos han sita olisi vaatinut. Ja nyt han yhtakaikki meidat jatti—

PENTTINEN. FEi jattanyt, ei. Takaisin tulee—ja mind—mina annan hanelle heti rahat uuteen leninkiin.
Valmiiksi otan jo rahat kukkarostani. Paljonko siihen tarvitaan?

ROUVA PENTTINEN (akkia lohdutettuna). Sata markkaa.
PENTTINEN. Tuossa on sata viisikymmenta.
ROUVAT. Sata viisikymmenta!

ROUVA PENTTINEN (pistaa kiireesti rahat taskuunsa). Parriisista!
Parriisista se tilataan. Nyt, kun se tytto vaan joutuisi—

RIIKKA (tulee laahattaen). Myohaista, myohaista! Ho, ho, siunaa ja varjele! Juoksin niin etta
syommeni halkijaa.

ROUVA PENTTINEN. Myohaista! Ettako et ennattanyt? (Puhkee aanekkaaseen itkuun.)

RIIKKA. En ennattanyt. Laiva olj' jo hyvan matkaa rannasta. Eivatka kuulleet, vaikka mina seisoin
maella ja huusin minka jaksoin: takais! takais! mamma pyortyi—



ROUVA PENTTINEN (akkia tauoten itkusta, kiukustuneena). Mamma?—Niinko sina sanoit?
RIIKKA (hamillaan). Niin—niinhan se taisi minulta menna siina kiireessa—

ROUVA PENTTINEN. Pollo! Sina hapaset meidat!

PENTTINEN (allistyneena). Mita? Meniko6 se Vanny sittenkin?

ROUVA PENTTINEN. Menihan se. (Puhkee taaskin itkuun.) Vanny jatti meidat! Ei ole meilla Vannya
enaal

PENTTINEN (Harvasteesen, korvallistaan raapien). Saakeli soikoon! Kuka sita olis uskonut?
(Esirippu alas.)

[1895].
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